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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2013/34/ES
(2013. gada 26. junijs)

par noteiktu veidu uzpémumu gada finansu parskatiem, konsolidétajiem finanSu parskatiem un
saistitiem zinojumiem, ar ko groza FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un
atcel Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 50. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (?),

ta ka:

Saja direktiva ir nemta véra Komisijas labaka tiesiska
reguléjuma programma un jo Ipasi pazinojums ar nosau-
kumu "Lietpratigs regulégjums Eiropas Savieniba", kura
mérkis ir izveidot un izstradat augstakas kvalitates regu-
l&jumu, vienlaikus ievérojot subsidiaritates un proporcio-
nalitates principus un nodrosinot, ka administrativais
slogs ir samérigs ar §a reguléjuma radito labumu. Komi-
sijas pazinojuma ar nosaukumu "Vispirms domat par
mazakajiem — Eiropas Mazas uzpéméjdarbibas akts", ko
pienéma 2008. gada jinija un parskatija 2011. gada
februari, ir atzita mazo un vidgo uzpémumu (MVU)
centrald nozime Savienibas ekonomika un noteikts
mérkis, proti, uzlabot vispargjo piecju uzpéméjdarbibai
un politikas veido§ana nostiprinat principu “vispirms
domat par mazakajiem", attiecinot to uz regulgjuma
darbibam lidz pat sabiedriskiem pakalpojumiem. Eiropa-
domes 2011. gada 24. un 25. marta sanaksmé atzinigi

() OV C 181, 21.6.2012., 84. Ipp.
(%) Eiropas Parlamenta 2013. gada 12. jinija nostdja (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéta) un Padomes 2013. gada 20. junija lémums.

tika verteta Komisijas iniciativa nakt klaja ar "Vienota
tirgus aktu", kura paredzéti pasakumi, lai veicinatu
izaugsmi un darbvietu radiSanu un sniegtu taustimu
labumu iedzivotajiem un uzpémumiem.

Komisijas pazinojuma ar nosaukumu "Vienota tirgus
akts", ko pienéma 2011. gada aprili, ierosinats vienkarsot
Padomes Ceturto Direktivu 78/660/EEK (1978. gada
25. jalijs), kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta
g) apak$punktu un attiecas uz noteiktu veidu sabiedribu
gada parskatiem (})y un Padomes Septito Direktivu
83/349/EEK (1983. gada 13. jinijs), kas pamatojas uz
Liguma 54. panta 3. punkta g) apakSpunktu un attiecas
uz konsolidétajiem parskatiem (*) (Gramatvedibas direkti-
vas) attieciba uz finansu informacijas snieg$anas pienaku-
miem un samazinat administrativo slogu, jo ipasi MVU.
Stratégijas "Eiropa 2020" gudrai, ilgtspé&jigai un integré-
joSai izaugsmei mérkis ir samazinat administrativo slogu
un uzlabot uznémeéjdarbibas vidi, jo ipasi MVU laba, ka
arT veicinat MVU internacionalizaciju. Eiropadomes 2011.
gada 24. un 25. marta sanaksmé izskanéja ari aicinajums
gan Savienibas, gan atsevisku valstu limeni samazinat
vispargjo regulativo slogu, jo ipasi MVU, un tika ierosi-
nati pasakumi, lai palielinatu produktivitati, pieméram,
novérdot birokratiskos $kérslus un uzlabojot tiesisko
regulgjumu maziem un vidgjiem uzpeémumiem.

2008. gada 18. decembri Eiropas Parlaments pienéma
nelegislativu  rezoliiciju par gramatvedibas prasibam
maziem un vidgjiem uzpémumiem, jo Ipasi saimniecis-
kajam mikrovienibam (°) noradot, ka Gramatvedibas
direktivas biezi vien rada lielu slogu maziem un vidgjiem
uzpémumiem un jo Ipa$i saimnieciskajam mikrovieni-
bam, un ladza Komisiju turpinat iesakto darbu, parskatot
minétas direktivas.

Akcionaru, dalibnieku un tre§o personu aizsargasanai jo
ipasi svarigi ir koordinét valstu noteikumus par gada
finan$u parskatu un vadibas zinojumu sagatavo$anu un
saturu, tajos izmantotajam novértéSanas metodém un
publicésanu attieciba uz dazu veidu uznémumiem

222, 14.8.1978., 11. Ipp.
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ar ierobezotu atbildibu. Minétajas jomas $adu veidu uzné-
mumiem ir javeic vienlaiciga koordiné$ana, jo, no vienas
puses, dazi uznémumi darbojas vairak neka viena dalib-
valsti un, no otras puses, 3adi uzpémumi nepiedava
tresam personam nekadas garantijas, kas parsniegtu to
neto aktivus.

Gada finan3u parskatiem ir at3kirigi mérki, un tie ne tikai
sniedz informaciju investoriem kapitala tirgos, bet arl
sniedz parskatu par veiktajiem darfjumiem un uzlabo
korporativo parvaldibu. Savienibas gramatvedibas tiesibu
aktos ir japanak pienacigs lidzsvars starp finansu parskatu
lietotaju interesém un uznémumu ieinteresétibu taja, lai
zino$anas prasibas neizraisitu parmérigu slogu.

Sis direktivas darbibas joma biitu jaieklauj konkréti uzné-
mumi ar ierobezotu atbildibu, pieméram, akciju sabied-
ribas un sabiedribas ar ierobezotu atbildibu. Turklat
pastav batisks skaits ligumsabiedribu un komanditsabied-
ribu, no kuram visi dalibnieki ar pilnu atbildibu ir vai nu
akciju sabiedribas vai sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu,
un tapéc uz $adam ligumsabiedribam vajadzétu attiecinat
§is direktivas saskanoSanas pasakumus. Ar So direktivu
bitu jadroSina ari tas, ka ligumsabiedribas ietilpst tas
darbibas joma, ja ligumsabiedribas dalibniekiem, kas
nav sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu vai akciju sabied-
riba, faktiski ir ierobezota atbildiba par sabiedribas sais-
tibam, jo minéto atbildibu ierobezo citi uzpémumi, kas ir
§is direktivas darbibas joma. Bezpelnas uznémumu izslég-
$ana no $is direktivas darbibas jomas atbilst tas mérkim
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
50. panta 2. punkta g) apak$punktu.

Sis direktivas darbibas jomai vajadzétu biit balstitai uz
principiem un tai biitu janodrosina, ka uzpémumam
nav iespgjams radit situaciju, kad uz to neatticktos $is
direktivas darbibas joma, izveidojot grupas struktiru ar
vairaklimenu uzpémumiem, kas veic uzpémeéjdarbibu
Savieniba vai arpus tas.

Sis direktivas noteikumi biitu japieméro tikai tiktal, ciktal
tie atbilst vai nav pretruna noteikumiem par noteiktu
veidu uznémumu finansu parskatiem vai noteikumiem
par uznémuma kapitala sadali, kas paredzéti citos spéka
esoSos tiesibu aktos, kurus pienémusi viena vai vairakas
Savienibas iestades.

Turklat Savienibas limeni ir janosaka lidzvértigu tiesisko
prasibu minimums attieciba uz finan$u informacijas
apjomu, kads savstarpgji konkurgjodiem uznémumiem
butu jadara pieejams sabiedribai.

Gada finansu parskati bitu jasagatavo piesardzigi un tiem
bitu jasniedz patiess un skaidrs priekSstats par uzné-
muma aktiviem, saistibam, finansialo stavokli un pelpu
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vai zaud&jumiem. Ir iesp&jams, ka izpémuma gadjjumos,
piemérojot 3is direktivas noteikumus, finansu parskati
nesniedz $adu patiesu un skaidru priekstatu. Sados gadi-
jumos uznémumam bitu jaatkapjas no sadiem noteiku-
miem, lai sniegtu patiesu un skaidru prieksstatu. Dalibval-
stim vajadzétu bt iespéjai noteikt sadus iznemuma gadi-
jumus un izstradat attiecigus ipaSus noteikumus, kas
piemérojami minétajos gadijumos. Ar minétajiem izné-
muma gadijumiem vajadzétu saprast tikai Joti neparastus
darfjumus un neparastas situacijas, un tos nevajadzétu,
pieméram, attiecinat uz konkrétam nozarém kopuma.

Ar 3o direktivu biitu janodrosina, ka prasibas attieciba uz
mazajiem uznémumiem lield mérd ir saskanotas visa
Savieniba. Sis direktivas pamata ir princips"vispirms
domat par mazakajiem". Lai novérstu nesamérigu admi-
nistrativo slogu minétajiem uzpémumiem, dalibvalstim
vajadzétu bat tiesigdm papildus obligatajam piezimém
pieprasit tikai nedaudzas piezimes, ar ko atklaj informa-
ciju. Tomér vienotas iesniegSanas sistémas gadijuma
dalibvalstis konkrétos gadijumos var pieprasit atklat
noteikta apjoma papildu informaciju, ja tas ir skaidri
pieprasits valsts nodoklu tiesibu aktos un ja $ada infor-
macija ir noteikti vajadziga nodoklu iekaséSanas
mérkiem. Dalibvalstim vajadzétu bat iesp&jai vidéjiem
un lieliem uznémumiem noteikt prasibas, kas parsniedz
$aja direktiva paredzétas minimalas prasibas.

Gadijumos, kad ar So direktivu dalibvalstim ir atlauts
noteikt papildu prasibas, pieméram, maziem uznému-
miem, tas nozimé, ka dalibvalstis $o iesp&ju var izmantot
vai nu pilnigi vai dalgji, pieprasot mazak, neka ir pare-
dzéts ar 3o iesp€ju. Tapat gadijumos, kad saskanpa ar 3o
direktivu dalibvalstim ir atlauts piemérot iznémumu,
piemeéram, attiectba uz maziem uznémumiem, tas
nozimé, ka dalibvalstis iznémumu attieciba uz s$adiem
uzpémumiem var piemérot vai nu pilnigi, vai dalgji.

Mazus, vidéjus un lielus uznémumus vajadzétu definét un
noskirt, nemot véra bilances kopsummu, neto apgrozi-
jumu un vidéo darbinieku skaitu finansu gada laika, jo
minétie kritériji parasti sniedz objektivu pieradijumu par
uzpémuma lielumu. Tomér gadijumos, kad matesuznpé-
mums nesagatavo grupas konsolidétos finansu parskatus,
dalibvalstim vajadzétu bt tiesigam veikt pasakumus, ko
tas uzskata par nepiecieSamiem, lai pieprasitu $adu uzné-
mumu uzskatit par lielaku uzpémumu, ta lielumu un
attiecigo kategoriju nosakot konsolidéti vai agregéti. Ja
dalibvalsts pieméro vienu vai vairakus iesp&jamos atbri-
vojumus mikrouzpémumiem, $os mikrouznémumus
vajadzétu arl definét, nemot véra bilances kopsummu,
neto apgrozijumu un vidéo darbinieku skaitu finansu
gada laika. Nevajadzétu uzlikt par piendkumu dalibval-
stim savos valsts tiesibu aktos definét atseviskas vidgjo
un lielo uzpémumu kategorijas, ja uz vidgiem uzpému-
miem tiek attiecinatas tas pasas prasibas ka uz lieliem
uznémumiem.
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izpildei ir ierobezoti. Gadijumos, kad nav ipasu notei-
kumu attieciba uz mikrouznémumiem, tiem piemeéro
tos pasus noteikumus, ko pieméro mazajiem uzpému-
miem. Minétie noteikumi mikrouznémumiem rada admi-
nistrativo slogu, kur§ ir nesamérigs ar to lielumu, un
tade] attiecigi ir apgratinosaks mikrouzpémumiem sali-
dzinajuma ar citiem maziem uzpémumiem. Tadé] dalib-
valstim vajadzétu batu iespgjai atbrivot mikrouzné-
mumus no daziem pienakumiem, kas attiecas uz maziem
uzpémumiem, kuri tiem raditu parmérigu administrativo
slogu. Tomér uz mikrouznémumiem joprojam bitu jaat-
tiecina jebkadi attiecigaja valst noteikti pienakumi doku-
mentét savus komercdarfjumus un finanu stavokli.
Turklat uz ieguldjjumu uznémumiem un finansu parval-
ditajuznémumiem nevajadzétu attiecinat prieksrocibas, ko
sniedz mikrouznémumiem piemérojama vienkarSosana.

Pienemot lémumu par to, vai saistiba ar $o direktivu
mikrouzpémumiem ieviest atskirigu rezimu un kada
veida to darit, dalibvalstim batu janem véra sava tirgus
ipasie apstakli un vajadzibas.

Mikrouznémumiem finansu parskatu publicé$ana var biit
apgritinosa. Vienlaikus dalibvalstim ir janodro$ina, ka
tiek pildita §1 direktiva. Tade] dalibvalstim, kas izmanto
$aja Direktiva paredzétos izpémumus mikrouznému-
miem, vajadz&tu bat iespgjai atbrivot mikrouznémumus
no vispargja publicéSanas pienakuma, ar noteikumu, ka
bilances informacija ir pienacigi registréta saskana ar
attiecigas valsts tiesibu aktiem vismaz viena norikotaja
kompetentaja iestadé un ka $1 informacija ir parsatita
uzpémumu registram, lai, iesniedzot pieteikumu, bitu
ieglistama tas kopija. Sados gadijumos nebfitu japieméro
$aja direktiva noteiktais pienakums publicét uzskaites
dokumentus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/101/EK (2009. gada 16. septembris) par
to, ka vienadoSanas nolika koordinét nodrosinajumus,
ko dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma 48. panta
otras dalas nozimé, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku
un treo personu intereses (1) 3. panta 5. punktu.

Lai nodrosinatu, ka tiek atklata salidzinama un lidzvértiga
informacija, atziSanas un novértéSanas principos vaja-
dzétu ieklaut darbibas turpinasanas, piesardzibas un
uzkraganas principus. Savstarpéju ieskaitu starp aktivu
un saistibu posteniem un starp iepémumiem un izdevu-
miem nevajadzétu atlaut, un aktivu un saistibu kompo-
nentus vajadzétu vértét atseviski. Tomér ipasos gadijumos
dalibvalstim vajadzétu bt iespgjai atlaut uznémumiem
vai pieprasit no tiem veikt savstarpgju ieskaitu starp
aktivu un saistibu posteniem un starp ienémumu un
izdevumu posteniem. Atspogulojot postenus finansu

() OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.
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pasakuma ekonomisko realitati vai komercialo saturu.
Tomér dalibvalsim vajadzétu bt iesp&jai nepiemeérot
uzpémumiem minéto principu.

Attieciba uz atziSanu, novértésanu, atspogulosanu, atkla-
$anu un konsolidaciju finansu parskatos galvenajam prin-
cipam vajadzétu bt batiskuma principam. Saskanpa ar
batiskuma principu informaciju, ko uzskata par nebi-
tisku, finansu parskatos, pieméram, var sniegt agregéta
veida. Tomér, pat ja vienu elementu var uzskatit par
nebitisku, lidzigus nebatiskus elementus kopa var
uzskatit par batiskiem. Vajadzétu dot dalibvalstim iespé&ju
ierobezot batiskuma principa obligatu piemérosanu,
attiecinot to tikai uz atspogulosanu un atklasanu. Butis-
kuma principam nevajadzétu ietekmét jebkadus valsti
noteiktus pienakumus kartot saimniecisko darfjumu un
finansu stavokla pilnu uzskaiti.

Lai nodrosinatu informacijas ticamibu finansu parskatos,
gada finansu parskatos atzitie postepi biitu janoverte,
balstoties uz iegades cenas vai razoSanas izmaksu prin-
cipu. Tomér dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai atlaut vai
pieprasit no uznémumiem parvértét pamatlidzeklus, lai
finansu parskatu lietotaji varétu sapemt batiskaku infor-
maciju.

Lai finansu informacija biitu salidzinama visa Savieniba,
no dalibvalstim ir japrasa, lai attieciba uz daziem finansu
instrumentiem tiktu atlauta patiesas vértibas uzskaites
sistéma. Turklat patiesas vértibas uzskaites sistémas
sniedz informaciju, kas finansu parskatu lietotajiem var
bat batiskaka neka informacija, kas balstita uz iegades
cenu vai razoSanas izmaksam. Attiecigi dalibvalstim
batu jaatlauj patiesas vértibas uzskaites sistémas pienem-
§ana visiem uznémumiem vai uznémumu kategorijam,
kas nav mikrouznémumi, kuri izmanto $aja direktiva
paredzetos iznémumus, gan attieciba uz gada, gan konso-
lidétajiem finan§u parskatiem vai — ja dalibvalsts ta
nolemj — tikai attieciba uz konsolidétajiem finansu
parskatiem. Turklat batu jadod dalibvalstim iespéja atlaut
vai pieprasit patiesas vértibas uzskaiti tadiem aktiviem,
kas nav finansu instrumenti.

Lai finan3u parskatu lietotajiem nodrosinatu iesp&ju labak
salidzinat uzpémumu finan$u stavokli Savieniba, ir jaie-
robezo to shému skaits bilances sagatavosanai. Dalibval-
stim biitu japrasa bilancei izmantot vienu shému, un tam
vajadz€tu bt iespgjai piedavat izveles iespéju starp atlau-
tajam shémam. Tomér batu jadod dalibvalstim iespéja



L 182/22

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

29.6.2013.

(22)

(23)

atlaut vai pieprasit uzpémumiem mainit bilances shemu
un iesniegt bilanci, kura noskirti istermina un ilgtermina
posteni. Bitu jaatlauj pelnas un zaud@umu parskata
shéma, kura noradits izdevumu veids, un pelnas un
zaudgjumu parskata shéma, kas rada izdevumu funkcijas.
Dalibvalstim baitu japrasa pelnas un zaud&umu
parskatam izmantot vienu shému, un tam vajadzétu bat
iespgjai piedavat izvéles iespéju starp atlautajam shémam.
Dalibvalstim ar bitu javar atlaut uznémumiem pelpas un
zaudgjumu parskata vieta sniegt darbibas parskatu, kas
sagatavots saskana ar vienu no atlautajam shémam.
Varétu atlaut mazajiem un vid§iem uzpémumiem
izmantot prasitas shémas vienkarSotu variantu. Tomeér
bitu jadod dalibvalstim iespéja ierobezot bilances, ka
ari pelpas un zaudéumu parskata shému struktiiru, ja
tas ir nepiecieSams, lai finan$u parskatus iesniegtu elek-
troniski.

Salidzinamibas nolaka bitu jaizveido vienota sistéma,
inter alia, vértibas korekciju, uzpémuma nematerialas
vértibas, uzkrajumu, preCu krijumu un atvietojamu
aktivu, ka arf arkart&ju apméru vai biezuma iepémumu
un izdevumu atzi$anai, novértéSanai un atspogulo$anai.

Dazu postenu atziSana un noveértéSana finansu parskatos
balstas uz aplésém, vértejumiem vai modeliem, nevis uz
konkrétiem aprakstiem. Uzpéméjdarbibai piemitoso
nenoteiktibu rezultatd dazus finan$u parskatu postenus
nevar noveértét precizi, bet var tikai aplést. Aplésé ir
ieklauti verté&jumi, kas balstiti uz pédéjo pieejamo ticamo
informaciju. ApléSu izmantosana ir batiska finansu
parskatu sagatavoSanas dala. Tas ipa$i attiecas uz uzkra-
jumiem, kas péc savas bitibas ir nenoteiktaki neka
vairums pargjo bilances postenu. Aplésém bitu jabalstas
uz uznémuma vadibas piesardzigu vért€jumu, tas batu
jaaprékina objektivi un japapildina ar lidzigos darfjumos
gitu pieredzi un daZos gadijumos pat ar neatkarigu
ekspertu zinojumiem. Pie apsveramajiem pieradijumiem
vajadzeétu bat visiem papildu pieradijumiem, ko sniedz
notikumi péc bilances datuma.

Informacija, kas uzradita bilancé un pelnas un zaudéumu
parskata, biitu japapildina ar informaciju, kas tiek atklata
finan$u parskatu piezimés. Finanu parskatu lietotajiem
parasti ir nepiecieS$ama tikai ierobezota papildu informa-
cija no mazajiem uzpémumiem, kuriem §is papildu infor-
macijas sagadasana var izradities darga. Tapéc ir attais-
nojama ierobezotas informacijas atklasanas rezima
noteikSana mazajiem uznémumiem. Tomér, ja mikrouz-
némums vai mazs uznémums uzskata, ka ir lietderigi
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atklat tadu papildu informaciju, kada jasniedz vidéjiem
un lieliem uznémumiem vai kada nav paredzéta saskana
ar $o direktivu, tam nevajadzétu liegt to darit.

Viens no svarigakajiem elementiem finan$u parskatu
piezimés ir informacijas atklaSana par gramatvedibas
politikim S$ada atklataja informacija biitu jo pasi jaieklauj
dazadiem posteniem piemérotie vérté$anas principi, zino-
jums par $o gramatvedibas politiku atbilstibu darbibas
turpinaanas koncepcijai un jebkuras bitiskas izmainas
pienemtajas gramatvedibas politikas.

Vidgjo un lielo uznémumu sagatavoto finansu parskatu
lietotajiem parasti ir specifiskakas prasibas. Tapéc
noteiktas jomas batu janosaka prasibas atklat papildu
informaciju. Atbrivojums no daziem atklasanas pienaku-
miem ir attaisnojams, ja $ada atklasana varétu kaitét
konkrétam personam vai uznémumam.

Vadibas zinojums un konsolidétais vadibas zinojums ir
svarigi finansu parskata elementi. Tajos batu jasniedz
skaidrs parskats par uznémuma darbibas attistibu un
rezultatiem tada veida, kas atbilst uznémuma darbibas
apjomam un sarezgitibai. Informacijai nevajadzétu apro-
bezoties tikai ar uznémuma darbibas finansu aspektiem,
tai vajadzeétu sniegt arl uzpéméjdarbibas vides ietekmes
un socialo aspektu analizi, lai sniegtu prieksstatu par
uznémuma attistibu, darbibas rezultatiem vai stavokli.
Gadijumos, kad konsolidétais vadibas zinojums un mate-
suznémuma vadibas zinojums ir apvienoti vienota zino-
juma, var bt lietderigi vairak uzsveért tos jautdjumus, kas
ir svarigi konsolidacija ieklautajiem uzpnémumiem ka
kopumam. Tomér, nemot véra potencialo noslogojumu
maziem un vidgjiem uznémumiem, ir lietderigi paredzét,
ka dalibvalstis var izvéléties atteikties no pienakuma 3adu
uzpémumu vadibas zinojuma sniegt nefinansu informa-
ciju.

Dalibvalstim vajadzétu biit iespgjai atbrivot mazos uzné-
mumus no pienakuma sagatavot vadibas zinojumu, ar
noteikumu, ka 3adi uznémumi finansu parskatu piezimés
ietver informaciju par pasu akciju iegadi, ka minéts 24.
panta 2. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2012/30/ES (2012. gada 25. oktobris) par to, ka
vienadosanas nolika koordinét nodrosinajumus, ko sais-
tiba ar akciju sabiedribu veidosanu un to kapitala sagla-
basanu un mainiSanu dalibvalstis prasa no sabiedribam
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 54. panta otras
dalas nozimé, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un
treSo personu intereses ().

() OV L 315, 14.11.2012,, 74. Ipp.
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(28) Nemot véra to, ka birzas saraksta ieklautiem uzpému- vienota vadiba, vai kuriem ir kopiga administrativa,
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miem var bit ievérojama loma eckonomika, kura tie
darbojas, $is direktivas noteikumi attieciba uz pazino-
jumu par korporativo parvaldibu bitu japieméro uzne-
mumiem, kuru parvedamos vértspapirus ir atlauts tirgot
reguléta tirgd.

Daudziem uzpémumiem pieder citi uznémumi, un
konsolidétos finansu parskatus reglamentéjoso tiesibu
aktu koordinéSanas mérkis ir aizsargat uznémumu ar
akciju kapitalu intereses. Konsolidétie finansu parskati
batu jasagatavo ta, lai finandu informaciju par $adiem
uzpémumiem varétu izplatit dalibniekiem un tre$am
personam. Tapéc valsts tiesibu akti, kas reglamenté
konsolidétos finansu parskatus, batu jasaskano, lai
panaktu to, ka informacija, kas uzpémumiem japublicé
Savieniba, biitu salidzinama un lidzvértiga. Tomér, ja nav
piecjama savstarpéji nesaistitu pusu darfjumu cena, dalib-
valstim vajadzétu biit iespgjai atlaut grupas ieksgjos lidz-
dalibas dalu parvedumus, t. s., kopigas kontroles dariju-
mus, ko uzskaita, izmantojot intereSu apvienoSanas
gramatvedibas metodi, kur konsolidacija ieklauta uznpeé-
muma akciju bilances vertibu savstarpgji ieskaita tikai ar
atbilstoSo kapitala procentuilo dalu.

Direktiva 83/349/EEK ir noteikta prasiba sagatavot
konsolidétos finansu parskatus grupam tados gadijumos,
kad vai nu matesuzpémums, vai ari viens vai vairaki
meitasuznémumi veic uznéméjdarbibu ka viens no $is
direktivas I vai II pielikuma uzskaititajiem uznémumiem.
Dalibvalstim bija iespéja uz matesuznémumu neattiecinat
prasibu sagatavot konsolidétos parskatus, ja matesuzné-
mums nav uzpémums, kas ieklauts I vai I pielikuma. Ar
So direktivu ir noteikta prasiba, ka konsolidétie parskati ir
jasagatavo tikai tiem matesuznpémumu veidiem, kas
uzskaititi I vai — noteiktos apstaklos — II pielikuma, bet
neizsledz iespgju dalibvalstim paplasinat $is direktivas
darbibas jomu, ieklaujot taja arl citas situacijas. Tade]
tas nerada nekadas izmainas péc batibas, jo dalibvalstu
zipa paliek lemt par to, vai uznémumiem, uz kuriem
neattiecas §is direktivas darbibas joma, prasit sagatavot
konsolidétos finansu parskatus.

Konsolidétajos finansu parskatos biitu jaatspogulo mate-
suzpémuma un ta meitasuznémumu ka vienotas ekono-
miskas vienibas (grupas) darbiba. Uzpémumus, kurus
kontrolé matesuzpémums, bitu jauzskata par meitasuz-
némumiem. Kontrolei vajadzétu bat balstitai uz to, ka
tiek turéts balsstiesibu vairakums, bet kontrole var
eksistét ari tados gadijumos, kad ir noslégta vienoSanas
ar citiem akcionariem vai dalibniekiem. Noteiktos
apstaklos kontroli var faktiski Istenot arf tad, ja matesuz-
némumam ta meitasuznémuma ir akciju vai dalu maza-
kums vai ari tam $aja uznémuma nav akciju vai dalu.
Dalibvalstim vajadzétu bt tiesigam pieprasit, lai uzné-
mumi, uz kuriem neattiecas kontrole, bet kuriem ir
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vadibas vai uzraudzibas struktiira, tiktu ieklauti konsoli-
détajos finansu parskatos.

Meitasuznémumam, kas pats ir matesuznémums, bitu
jasagatavo konsolidétie finansu parskati. Tomér dalibval-
stim vajadzétu biit tiesigdm noteiktos apstaklos atbrivot
$adu matesuznémumu no piendkuma sagatavot 3$adus
konsolidétus parskatus, ar noteikumu, ka ta dalibnieki
un tresas personas ir pietickami aizsargati.

Mazas grupas vajadzétu atbrivot no pienakuma sagatavot
konsolidétos finansu parskatus, jo mazo uzpémumu
finansu parskatu lietotaju prasibas nav loti specifiskas
un konsolidéto finansu parskatu sagatavoSana papildus
matesuznémuma un meitasuzpémuma gada finansu
parskatiem var bat darga. Dalibvalstim, pamatojoties uz
tiem pasiem izmaksu un ieguvumu apsvérumiem, vaja-
dzétu bat tiesigam atbrivot no konsolidétu finansu
parskatu sagatavoSanas pienakuma vidéja lieluma grupas,
iznemot gadijumus, kad kads no radniecigiem uzpému-
miem ir sabiedriskas nozimes struktiira.

Konsolidacija prasa grupu uznémumu aktivu un saistibu,
ka ari ienémumu un izdevumu pilnigu ieklausanu, atse-
visku informacijas atklaSanu par nekontroléjosu lidzda-
libu konsolidétas bilances sadala "Kapitals un rezerves"
un atsevisku informacijas atklasanu par nekontrol&josu
lidzdalibu posteni "Grupas pelna vai zaudéumi" konsoli-
deétaja pelpas un zaud&umu parskatd. Tomér bitu jaiz-
dara vajadzigie labojumi, lai izslégtu ietekmi, ko radijusas
finansu attiecibas starp konsolidétajiem uznémumiem.

Atz8anas un novértéSanas principi, ko pieméro gada
finansu parskatu sagatavoSanai, biitu japieméro arl
konsolidéto finansu parskatu sagatavosanai. Tomeér dalib-
valstim vajadzétu biit iespéjai atlaut visparigos notei-
kumus un principus, kas minéti 3aja direktiva gada
finansu parskatiem un konsolidétajiem finansu parska-
tiem piemérot dazadi.

Asociétie uznémumi konsolidétajos finansu parskatos
biatu jaieklauj, izmantojot pasu kapitala metodi. Noteiku-
miem par asoci€to uzpémumu noveértgjumu butiba vaja-
dzétu palikt tadiem, ka tie ir izklastiti Direktiva
83/349/EEK, un metodes, kas ir atlautas saskana ar
minéto direktivu, vél arvien ir piemérojamas. Dalibval-
stim vajadzétu biit tiesigam atlaut vai pieprasit, ka kopigi
parvalditi uznémumi konsolidétajos finansu parskatos
tiek konsolidéti proporcionali.
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Konsolidétajos finansu parskatos biatu jaieklauj visa
finansu parskatu piezimés atklata informacija attieciba
uz konsolidacija ieklautajiem uznémumiem kopuma.
Biitu jaatklaj arf meitasuzpémumu, asociétu uznémumu,
kopigi parvalditu uzpémumu un lidzdalibu nosaukums,
juridiska adrese un grupas lidzdalibas dalas uzpemuma
kapitala.

Visu to uzpémumu gada finansu parskati, uz kuriem
attiecas §1 direktiva, biitu japublicé saskapa ar Direktivu
2009/101/EK. Tomér ir lietderigi paredzét, ka maziem un
vidgjiem uzpémumiem $aja joma var pieskirt dazas atka-

pes.

Dalibvalstim tiek stingri ieteikts izstradat elektroniskas
publicésanas sistémas, kas lautu uzpémumiem registrét
gramatvedibas datus, tostarp tiesibu aktos paredzétos
finandu parskatus, tikai vienu reizi un tada forma, kas
lauj vairakiem lietotajiem viegli pieklat datiem un
izmantot tos. Attieciba uz finandu parskatu sniegSanu
Komisija tiek aicinata izmantot iesp€jas lietot saskanotu
elektronisku formatu. Tomeér $adam sistémam nevaja-
dzétu radit apgratindgjumu maziem un vidgjiem uzpému-
miem.

Uznémuma administrativo, vadibas un uzraudzibas struk-
tiru locekliem vajadzétu izpildit minimalo prasibu, proti,
tiem vajadzétu bat kolektivi atbildigiem uzpémumu
priekda par gada finanu parskatu un vadibas zinojumu
sagatavosanu un publicésanu. Sada pati pieeja biitu japie-
meéro attieciba uz uznémumu administrativo, vadibas un
uzraudzibas strukttru locekliem, kas sagatavo konsoli-
detos finansu parskatus. Minétas struktiiras darbojas atbil-
stigi pilnvaram, kas tam ir saskapa ar wvalsts tiesibu
aktiem. Tam nebatu jakavé dalibvalstis spert soli talak
un paredzét tiesu atbildibu akcionaru vai pat citu ieinte-
reséto pusu prieksa.

Atbildibu par gada finansu parskatu un konsolidéto
finansu parskatu, ka ari vadibas zinojumu un konsolidéto
vadibas zinojumu sagatavosanu un publicé$anu regla-
menté dalibvalsts tiesibu akti. Uznémumu administrativo,
vadibas un uzraudzibas struktiru locekliem batu japie-
meéro attiecigi noteikumi par atbildibu, ko paredz dalib-
valstu tiesibu akti. Dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai
noteikt atbildibas apjomu.

Lai veicinatu ticamus finan$u parskatu sagatavoSanas
procesus visa Savieniba, par uznémuma finansu parskatu
sagatavosanu atbildigas uzpémuma struktiras locekliem
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biitu janodrosina, ka uznémuma gada finansu parskatos
un grupas konsolidétajos finansu parskatos ieklauta
finansu informacija sniedz skaidru un patiesu prieksstatu.

Gada finansu parskatiem un konsolidétajiem finansu
parskatiem biitu javeic revizija. Prasibu, ka revizijas zino-
juma bitu janorada, vai gada vai konsolidétais finansu
parskats sniedz skaidru un patiesu prieksstatu atbilstigi
attiecigajai finanSu parskatu sagatavosanas sistémai,
nebiitu jasaprot ka minéta revizijas zinojuma darbibas
jomas ierobezojumu, bet gan ka ta sniegdanas konteksta
paskaidrojumu. Uz mazo uzpémumu gada finansu
parskatiem nevajadzétu attiekties $im pienakumam veikt
reviziju, jo minétas kategorijas uzpémumiem revizija var
radit batisku administrativo slogu; vienlaicigi daudzos
mazajos uznémumos vienas un tas paSas personas ir
gan akcionari, gan vadibas locekli, tapéc Siem uzpému-
miem vajadziba péc tre$as personas apliecinajuma par
finansu parskatu ticamibu ir ierobeZota. Tomér ar 3o
direktivu nevajadzétu liegt dalibvalstim noteikt reviziju
to mazajiem uzpémumiem, nemot véra mazo Uuzné-
mumu un to finansu parskatu lietotaju ipasos apstaklus
un vajadzibas. Turklat revizijas zipojuma saturu ir lietde-
rigak noteikt Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2006/43[EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada
parskatu un konsolidéto parskatu obligatas revizijas (!).
Tapéc minéta direktiva biitu attiecigi jagroza.

Lai nodrosinatu parvaldes struktiiraim veikto maksajumu
parskatamibu, lielajiem uzpnémumiem un sabiedriskas
nozimes struktiiram, kas darbojas ar ieguves riipnieciba
vai pirmatngjo mezu () izstrade, atseviska ikgadgja zino-
juma batu jaatklaj informacija par batisku apméru
maksajumiem to valstu parvaldes struktdram, kuras tie
darbojas. Sadi uznémumi darbojas valstis, kas bagatas
ar dabas resursiem, jo Ipasi ar derigajiem izrakteniem,
naftu, dabasgazi un pirmatngiem meziem. Zinojuma
batu jaieklauj tadu veidu maksdjumi, kas salidzinami ar
maksajumiem, kurus atklaj uzpémumi, kas piedalas
leguves riipniecibas parredzamibas iniciativa (EITI). St
iniciativa ari papildina Eiropas Savienibas Ricibas planu
meza tiesibu aktu ievieSanai, parvaldibai un tirdzniecibai
(ES FLEGT) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr.995/2010 (2010. gada 20. oktobris), ar ko
nosaka pienakumus tirgus dalibniekiem, kas laiz tirgn
kokmaterialus un koka izstradajumus (}), noteikumus,
kura paredzéts, ka koksnes izstradajumu tirgotaji velta
pienacigas piiles tam, lai novérstu nelegalu kokmaterialu
ieklGSanu Savienibas tirga.

() OV L 157, 9.6.2006. 87. Ipp.

(?) Direktiva 2009/28/EK definéts ka “autohtonu sugu meZs, kura nav
skaidri redzamu pazimju, kas liecinatu par cilvéka darbibam, un kura
ekologiskie procesi nav batiski traucéti”.

() OV L 295, 12.11.2010, 23. Ipp.
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(45)  Zinojumam bitu japalidz ar resursiem bagatu valstu akcionariem. Tomér uznémumam pieprasis atklat infor-
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parvaldes struktiram piemérot EITI principus un krité-
rijus un atskaitities saviem pilsoniem par maksajumiem,
ko $is parvaldes struktiras sanem no uzpémumiem, kas
darbojas ieguves riipnieciba vai pirmatnéjo mezu izstradé
to jurisdikcija. Zinojuma batu jaatklaj informacija pa
valstim un pa projektiem. Projektu batu jadefiné ka
operativas darbibas, ko reglamenté viens ligums, licence,
noma, koncesija vai lidzigi juridiski noligumi un kas ir
pamatd maksajumu saistibam ar parvaldes struktiru.
Tomér, ja vairaki $adi noligumi ir batiski savstarpgji sais-
tit, to batu jauzskata par projektu. "Batiski savstarpéji
saistiti" juridiski noligumi biitu jasaprot ka operativi un
geografiski integrétu ligumu, licen¢u, nomas vai koncesiju
vai ar tiem saistitu noligumu kopums ar batiski lidzigiem
noteikumiem, kas ir parakstiti ar parvaldes struktiru un
kas rada maksajumu saistibas. Uz $adiem noligumiem var
attiekties viens ligums, kopuzpémuma noligums, kopra-
7oSanas noligums vai cits visaptveross juridisks noligums.

Jebkurs maksajums — vai tas veikts ka viens maksajums
vai saistitu maksajumu virkne, zinojuma nav janem veéra,
ja ta apjoms ir mazaks par EUR 100 000 finansu gada.
Tas nozimg, — ja pastav jebkads pasakums, ar ko paredz
periodiskus maksajumus vai iemaksas (pieméram, nomas
maksas), uznémumam attiecigo periodisko maksajumu
vai iemaksu kopsumma janem véra, nosakot, vai saistiba
ar minctajiem maksajumiem ir panakts slieksnis, un attie-
cigi, vai ir nepiecieS$ama informacijas atklasana.

Uzpémumiem, kas darbojas ieguves riipnieciba vai
pirmatngjo mezu izstradeé, nebiitu japrasa sadalit un
pieskirt projektu maksdjumus, ja maksajumi tiek veikti
par saistibam, ko uzpémumam pieméro vienibas limeni,
nevis projekta limeni. Pieméram, ja kadam uzpémumam
ir vairak par vienu projektu uznéméja valsti, un minétas
valsts parvaldes struktiira uzliek uzpémumam uzpémuma
ienakuma nodoklus saistiba ar uzpémuma ienakumiem
valsti kopuma, un nevis saistiba ar konkrétu projektu
vai darbibu valsti, uzpémumam lautu atklat informaciju
par attieciga ienakuma nodokla maksajumu vai maksaju-
miem, nenoradot konkrétu projektu, ar kuru saistits
maksajums.

Uzpémumam, kas darbojas ieguves ripnieciba vai
pirmatngjo mezu izstradé, parasti nav jaatklaj informacija
par dividendém, kas maksatas kadai parvaldes struktarai,
kura ir minéta uznémuma kopigs vai parasts akcionars, ja
dividende parvaldes struktfirai tick maksata saskana ar
tadiem paSiem noteikumiem, kadus pieméro citiem
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maciju par jebkadam dividendem, kas maksatas razosanas
tiesibu pieskirsanas maksu vai atlidzibu par izmantosanu
vieta.

Lai novérstu iespéju, ka notiek izvairi§anas no informa-
cijas atklaganas prasibam, $aja direktiva bitu japrecizé, ka
informacija par maksajumiem jaatklaj saistiba ar attiecigas
darbibas vai maksajuma batibu. Tadéadi uzpémumam
nevajadzétu spét izvairities no informacijas atklasanas,
pieméram, citadi raksturojot kadu darbibu, uz kuru
pretéja gadijuma attiektos §1 direktiva. Turklat maksa-
jumus vai darbibas nevajadzétu maksligi sadalit vai apko-
pot, lai izvairitos no $adam informacijas atklaganas prasi-
bam.

Lai noteiktu apstaklus, kados uznémumus bitu jaatbrivo
no 10. nodala paredzétajam zinosanas prasibam, Komi-
sijai batu jadelegé pilnvaras pienemt delegétos aktus
saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz piemérojamo
kritériju noteik3anu, izvertgjot, vai treSo valstu zinoSanas
prasibas ir lidzveértigas minétaja nodala noteiktajam prasi-
bam. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas
darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos
aktus, batu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbil-
stiga  attiecigo  dokumentu  nositiSana  Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Lai nodrosinatu vienadus nosacfjumus $is regulas 46
panta 1. punkta istenosanai, batu japieskir istenoSanas
pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 (2001. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles
mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas
pilnvaru izmantosanu (1).

Zinosanas rezims biitu japarskata un par to jazino Komi-
sijai tris gados péc tam, kad ir beidzies termins §is direk-
tivas transponé$anai dalibvalstis. Minétaja parskata batu
janem veéra zinoSanas noteikumu efektivitate un starptau-
tiskie notikumi, tostarp konkurétspéjas un energoapgades
drosibas jautajumi. Parskata baitu jaapsver ari zino$anas
prasibu attiecina$ana uz papildu riipniecibas nozarém un
tas, vai par zinojumu btu javeic revizija. Turklat
parskata bitu janem véra maksdjumu informacijas saga-
tavotaju un lietotaju pieredze un jaapsver, vai bitu liet-
derigi zinojumos ieklaut papildu informaciju par maksa-
jumiem, pieméram, faktiskas nodoklu likmes un sané-
méja datus, pieméram, bankas konta informacija.

() OV L 55, 28.2.2011,, 13. Ipp.
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(53)  Saskana ar 2011. gada maija Dovila notikusa G8 samita dalam wvalsts pienemtos transponéSanas instrumentos.
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secingjumiem un lai veicinatu lidzvértigu starptautisko
nosacjumu nodrosinasanu, Komisijai btu jaturpina
mudinat visus starptautiskos partnerus ieviest lidzigas
prasibas attieciba uz zinojumiem par maksagjumiem
parvaldes struktfiram. Saja konteksta ir ipasi svarigi
turpinat darbu pie attieciga starptautiska gramatvedibas
standarta.

Lai pemtu véra turpmakas izmainas dalibvalstu tiesibu
aktos un Savienibas tiesibu aktos attieciba uz uznémumu
veidiem, Komisijai bitu jadelegé pilnvaras pienemt dele-
$etos aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai atjauninatu I
un II pielikuma ieklauto uzpémumu sarakstus. Delegéto
aktu izmantoSana ir nepiecie$ama ari, lai pielagotu uzneé-
mumu lieluma kritérijus, jo laika gaita inflacijas rezultata
samazinas to redla vértiba. Ir ipasi batiski, lai Komisija,
veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesa-
nas, tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga,
savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Nemot véra to, ka §is direktivas mérkus, proti, veicinat
parrobezu ieguldijumus un uzlabot finansu parskatu un
zinojumu Savienibas méroga salidzinamibu un sabied-
ribas uzticéSanos tiem, pieprasot kvalitativaku un saska-
notaku specifiskas informacijas atklasanu, nevar pietie-
kami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis un to, ka $is
direktivas méroga un iedarbibas dél minétos mérkus var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5.
panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar miné-
taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direk-
tiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto
mérku sasniegSanai.

Si direktiva aizstaj Direktivas 78/660/EK un 83/349/EEK.
Tadé] minétas direktivas bitu jaatcel.

Saja direktiva ir ievérotas jo Tpasi Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta atzitas pamattiesibas un principi.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada
28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidro-
josiem dokumentiem dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot
savus transponéSanas pasakumus, pamatotos gadijumos
pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaid-
rota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam

Attieciba uz 3o direktivu likumdevéjs uzskata, ka 3adu
dokumentu nosiiti§ana ir pamatota,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. NODALA

DARBIBAS JOMA, DEFINICIJAS UN UZNEMUMU KATEGO-
RIJAS UN GRUPAS

1. pants
Darbibas joma

1. Saja direktiva noteiktie koordinacijas pasakumi attiecas uz
dalibvalstu normativajiem un administrativajiem aktiem attieciba
uz uznémumu veidiem, kas uzskaititi:

a) I pielikuma;

b) II pielikuma, ja visiem tieSiem vai netieSiem uzpémuma
dalibniekiem, kam citadi biitu neierobezota atbildiba, faktiski
ir ierobezota atbildiba, jo minétie dalibnieki ir uzpémumi:

i) kuri ir uzskaititi I pielikuma; vai

ii) kurus nereglamenté dalibvalsts tiestbu akti, bet kuru juri-
diska forma ir salidzinama ar I pielikuma uzskaititajiem.

2. Dalibvalstis piepemama laikposma informé Komisiju par
tadam izmainam savos valsts tiesibu aktos attieciba uz uznpeé-
mumu veidiem, kas varétu ietekmeét I vai II pielikuma pareizibu.
Sada gadijuma Komisija ir pilnvarota ar delegétiem aktiem
saskana ar 49. pantu pielagot I un II pielikuma ieklautos uzne-
mumu sarakstus.

2. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) "sabiedriskas nozimes struktiiras" ir uzpémumi, kas atbilst
1. panta minétajai darbibas jomai un

a) ko reglamente tiesibu akti dalibvalsti un kuras
parvedamos vértspapirus ir atlauts tirgot reguléta tirga
jebkura dalibvalsti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2004/39/EK (2004. gada 21. aprilis), kas
attiecas uz finan$u instrumentu tirgiem, 4. panta 1.
punkta 14) apak$punkta nozimé ();

() OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.
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b) kreditiestades, ka definéts 4. panta 1. punktd Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/48/EK (2006.
gada 14. junijs) par kreditiestazu darbibas sakSanu un
veikSanu (1), iznemot tas, kas noraditas minétas direk-
tivas 2. panta;

¢) apdroSinasanas  uzpémumi  Padomes  Direktivas
91/674[EEK (1991. gada 19. decembris) par apdroina-
§anas uznémumu gada parskatiem un konsolidétajiem
parskatiem (?) 2. panta 1. punkta nozime; vai

d) ko dalibvalstis izraudzijusas par sabiedriskas nozimes
struktiiram, pieméram, uzpémumi, kam ir ievérojama
sabiedriska nozime to uznéméjdarbibas rakstura, uzne-
muma apjoma vai darbinieku skaita dél;

2) "lidzdalibas dala" ir tiesibas citu uznémumu kapitala — neat-

karigi no ta, vai tas ir vai nav apliecinatas ar sertifikatiem —,
kuras, radot ilgstosu saikni ar tadiem uznémumiem, ir pare-
dzétas, lai veicinatu to uzpémumu darbibu, kuram ir
minétas tiesibas. Cita uzpnémuma kapitaldalas turéSana
veido lidzdalibas dalu, ja ta parsniedz dalibvalstu noteikto
procentualo robezvértibu, kura ir mazaka par vai vienada ar
20 %;

3) jédzienam "saistita puse" ir tada pati nozime ka starptautis-

kajos gramatvedibas standartos, kas pienemti saskana ar
Eiropas  Parlamenta un  Padomes Regulu  (EK)
Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. jalijs) par starptautisko
gramatvedibas standartu piemérosanu (3);

4) "pamatlidzekli" ir tie aktivi, kas paredzéti pastavigai lieto-

$anai uzpémuma darbibam;

5) "neto apgrozijums" ir summas, kuras iegiitas no produktu

tirdzniecibas un pakalpojumu snieg$anas, atskaitot tirdznie-
cibas atlaides un pievienotas vértibas nodokli, ka ari citus
tiesi ar apgrozjjumu saistitus nodoklus;

6) "iegades cena" ir maksajama cena un visi ar to saistitie

papildu izdevumi minus iegades izmaksu papildu samazi-
najumi;

“razoSanas izmaksas" ir izejmaterialu iegades cena, paligma-
teriali un citas tie$i uz attiecigo posteni attiecinamas izmak-
sas. Dalibvalstis atlauj vai pieprasa ieklaut samérigu propor-
cionalo dalu no fiksétam vai mainigam darbibas izmaksam,
kas netiesi saistitas ar attiecigo posteni, ciktal tas attiecas uz
razo$anas periodu. IzplatiSanas izmaksas Seit neietilpst;

L 177, 30.6.2006., 1. Ipp.

ov
OV L 374, 31.12.1991,, 7. Ipp.
OV L 243, 11.9.2002,, 1. Ipp.

8)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

"vértibas korekcija" ir korekcijas, ko veic, lai atspogulotu
atsevisku aktivu vértibas izmainas bilances datuma, neat-
karigi no ta, vai izmainas ir vai nav galigas;

"matesuzpémums"” ir uzpémums, kur§ kontrolé vienu vai
vairakus meitasuzpémumus;

"meitasuznémums” ir uznémums, kuru kontrolé matesuz-
némums, tostarp visi galvena matesuznémuma meitasuzne-
mumi;

"grupa” ir matesuznémums un visi td meitasuznémumi;

"radniecigi uznémumi" ir divi vai vairaki uznémumi grupa;

"asociéts uzpémums" ir uzpémums, kura citam uzné-
mumam ir lidzdalibas dala un uz kura darbibas un finansu
politiku minétajam citam uznémumam ir batiska ietekme.
Uzskata, ka uznémumam ir bitiska ietekme cita uzné-
muma, ja tam minétaja cita uzpnémuma ir vismaz 20 %
akcionaru vai dalibnieku balsstiesibu;

"ieguldijumu uzpémumi" ir

a) uznémumi, kuru vienigais uzdevums ir ieguldit savus
lidzeklus dazados vértspapiros, nekustamaja ipasuma
un citos aktivos ar vienigo mérki sadalit ieguldijumu
risku un nodro§inat saviem akcionariem pelnpu no
vinu lidzeklu parvaldisanas;

b) uznémumi, kas ir saistiti ar ieguldijjumu uznémumiem ar
pamatkapitalu, ja $adu saistito uznémumu vienigais
meérkis ir ieght pilniba apmaksatas akcijas, ko emitejusi
minétie ieguldijumu uznémumi, neskarot Direktivas
2012/30/ES 22. panta 1. punkta h) apak§punktu;

"finan$u parvalditajuznémumi" ir uznémumi, kuru vienigais
mérkis ir iegadaties kapitaldalas citos uznémumos, parvaldit
§adas kapitaldalas un gt no tam pelpu, neiesaistoties
minéto uznémumu parvaldé ne tiesa, ne netiesa veida, bet
neierobezojot savas akcionaru tiesibas;
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16) "batisks" nozimé tadu informacijas statusu, kad ir pamats
uzskatit, ka tas neatklasana vai nepareizs izklasts varétu
mainit vai ietekmét lémumus, ko lietotaji pienem, pamato-
joties uz uzpémuma finansu parskatiem. Atsevisku postenu
batiskumu izverté saistiba ar citiem lidzigiem posteniem.

3. pants

Uzpémumu kategorijas un grupas

1. Piemérojot vienu vai vairakas no 36. panta minétajam
iespgjam, dalibvalstis defineé "mikrouzpémumus" ka uzpemu-
mus, kas bilances datuma neparsniedz vismaz divas no trim
turpmak minéto kritériju robezvértibam:

a) bilances kopsumma: EUR 350 000;

b) neto apgrozijums: EUR 700 000;

¢) vidgjais darbinieku skaits finansu gada laika: 10.

2. Mazie uzpémumi ir uzpémumi, kuri bilances datuma
neparsniedz vismaz divas no trim turpmak minéto kritériju
robezveértibam:

a) bilances kopsumma: EUR 4 000 000.

b) neto apgrozijums: EUR 8 000 000.

¢) vidgjais darbinieku skaits finansu gada laika: 50.

Dalibvalstis var noteikt robezvértibas, kas parsniedz pirmas
dalas a) un b) apak$punkta noteiktdas robezvértibas. Tomér
kopéjas bilances robezvertiba neparsniedz EUR 6 000 000 un
neto apgrozijuma robezvértiba — EUR 12 000 000.

3. Vidgjie uznémumi ir uzpémumi, kuri nav mikrouzpémumi
vai mazie uzpémumi un kuri bilances datuma neparsniedz
vismaz divas no trim turpmak minéto kritériju robezvértibam:

a) bilances kopsumma: EUR 20 000 000;

b) neto apgrozijums: EUR 40 000 000;

¢) vidgjais darbinieku skaits finansu gada laika: 250.

4. Lielie uzpémumi ir uzpémumi, kuri bilances datuma
parsniedz vismaz divas no trim turpmak minéto kritériju robez-
veértibam:

a) bilances kopsumma: EUR 20 000 000;

b) neto apgrozijums: EUR 40 000 000;

¢) vidgjais darbinieku skaits finansu gada laika: 250.

5. Mazas grupas ir grupas, kas sastav no matesuzpémumiem
un meitasuznémumiem, ko ieklauj konsolidacija, un kas to
matesuznémuma bilances datuma konsolidéti neparsniedz
vismaz divas no trim turpmak minéto kritériju robezvértibam:

a) bilances kopsumma: EUR 4 000 000.

b) neto apgrozijums: EUR 8 000 000;

¢) vidais darbinieku skaits finansu gada laika: 50.

Dalibvalstis var noteikt robezvértibas, kas parsniedz pirmas
dalas a) un b) apakSpunktd noteiktas robezvértibas. Tomér
kopgjas bilances robezvertiba neparsniedz EUR 6 000 000 un
neto apgrozijuma robezvértiba — EUR 12 000 000.

6. Vidgas grupas ir grupas, kas nav mazas grupas un kas
sastdv no matesuzpémumiem un meitasuznémumiem, ko
ieklauj konsolidacija, un kas to matesuznémuma bilances
datuma konsolidéti neparsniedz vismaz divas no trim turpmak
minéto kritériju robezvértibam:

a) bilances kopsumma: EUR 20 000 000;

b) neto apgrozijums: EUR 40 000 000;

¢) vidgjais darbinieku skaits parskata gada laika: 250.

7. Lielas grupas ir grupas, kas sastav no matesuzpémumiem
un meitasuznémumiem, ko ieklauj konsolidacija, un kas to
matesuznémuma bilances datuma konsolidéti parsniedz vismaz
divas no trim turpmak minéto kritériju robezvertibam:

a) bilances kopsumma: EUR 20 000 000;

b) neto apgrozijums: EUR 40 000 000;

¢) vidgjais darbinieku skaits finansu gada laika: 250.
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8.  Dalibvalstis atlauj, ka 24. panta 3. punktd minétais ieskaits
un jebkada izslégsana, kas izriet no 24. panta 7. punkta, netiek
veikti, aprékinot $a panta 5. lidz 7. punktd minétas robezvérti-
bas. Sados gadijumos bilances kopsummas un neto apgrozijuma
kritériju robezvértibas palielina par 20 %.

9.  Dalibvalstim, kuras vél nav ieviesusas euro, naudas vienibu
summu, kura lidzvértiga 1 lidz 7. punkta noraditajam summam,
aprékina, piemérojot valatas mainas kursu, kas publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest diena, kad stajas spéka jebkura
direktiva, ar ko nosaka minétas summas.

Veicot parrékinu to dalibvalstu naudas vienibas, kuras nav ievie-
susas euro,1, 3., 4., 6. un 7. punkta noraditas summas euro var
palielinat vai samazinat par ne vairak ka 5 %, lai iegiitu apalu
summu naudas vienibas.

10.  Ja bilances datuma uznémums vai grupa parsniedz vai
parstaj parsniegt divas no trim 1 lidz 7. punktd minétajam
robezvértibam, Sis fakts ictekmé $aja direktiva noteikto atkapju
piemérosanu tikai tad, ja tas notiek divus parskata gadus péc
kartas.

11. Sa panta 1 lidz 7 punktd minéta bilances kopsumma
sastav no kopgjas veértibas tiem aktiviem, kas III nodala noteik-
taja shéma minéti A lidz E dala, vai tiem aktiviem, kas IV nodala
noteiktaja shéma minéti A lidz E dala.

12.  Aprekinot 1 lidz 7 punkta minétas robezvértibas, saistiba
ar uznémumiem, kuriem "neto apgrozijums" nav piemérojams,
dalibvalstis var pieprasit ieklaut ienakumus no citiem avotiem.
Dalibvalstis var pieprasit, lai matesuznémumi savas robezvér-
tibas aprékina konsolidéti, nevis individuali. Dalibvalstis var ari
pieprasit, lai radniecigi uznémumi aprékina savas robeZvértibas
konsolidéti vai agregéti, ja $adi uznémumi ir dibinati ar vienigo
mérki izvairities no konkrétas informacijas zinoSanas.

13.  Lai pielagotos inflacijas ietekmei, Komisija vismaz reizi
piecos gados parskata un attieciga gadjjuma ar delegétiem
aktiem saskana ar 49. pantu groza $a panta 1 lidz -7 punkta
minétas robezvértibas, nemot véra Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi publicétos inflacijas raditajus.

2. NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI UN PRINCIPI
4. pants
Visparigi noteikumi

1. Gada finansu parskati veido vienotu kopumu, un visu
uzpémumu gada finan§u parskatos ietilpst vismaz bilance,
pelnas un zaudgjumu parskats un finansu parskatu piezimes.

Dalibvalstis var pieprasit uznémumiem, kas nav mazie uzpe-
mumi, papildus pirmaja dala minétajiem dokumentiem gada
finansu parskatos ieklaut vél citus parskatus.

2. Gada finansu parskatus sagatavo saprotami un saskana ar
§is direktivas noteikumiem.

3. Gada finansu parskati sniedz patiesu un skaidru prieks-
statu par uzpémuma aktiviem, saistibam, finansialo stavokli
un pelnu vai zaudéumiem. Gadijuma, ja ar §is direktivas piemé-
rosanu nepietiek, lai sniegtu patiesu un skaidru prieksstatu par
uzpémuma aktiviem, saistibam, finansialo stavokli un pelpu vai
zaud&jumiem, finansu parskatu piezimés ir jasniedz $ada papildu
informacija, kas ir nepiecieSsama minétas prasibas izpildei.

4. Izpémuma gadijuma, ja kada $is direktivas noteikuma
piemérosana nav savienojama ar 3. punktd izklastito piena-
kumu, minéto noteikumu nepieméro, lai sniegtu patiesu un
skaidru prieks$statu par uznémuma aktiviem, saistibam, finan-
sialo stavokli un pelnu vai zaudgjumiem. Ikvienu $ada notei-
kuma nepiemérosanu atspogulo finansu parskatu piezimés,
paskaidrojot iemeslus un ietekmi uz uzpémuma aktiviem, sais-
tibam, finansu stavokli un pelnu vai zaudgumiem.

Dalibvalstis var noteikt attiecigus izpémuma gadjumus un
izstradat attiecigus ipasus noteikumus, kas japieméro minétajos
gadijumos.

5. Dalibvalstis var pieprasit uznémumiem, kas nav mazie
uzpémumi, papildus informacijai, kura prasita saskana ar 3o
direktivu, gada finansu parskatos atklat vél citu informaciju.

6.  Atkapjoties no 5. punkta, dalibvalstis var pieprasit maza-
jiem uznémumiem sagatavot, atklat un publicét tadu finansu
parskatu informaciju, kas parsniedz $aja direktiva paredzétas
prasibas, ar noteikumu, ka $adu informaciju apkopo, izmantojot
vienotu iesniegSanas sistému, un ja informacijas prasiba ir
ieklauta attiecigas valsts tiesibu aktos nodoklu iekaséSanas
merkiem. Informaciju, kas prasita saskana ar o punktu, ieklau;
attiecigaja finan$u parskatu sadala.
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7. Dalibvalstis Komisijai pazino jebkadu papildu informaciju,
ko tas saskana ar 6. punktu prasa péc $is direktivas transpone-
Sanas, un kad tas saskana ar 6. punktu valsts tiesibu aktos ievies
jaunas prasibas.

8. Dalibvalstis, kas finansu parskatu iesnieg§anu un publicé-
Sanu veic elektroniski, nodrosina, ka mazajiem uzpémumiem
neprasa saskana ar 7. nodalu publicét papildu informaciju, ko
prasa atklat valsts tiesibu akti nodoklu joma, kia minéts 6.
punkta

5. pants
Vispargjas informacijas atklasana
Dokumenta, kura ieklauj finansu parskatus, norada uzpémuma

nosaukumu un informaciju, kas paredzéta Direktivas
2009/101/EK 5. panta a) un b) punkta.

6. pants
Visparigi finansu parskatu sastadisanas principi

1. Gada un konsolidétajos finansu parskatos ieklautos
postenus atzist un noveérté atbilstigi $adiem visparigiem princi-
piem:

a) pienem, ka uznémums darbosies ari turpmak;

b) attieciba uz gramatvedibas politikam un vértéanas metodém
no viena finansu gada uz nakamo ievéro pastavibu;

¢) atziSanu un novértésanu veic, izmantojot piesardzibas prin-
cipu, jo Ipasi ievérojot $adus nosacjjumus:

i) parskata drikst atzit tikai to pelnu, kas ir iegfita lidz
bilances datumam,

ii) atzist visas saistibas, kas rodas attieciga finansu gada laika
vai radusas ieprieks¢ja finansu gada laika, pat ja Sadas
saistibas atklajas tikai laikposma starp bilances slég$anas
dienu un bilances sagatavosanas dienu, un

iii) atzist visas negativas vértibas korekcijas neatkarigi no ta,
vai finansu gads ir noslégts ar pelnu vai zaud&umiem;

d) bilancé un pelpas un zaudéumu parskatd atzitas summas
aprékina péc uzkrasanas principa;

e) katra finansu gada sakuma bilance atbilst iepriekséja finansu
gada sléguma bilancei;

f) aktivu un saistibu postenus novérte atseviski;

@) jebkads ieskaits starp aktivu un saistibu posteniem vai iené-
mumu un izdevumu posteniem ir aizliegts;

h) pelnas un zaudéumu parskata un bilancé ieklautos postenus
uzskaita un atspogulo, nemot véra attieciga darfjuma vai
pasakuma batibu;

i) finansu parskatos atzitos postenus novérté atbilstigi iegades
cenas vai razosanas izmaksu principam un

j) Saja direktiva ieklautas prasibas attieciba uz atzisanu, nover-
teSanu, atspogulosanu, atklasanu un konsolidaciju nav jaiz-
pilda, ja to izpildei nav batiska ietekme.

2. Neatkarigi no 1. punkta g) apakSpunkta dalibvalstis pasos
gadijumos var atlaut uzpémumiem vai pieprasit no tiem veikt
savstarpgju ieskaitu starp aktivu un saistibu posteniem vai starp
ienémumu un izdevumu posteniem, ar noteikumu, ka summas,
par kuram tiek veikts ieskaits, finan§u parskatu piezimes ir
noraditas ka bruto summas.

3. Dalibvalstis var atbrivot uznémumus no 1. punkta h)
apak$punkta minéto prasibu izpildes.

4. Dalibvalstis var ierobezot 1. punkta j) apak§punkta minéto
jomu, attiecinot to uz atspoguloSanu un atklaganu.

5. Dalibvalstis papildus tam summam, kas atzitas saskapa ar
1. punkta c) apakspunkta ii) punktu, var atlaut vai pieprasit atzit
visas paredzamas saistibas un varbiitéjos zaudéumus, kas rodas
attieciga finansu gada laika vai radusies iepriekséja finansu gada
laika, pat ja $adas saistibas vai zaud€umi atklajas tikai laika
posma starp bilances slégsanas dienu un bilances sagatavosanas
dienu.

7. pants

Alternativi principi pamatlidzeklu novértésanai

parveértétajas summas
1. Atkapjoties no 6. panta 1. punkta i) apak$punkta, dalib-
valstis drikst atlaut vai pieprasit attieciba uz visiem uznému-
miem vai jebkuram uzpémumu kategorijam novértét pamatli-
dzeklus parvértétajas summas. Ja valsts tiesibu aktos ir paredzéta
noveértédana, pamatojoties uz parvértétajam summam, tiek
noteikts tas saturs un ierobeZojumi un noteikumi tas pieméro-
Sanai.

2. Ja pieméro 1. punktu, tad starpibu starp novért§umu, kas
veikts, pamatojoties uz iegades cenu vai razosanas izmaksam,
un novértgjumu, kas veikts, pamatojoties uz parvértésanu,
bilancé ieklauj parvértésanas rezervé posteni "Kapitals un rezer-

ves-.
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Parvertésanas rezervi jebkura laika var pilniba vai dalgji kapita-
lizét.

ParvértéSanas rezervi samazina, ja uz miné€to rezervi parnestas
summas vairs nav vajadzigas, lai istenotu gramatvedibas parvér-
téSanas principus. Dalibvalstis var paredzét noteikumus, kas
regulé parvértéSanas rezerves izmantosanu, ar noteikumu, ka
parvedumu no parvérté§anas rezerves uz pelnas un zaudgumu
parskatu drikst veikt tikai tad, ja parnestas summas ir iegrama-
totas ka izdevumi pelnas un zaud&umu parskata vai atspogulo
realizétus vertibas palielinajumus. ParvertéSanas rezervi nedrikst
izmaksat — tie$i vai netie$i —, iznemot gadijumus, kad ta atspo-
gulo faktiski gfitu ienakumu.

Iznemot $a punkta otraja un tresaja dala paredzétos gadijumus,
parvértésanas rezervi nedrikst samazinat.

3. Vértibas korekcijas aprékina katru gadu, pamatojoties uz
parvértéto summu. Tomér, atkapjoties no 9. un 13. panta,
dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, ka tikai vértibas korekciju
summa, kas iegiita, novértéjuma balstoties uz iegades cenu vai
razo$anas izmaksam, tiek noradita V un VI pielikuma noteikto
shému attiecigajos postenos un ka starpibu, kas iegiita novérte-
juma, kurs balstits uz parvértéSanu saskana ar $o pantu, shémas
norada atseviski.

8. pants
Alternativa novértésana péc patiesas vertibas

1. Atkapjoties no 6. panta 1. punkta i) apakSpunkta un ieve-
rojot $aja panta paredz&tos nosacfjumus:

a) dalibvalstis var atlaut vai pieprasit attieciba uz visiem uzne-
mumiem vai jebkuru uzpémumu kategoriju novértét finansu
instrumentus, tostarp atvasinatos finansu instrumentus, to
patiesaja vértiba; un

=z

dalibvalstis attieciba uz visiem uzpémumiem vai jebkuru
uzpémumu kategoriju var atlaut vai pieprasit novertét
noteiktas aktivu kategorijas, iznemot finansu instrumentus,
balstoties uz summam, ko nosaka, atsaucoties uz patieso
vertibu.

Sadu atlauju vai prasibu var ierobezot, attiecinot tikai uz konso-
lidétajiem finandu parskatiem.

2. Saja direktiva ligumi, kuru bazes aktivs ir prece un ko
katra no ligumslédzéjam pusém var nokartot, norékinoties vai
nu nauda, vai ar kadu citu finandu instrumentu, tiek uzskatiti
par atvasinatiem finan$u instrumentiem, iznemot gadijumus, ja
sadi ligumi:

a) tika noslégti ar noliku un turpina nodrosinat uzpeémuma
paredzetas precu iepirkuma, pardosanas vai izlietosanas vaja-
dzibas, laika, kad tie tika noslégti un arl turpmak;

b) no pasa sakuma bijusi planoti ka ligumi, kuru bazes aktivs ir
prece; un

¢) ir nokartojami, piegadajot preci.

3. Sa panta 1. punkta a) apakspunktu pieméro tikai $adam
saistibam:

a) saistibam, ko tur tirdzniecibas portfeli; un

b) atvasinatiem finan$u instrumentiem.

4. NovértéSanu atbilstigi 1. punkta a) apakSpunktam nepie-
Mmero:

a) finanSu instrumentiem, kas nav atvasinati un ko tur lidz to
maksasanas termina beigam;

b) uznémuma aizdevumiem un debitoru paradiem, kas nav
; p
paredzéti tirdzniecibas vajadzibam; un

¢) lidzdalibas dalam meitasuznémumos, asociétos uzpémumos
vai kopuznémumos, pasu kapitala instrumentiem, ko izdevis
uzpémums, ligumiem par iespéamu atlidzibu uzpémumu
apvienosanas gadijuma un citiem finan$u instrumentiem ar
tadam Ipasam iezimém, ka atbilstigi visparpienemtiem prin-
cipiem tie uzskaititi citddi neka citi finansu instrumenti.

5. Atkapjoties no 6. panta 1. punkta i) apakSpunkta, attieciba
uz jebkuru aktivu un saistibu posteni, kas kvalificéts ka pret
risku nodrosinats postenis atbilstigi patiesas vértibas riska iero-
bezosanas uzskaites sistémai, vai precizétam tada aktivu vai
saistibu postena dalam dalibvalstis var atlaut novértgjumu péc
ipasas summas, kas paredzeta atbilstigi minétajai sistémai.

6.  Atkapjoties no 3. un 4. punkta, dalibvalstis var atlaut vai
pieprasit finansu instrumentu atziSanu, novértéSanu un atkla-
Sanu atbilstigi starptautiskajiem gramatvedibas standartiem, kas
pienemti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1606/2002.

7. Patieso vértibu $a panta nozimé nosaka, nemot véra vienu
no $adam veértibam:

a) gadijuma, kad attiecigo finansu instrumentu tirgus vértibu
noteikt ir viegli, tirgus vértibu. Ja kadam konkrétam instru-
mentam ir grati noteikt tirgus vertibu, bet to var noteikt
atseviskiem ta komponentiem vai kadam lidzigam instru-
mentam, tad tirgus vértibu var noteikt, pamatojoties uz ta
atsevisko komponentu vai lidziga instrumenta vertibu;
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b) gadijuma, kad finansu instrumentu tirgus vertibu noteikt nav
viegli, vértibu, ko iegiist, izmantojot visparpienemtus vérte-
$anas modelus un metodes, ar noteikumu, ka $ie vértésanas
modeli un metodes nodrosina novértéjumu, kas ir iesp&jami
tuvs tirgus vértibai.

Finansu instrumentus, kurus nevar ticami noveértét péc meto-
dém, kas aprakstitas pirmas dalas a) un b) apak$punkta, novérté
saskana ar iegades cenas vai razo$anas izmaksu principu tiktal,
ciktal $ads novértéjums ir iespgjams.

8.  Neatkarigi no 6. panta 1. punkta c) apakSpunkta gadiju-
mos, kad kadu finansu instrumentu vérté ta patiesaja veértiba,
vértibas izmainas ieklauj pelpas un zaudgumu parskata,
iznemot 3adus gadjumus, kad 3$adu izmainu ieskaita tiesi
patiesas vértibas rezerve:

a) ja uzskaitamais instruments ir riska ierobeZzo$anas instru-
ments atbilstigi kadai riska ierobezosanas uzskaites sistémai,
saskana ar kuru ir pielaujams, ka pelpas un zaudgjumu
parskata netiek ieklautas visas vertibas izmainas vai dala no
tam; vai

b) ja vértibas izmainas célonis ir valtitas mainas kursa atskiribas,
kas ietekmé kadu monetaro posteni, kas ir dala no uzneé-
muma neto ieguldijuma kada arvalstu uznémuma.

Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, ka kada pardoSanai pieejama
finandu aktiva, kas nav atvasinats finansu instruments, vértibas
izmaina ir tie$i ieklaujama patiesas vértibas rezervé. Minéto
patiesas vértibas rezervi korigé, kad taja ieklautas summas
vairs nav vajadzigas pirmas dalas a) un b) apak$punkta isteno-
Sanai.

9.  Neatkarigi no 6. panta 1. punkta c) apak$punkta dalibval-
stis var atlaut vai pieprasit attieciba uz visiem uznémumiem vai
jebkuram uzpémumu kategorijam, lai gadijuma, ja aktivi, kas
nav finan$u instrumenti, tick noveértéti patiesaja vértiba, pelnas
un zaudgumu parskata bitu ieklauta vértibas izmaina.

3. NODALA
BILANCE UN PELNAS UN ZAUDEJUMU PARSKATS
9. pants

Visparigi noteikumi par bilanci un pelpas un zaudéjumu
parskatu

1. Bilances un pelnas un zaudéjumu parskata shemu nemaina

salidzinajuma ar ieprieksgjo finansu gadu. Tomér izneémuma

gadijumos ir atlautas atkapes no minéta principa, lai sniegtu

patiesu un skaidru prieksstatu par uznémuma aktiviem, saisti-
bam, finansialo stavokli un pelnu vai zaudgumiem. Ikvienu
$adu atkapi un tas iemeslus atspogulo finansu parskatu piezi-
mes.

2. Postenus, kas noteikti III Iidz VI pielikuma, bilancé un
pelnas un zaud&umu parskata uzrada atseviski, ievérojot nora-
dito secibu. Dalibvalstis atlauj sikaku $o postenu iedaljumu,
ievérojot paredzétas shémas. Dalibvalstis atlauj ieklaut starp-
summas un jaunus postenus ar noteikumu, ka $adu jaunu
postenu saturs jau nav ietverts kada no paredzéto shému
posteniem. Dalibvalstis var pieprasit $adu sikaku iedaljjumu
vai starpsummas vai jaunus postenus.

3. To postenu struktiiru, nomenklatiiru un terminologiju,
kurus bilancé un pelpas un zaudgjumu parskata apzimé ar
arabu cipariem, attiecigi pielago, ja to prasa uznémuma Ipatni-
bas. Dalibvalstis var pieprasit $adus pielagojumus attieciba uz
uznémumiem, kuri ir konkrétas tautsaimniecibas nozares dala.

Dalibvalstis var atlaut vai prasit apvienot bilances un pelnas un
zaudgjumu parskata postenus, ko apzimé ar arabu cipariem, ja
$o postenu vértibam nav lielas nozimes, sniedzot patiesu un
skaidru prieksstatu par uznémuma aktiviem, saistibam, finan-
sialo stavokli un pelpu vai zaud&umiem, vai ja $ada apvieno-
Sana vie§ lielaku skaidribu, ar noteikumu, ka $adi apvienotos
postenus atseviski paskaidro finan$u parskatu piezimés.

4. Atkapjoties no $a panta 2. un 3. punkta, dalibvalstis var
ierobezot uznémuma sp&u atkapties no III lidz VI pielikuma
noteiktajam shémam tiktal, ciktal tas ir vajadzigs, lai finansu
parskatus varétu registrét elektroniski.

5. Katram bilances un pelpas un zaud&umu parskata
postenim norada skaitli par finansu gadu, uz kuru attiecas
bilance un pelpas un zaudéumu parskats, ki ari iepriekséja
finansu gada skaitlus attiecigajam postenim. Ja minétie skaitli
nav salidzinami, dalibvalstis var pieprasit, lai iepriekséja finansu
gada skaitli tiktu korigéti. Visus neatbilstibas gadijumus vai visas
korekcijas norada, sniedzot paskaidrojumus finansu parskatu
piezimeés.

6.  Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit bilances un pelnas un
zaudéjumu parskata pielagosanu, lai ietvertu pelnas sadalisanu
vai zaudgjumu segSanu.
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7. Attieciba uz lidzdalibas dalu atspogulosanu gada finansu
parskatos:

a) dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai lidzdalibas dala tiktu
uzskaitita, izmantojot pasu kapitala metodi, ka paredzéts 27.
panta, un nemot véra batiskas korekcijas, kas izriet no gada
finansu parskatu Ipatnibam salidzinajuma ar konsolidétajiem
finansu parskatiem;

=z

dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai pelnas vai zaudéumu
dala, kas attiecinama uz lidzdalibas dalu, tiktu atzita pelpas
un zaudéumu parskata tikai tiktal, ciktal $1 summa atbilst jau
sapemtajai dividenZu summai vai summai, kuru var pieprasit;
un

) ja pelnas un zaudgjumu parskata atzita pelpa, kas ir attieci-
nama uz lidzdalibas dalu, parsniedz jau sanemto dividenzu
summu vai to dividenzu summu, ko var pieprasit, starpibu
ieskaita rezerve, ko nevar sadalit akcionariem.

10. pants
Bilances izklasts

Bilances izklastam dalibvalstis paredz vienu vai abas no III lidz
VI pielikuma noteiktajam shémam. Ja dalibvalsts paredz abas
shémas, ta lauj uznémumiem izvéléties, kuru no paredzétajam
shémam izmantot.

11. pants
Alternativs bilances izklasts

Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai visi uzpémumi vai
noteiktas uznémumu kategorijas izdalitu istermina postenus
un ilgtermina postenus, piemérojot shému, kas atskiras no tas,
kas noteikta III un IV pielikuma, ar noteikumu, ka sniegta
informacija ir vismaz lidzvértiga tai, kas jasniedz saskana ar III
un IV pielikumu.

12. pants
Ipasi noteikumi par atseviskiem bilances posteniem

1. Ja kads aktivs vai saistiba attiecas uz vairak neka vienu
posteni shéma, to saistibu ar citiem posteniem atspogulo vai nu
taja posteni, kura tie ir uzraditi, vai finansu parskatu piezimés.

2. PaSu akcijas un dalas radniecigos uzpémumos norada tikai
tajos postenos, kas paredzéti $im nolikam.

3. Tas, vai konkrétus aktivus uzrada ka pamatlidzek]us vai ka
apgrozamos lidzeklus, ir atkarigs no mérka, kadam tie ir pare-
dzéti.

4. Tiesibas uz nekustamo Tpa§umu un citas tamlidzigas tiesi-
bas, kas ir noteiktas valsts tiesibu aktos, atspogulo posteni
"Zeme un &kas".

5. legades cenu vai razoSanas izmaksas — vai parvértétu
summu, ja ir piemérojams 7. panta 1. punkts — pamatlidzekliem
ar ierobezotu lietderigas izmantosanas laiku samazina, atnemot
vértibas korekcijas, ko aprékina, lai veiktu pakapenisku pamatli-
dzeklu vértibas norakstisanu $o pamatlidzeklu lietderigas izman-
toSanas laika.

6.  Pamatlidzeklu vértibas korekcijam pieméro $adus noteiku-
mus:

a) dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai finansu pamatlidzeklu
vértibas korekcijas veiktu ta, lai tos novértétu atbilstosi
zemakajai vértibai, kada tiem piemit bilances datuma;

=

pamatlidzeklu vértibas korekcijas veic neatkarigi no ta, vai to
lietderigas izmantosanas laiks ir ierobezots vai ne, lai tos
novértetu atbilstodi zemakajai vértibai, kada tiem piemit
bilances datuma, ja sagaidams, ka to vértibas samazinajums
saglabasies;

¢) $a punkta a) un b) apak$punkta minétas veértibas korekcijas
ieklauj pelnas un zaud&jumu parskata un atseviski atspogulo
finansu parskatu piezimés, ja tas nav atseviski noraditas
pelnas un zaud&umu parskata;

=

$a punkta a) un b) apakSpunkta paredzéto vérteSanu péc
zemakas vértibas nevar turpinat, ja vairs nepastav iemesli,
kuru de] izdaritas $adas vertibas korekcijas; $o noteikumu
nepieméro vértibas korekcijam attieciba uz nematerialo
vertibu.

7. Apgrozamo lidzeklu vértibu korigé, lai paraditu 3o
lidzeklu zemako tirgus vértibu vai ipaSos apstiklos — citu
zemako vértibu, kada tiem piemit bilances datuma.

VérteSanu péc zemakas vertibas, kas paredzéta §a punkta
pirmaja dala, nevar turpinat, ja vairs nepastav iemesli, kuru
dé] izdaritas sadas vértibas korekcijas.

8.  Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai razosanas izmaksas
ieklautu procentus par kapitalu, ko uzpémums aiznémies
pamatlidzeklu vai apgrozamo lidzeklu razosanas finanséSanai,
ciktal tie attiecas uz razoSanas laikposmu. $3 noteikuma piemé-
rosanu atspogulo finansu parskatu piezimés.
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9.  Dalibvalstis var atlaut aprekinat vienas un tas paSas kate-
gorijas precu krajumu iegades cenu vai raZoSanas izmaksas un
visus atvietojamo preCu, vértspapiru u. c. postenus, tostarp
ieguldijumus, pamatojoties vai nu uz vidéjam svértam cenam,
vai uz "pirmais iek3a, pirmais ara" (FIFO) metodi, "pédéjais ieksa,
pirmais ara" (LIFO) metodi, vai ari metodi, kas atbilst visparpie-
nemtai labakajai praksei.

10. Ja atmaks3gjama aiznémuma summa ir liclaka neka
sanemta summa, dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai starpiba
tiktu uzradita ka aktivs. To uzrada atseviski bilancé vai finansu
parskatu piezimés. Sis starpibas summu noraksta, pamatota
veida sadalot pa gadiem, un to pilniba noraksta ne velak ka
lidz parada atmaksasanas terminam.

11.  Nematerialos aktivus noraksta nematerialo aktivu lietde-
rigas izmanto$anas laika.

[znémuma gadijumos, kad nematerialas vértibas lietderigas
izmantoSanas laiku un attistibas izmaksas nav iespé&jams ticami
aplést, $adus aktivus noraksta dalibvalsts noteiktaja maksimalaja
laikposma. Minétais maksimalais laikposms nav TIsaks par
pieciem gadiem un neparsniedz 10 gadus. Paskaidrojumu par
laikposmu(-iem), kura(-u) laika nemateridlo veértibu noraksta,
sniedz finandu parskata piezimés.

Ja valsts tiesibu akti atlauj ieklaut attistibas izmaksas sadala
"Aktivi" un ja attistibas izmaksas nav pilniba norakstitas, dalib-
valstis pieprasa, lai pelnas sadale nenotiktu, ja vien sadalei
pieejamo rezervju un iepriek$éo gadu nesadalitais pelnas
summa nav vismaz vienada ar nenorakstitajam izmaksam.

Ja valsts tiesibu akti atlauj ieklaut dibinasanas izdevumus sadala
"Aktivi", tos noraksta, vélakais, piecu gadu laikposma. Tada
gadijuma dalibvalstis pieprasa, lai tresa dala mutadis mutandis
tiktu piemérota dibinasanas izdevumiem.

[znémuma gadijumos dalibvalstis drikst atlaut atkapes no tresas
un ceturtas dalas. Sadas atkapes un to iemeslus paskaidro
finansu parskatu piezimés.

12, Uzkrajumi sedz tas saistibas, kuru biatiba ir skaidri
formuléta un kuras varétu rasties bilances datuma, vai kuras
noteikti radisies, bet var mainities to summa vai rasanas datums.

Dalibvalstis var arl atlaut veidot uzkrajumus, kas paredzéti, lai
segtu tos izdevumus, kuru batiba ir skaidri formuléta un kuri
varétu rasties bilances datuma, vai kuri noteikti radisies, bet var
mainities to summa vai rasanas datums.

Bilances datuma uzkrajums atbilst precizakajai aplései par izde-
vumiem, kuri varétu rasties, vai saistibu gadijuma — par summu,
kas vajadziga, lai izpilditu minétas saistibas. Uzkrajumus nevar
izmantot aktivu veértibas korigésanai.

13. pants
Pelnas un zaud&jumu parskata izklasts

1. Pelnas un zaud&umu parskata izklastam dalibvalstis
paredz vienu vai abas V un VI pielikuma noteiktas pelpas un
zaud@jumu parskata shémas. Ja dalibvalsts paredz abas shémas,
ta var atlaut uznémumiem izvéléties, kuru no paredzétajam
shémam pienemt.

2. Atkapjoties no 4. panta 1. punkta noteikumiem, dalibval-
stis var atlaut vai pieprasit, lai visi uznémumi vai jebkuras
uzpémumu kategorijas uzraditu savu darbibas parskatu, nevis
pelnas un zaud&umu parskata postenus saskana ar V un VI
pielikumu, ar noteikumu, ka sniegta informacija ir vismaz pieli-
dzinama tai, kas paredzéta V un VI pielikuma.

14. pants

attieciha uz maziem un
uzpémumiem

VienkarSojumi vidéjiem
1. Dalibvalstis var atlaut maziem uznémumiem sastadit saisi-
natas bilances, uzradot tikai tos postenus, kas Il un IV pieli-
kuma ir apziméti ar burtiem un romieSu cipariem, atseviski
noradot:

a) informaciju, kas prasita iekavas III pielikuma sadalas "Aktivi"
D dalas Il nodala un sadalas "Kapitals, rezerves un saistibas"
C dala, bet katram punktam agregeéti, vai

b) informaciju, kas prasita ickavas IV pielikuma D dalas II
nodala.

2. Dalibvalstis var atlaut maziem un vidgjiem uznémumiem
sastadit saisinatos pelpas un zaudgjumu parskatus, piemérojot
tiem $adus vienkar§ojumus:

a) V pielikuma 1. lidz 5. posteni var apvienot viena posteni ar
nosaukumu "Bruto pelpa vai zaud&umi";

b) VI pielikuma 1., 2., 3. un 6. posteni var apvienot viena
posteni ar nosaukumu "Bruto pelna vai zaudgjumi".
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4. NODALA
FINANSU PARSKATU PIEZIMES
15. pants
Visparigi noteikumi par finan$u parskatu piezimém

Ja bilances un pelnas un zaudgjumu parskata piezimes izklasta
saskana ar $o nodalu, piezimes izklasta tada kartiba, kada
posteni ir izklastiti bilancé un pelnas un zaudgjumu parskata.

16. pants

Finan$u parskatu piezimju saturs attieciba uz visiem
uznémumiem

1. Finan$u parskatu piezimés visi uznémumi papildus infor-
macijai, kas prasita saskana ar $is direktivas noteikumiem, atklaj
$adu informaciju:

a) pienemtas gramatvedibas politikas;

b) ja pamatlidzeklus novérté parvértétajas summas, — tabula,
kura atspogulotas:

i) finan$u gada parvértéSanas rezervé registrétas parmainas,
sniedzot paskaidrojumu par taja ieklautajiem posteniem
piemérojamo nodoklu rezimu, un

i) bilances vertiba, kas batu tikusi atzita, ja pamatlidzekli
nebitu tikusi parvértéti;

¢) ja finansu instrumentus unfvai aktivus, kas nav finansu
instrumenti, noveérté patiesaja vertiba:

i) galvenie pienémumi, uz kuriem balstas vértésanas modeli
un metodes, ja patiesas vértibas ir noteiktas saskana ar 8.
panta 7. punkta b) apakspunktu,

ii) attieciba uz katru finan$u instrumentu kategoriju vai
aktivu, kas nav finan$u instruments, — patiesa vértiba,
vértibas izmainas, kas ieklautas tiesi pelnas un zaudgjumu
parskatd un izmainas, kas ieklautas patiesas vértibas
IreZerves,

iii) attieciba uz katru atvasinato finansu instrumentu katego-
riju — informacija par instrumentu apjomu un veidu,

tostarp galvenie noteikumi un nosacijumi, kas var
ietekmét nakotnes naudas plismas apméru, rasanas
laiku un noteiktibu, un

iv) tabula, kur atspogulotas parmainas, kas finansu gada
registrétas patiesas vértibas rezerves;

d) visu bilancé neieklauto finansialo saistibu, garantiju vai iespé-
jamo saistibu kopgja summa un norade par jebkura sniegta
vértiga nodro$inajuma veidu un formu; visas saistibas attie-
ciba uz pensijam un radniecigiem vai asoci€tiem uznému-
miem norada atseviski;

e) administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiru locekliem
pieskirto avansu un kreditu summa, noradot procentu
likmes, galvenos nosacfjumus un atmaksatas vai norakstitas
vai nepieprasitas summas, ka ari saistibas, kadas ir radusas,
pieskirot  viniem jebkura veida garantijas, noradot
kopsummu katrai kategorijai;

f) atsevisku iepémumu vai izdevumu postenu, kuru apjoms vai
biezums ir arkartgjs, summa un veids;

g) uzpémuma paradi, kas jaatmaksa péc vairak neka pieciem
gadiem, ka ari visi uzpémuma paradi, ko sedz uzpémuma
sagadats vertigs nodro$inajums, noradot nodrosindjuma
veidu un formu; un

h) vidgjais darbinieku skaits finansu gada.

2. Dalibvalstis var mutatis mutandis pieprasit, lai mazie uzneé-
mumi atklatu informaciju, kas prasita 17. panta 1. punkta a),
m), p) q) un r) apakSpunkta.

Piemérojot pirmo dalu, 17. panta 1. punkta p) apakSpunkta
prasita informacija attiecas tikai uz minétaja apakSpunkta
minéto pasakumu veidu un mérki.

Piemérojot pirmo dalu, 17. panta 1. punkta r) apakSpunkta
prasitas informacijas atklasana attiecas tikai uz darfjumiem,
kas noslégti ar minéta apakspunkta ceturtaja dala uzskaititajam
personam.

3. Dalibvalstis nepieprasa maziem uznémumiem atklat citu
informaciju papildus $aja panta prasitajai vai atlautajai informa-
cijai.
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1.

17. pants

Papildu informacija, kas jaatklaj vidéjiem un lieliem
uznémumiem un sabiedriskas nozimes struktiiram

Papildus 16. panta un jebkura cita $is direktivas panta

prasitajai informacijai videji un lieli uznémumi un sabiedriskas
nozimes struktiiras finan$u parskatu piezimes atklaj informaciju
par $adiem jautdgjumiem:

attieciba uz dazadiem pamatlidzeklu posteniem:

i) iegades cena vai razoSanas izmaksas, vai, ja tikusi pieme-
roti alternativi vértéSanas principi, patiesa vértiba vai
parvertéta summa finansu gada sakuma un beigas,

ii) papildinajumi, atsavinajumi un parvedumi finansu gada
laika,

iii) uzkratas vertibas korekcijas finan$u gada sikuma un
beigas,

iv) finansu gada laika aprékinatas vertibas korekcijas,

v) uzkratajas vertibas korekcijas registrétas parmainas attie-
ciba uz papildinajumiem, atsavindgjumiem un parvedu-
miem finansu gada laika, un

vi) ja procenti tikusi kapitalizéti saskana ar 12. panta 8.
punktu, — finansu gada laika kapitalizéta summa.

ja pamatlidzeklu vai apgrozamo lidzeklu vértibas korekcijas
izdara tikai un vienigi nodoklu dé|, — korekciju summa un
iemesli;

ja finan$u instrumentus novérté péc iegades cenas vai razo-
$anas izmaksam:

i) attieciba uz katru atvasinato finansu instrumentu grupu:

— instrumentu patiesa vertiba, ja So vértibu var noteikt,
izmantojot kadu no 8. panta 7. punkta a) apaks-
punkta minétajam metodém, un

— informacija par instrumentu apjomu un veidu;

ii) attieciba uz finan$u pamatlidzekliem, kas iegramatoti ar
summu, kura parsniedz to patieso vértibu:

— atsevisku aktivu vai to attiecigu kategoriju bilances
vértiba un patiesa vértiba, un

— iemesli, kuru dé] netiek samazinata bilances vértiba,
tostarp to pieradijumu raksturojums, kas pamato
pienémumu, ka bilances vertiba tiks atgiita;

par finansu gadu pieskirtais atalgojums administrativo,
vadibas un uzraudzibas struktiru locekliem par vinu piena-
kumu veik$anu, un visas saistibas, kas ir radusas vai iesta-
jusas attieciba uz pensiju maksajumiem minéto struktiiru
agrakajiem darbiniekiem, noradot kopgo summu katrai
struktfiru kategorijai.

Dalibvalstis var atteikties no prasibas atklat $adu informa-
ciju, ja tas atklagana lautu noteikt $adas struktiiras konkréta
darbinieka finansialo stavokli;

vidgjais darbinieku skaits finansu gada sadaljjuma pa kate-
gorijam un personala izmaksas finan$u gada, ja tas nav
atseviski noraditas pelnas un zaud&umu parskata, iedalot
tas algas, sociala nodroindgjuma izmaksas un pensiju izmak-
sas;

ja uzkrajumi atliktajiem nodokliem ir atziti bilancg, atlikto
nodoklu atlikumi finansu gada beigas un Sajos atlikumos
registrétas parmainas finansu gada;

to uznémumu nosaukums un juridiska adrese, kuros uzné-
mumam (vai nu paSam, vai ari personai, kas rikojas sava
varda, bet uznémuma interesés) ir lidzdalibas dala, uzradot
o kapitala dalu, kapitalu un rezerves un attieciga uzné-
muma, kuram finansu parskati ir pienemti, pédgja finansu
gada pelnu vai zaud€umus; informaciju par kapitalu un
rezervém un pelnu vai zaud&umiem var nenoradit, ja attie-
cigais uznémums nepublicé savu bilanci un to nekontrolé
cits uznémums.

Dalibvalstis var atlaut $a apak$punkta pirmaja dala prasito
informaciju sniegt parskata veida, kuru registré saskana ar
Direktivas 2009/101/EK 3. panta 1. un 3. punktu; $adu
parskatu registréSanu atspogulo finansu parskatu piezimés.
Dalibvalstis var ari atlaut nenoradit $adu informaciju, ja tas
bitiba ir tada, ka tas atklaana varétu radit nopietnu kaité-
jumu ikvienam uzpémumam, uz kuru ta attiecas. Dalibval-
stis var nesniegt $adu informaciju, pamatojoties uz iepriek-
$6ju administrativu vai tiesas atlauju. Katru $adas informa-
cijas nesniegSanas gadijumu norada finansu parskatu piezi-
més;
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h) to akciju skaits un nominalvértiba vai — ja nominalvertiba

i)

j)

=

nav noteikta — uzskaites vértiba, kuras ir parakstitas finansu
gada laika atlauta kapitala ietvaros, attieciba uz $a kapitala
summu, neskarot Direktivas 2009/101/EK 2. panta e)
punktu vai Direktivas 2012/30/ES 2. panta c) un d) punktu;

ja ir vairaku kategoriju akcijas, akciju skaits un nominalvér-
tiba vai — ja nominalvértiba nav noteikta — uzskaites vértiba
katrai kategorijai;

jebkadu lidzdalibas sertifikatu, konvertgjamu obligaciju,
reguléta tirgl tirgotu garantiju, iespgjas ligumu vai tamli-
dzigu vértspapiru vai tiesibu esamiba, noradot to skaitu
un tiesibas, kadas tie pieskir;

katra uznémuma, kura dalibnieks ir uznémums ar neierobe-
zotu atbildibu, nosaukums, galvenais birojs vai juridiska
adrese un tiesiskais statuss;

nosaukums un juridiska adrese uzpémumam, kas sastada tas
lielakas uznémumu vienibas konsolidétos finansu parskatus,
kura uzpnémums ir tas dala meitasuznémuma statusa;

nosaukums un juridiska adrese uzpémumam, kas sastada tas
mazakas uzpémumu vienibas konsolidétos finansu parska-
tus, kurd uznémums ir tas dala meitasuznémuma statusa un
kura ir ieklauta ari 1. apak$punktd minétaja uznémumu
vieniba;

vieta, kur var sanemt 1. un m) apak$punkta minéto konso-
lidéto finansu parskatu kopijas, ar noteikumu, ka tie ir
pieejami;

priekslikums par pelnas sadali vai zaudéumu segSanu vai —
attieciga gadjjuma — pelnas sadale vai zaudgjumu seg3ana;

uznémuma arpusbilances pasakumu veids un mérkis un
$adu pasakumu finansiala ietekme uz uznémumu, ar notei-
kumu, ka riski vai ieguvumi, ko rada $adi pasakumi, ir
batiski un tiktal, ciktal $adu risku vai ieguvumu atklasana
ir nepiecieSama uzpémuma finansiala stavokla novértésanai;

péc bilances datuma notiku$u tadu batisku notikumu
raksturojums un finansiala ietekme, kuri nav atspoguloti
pelnas un zaud&umu parskata vai bilancé; un

darjjumi, ko uzpémums ir noslédzis ar saistitam pusém,
tostarp $adu darfjumu apmérs, starp saistitajam pusém
pastavosas saiknes batiba, ka ari cita informacija par dariju-
miem, kas nepiecieSama, lai izprastu uzpémuma finansialo
stavokli. Informaciju par atseviskiem darfjumiem var
apkopot péc to veida, izpemot gadijumus, kad ir nepiecie-
$ama atseviska informacija, lai izprastu saistito pusu dari-
jumu ietekmi uz uznémuma finansialo stavokli.

Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai tiktu atklati tikai tie
darfjumi ar saistitam pusém, kuri nav noslégti parastos
tirgus apstak]os.

Dalibvalstis var atlaut neatklat darfjumus, ko noslédzis viens
vai vairaki grupas locekli, ar noteikumu, ka meitasuzne-
mumi, kas ir $ada darfjuma iesaistitas puses, pilniba pieder
kadam no Siem locekliem.

Attieciba uz darfjumiem, kas noslégti ar saistitam pusém,
dalibvalstis var atlaut vidégjam uznémumam atklat informa-
ciju tikai par tiem darfjumiem, kas noslégti ar:

i) personam, kuram pieder lidzdalibas dala uznémuma;

i) uznémumiem, kuros uzpémumam pasam ir lidzdalibas
dala; un

iii) uznémuma administrativo, vadibas vai uzraudzibas
strukt@iru locekliem.

Dalibvalstim nav japieméro 1. punkta g) apakSpunkts

uznémumam, kas ir matesuznémums, uz kuru attiecas ta valsts
tiesibu akti, $ados gadijumos:

a) ja uzpémums, kurd §im matesuznémumam ir lidzdalibas

dala, 1. punkta g) apak$punkta vajadzibam ir ieklauts $a
matesuznémuma  sastaditajos  konsolidétajos  finansu
parskatos vai lielakas uzpémumu vienibas konsolidétajos
finansu parskatos, ka minéts 23. panta 4. punkt3;

b) ja minéto lidzdalibas dalu minétais matesuzpémums ir

ietvéris savos gada finansu parskatos saskana ar 9. panta 7.
punktu vai konsolidétajos finansu parskatos, ko $is matesuz-
némums ir sastadijis saskana ar 27. panta 1.-8. punktu.
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18. pants

Papildu informacija, kas jaatklaj lieliem uzpémumiem un
sabiedriskas nozimes struktiiraim

1.  Papildus 16. un 17. panta un jebkura cita $is direktivas
panta prasitajai informacijai lieli uzpémumi un sabiedriskas
nozimes struktiiras finanu parskatu piezimes atklaj informaciju
par $adiem jautdgjumiem:

a) neto apgrozijums sadalfjuma pa darbibu kategorijam un
geografiskajiem tirgiem tiktal, ciktal minétas kategorijas un
tirgi batiski atSkiras cits no cita, pemot véra veidu, kada ir
organizéta produktu pardosana un pakalpojumu sniegSana;
un

b) kopéjas maksas par finansu gadu, kuras katrs obligatais revi-
dents vai revizijas uzpémums sanémis par gada finansu
parskatu obligato reviziju, un kopgjas maksas, kuras katrs
obligatais revidents vai revizijas uzpémums sanémis par
citiem nodrosinajuma pakalpojumiem, par nodoklu konsul-
taciju pakalpojumiem un par citiem ar reviziju nesaistitiem
pakalpojumiem.

2. Dalibvalstis var atlaut nenoradit 1. punkta a) apaks$punkta
minéto informaciju, ja tas atklasana varétu radit nopietnu kaité-
jumu uzpémumam. Dalibvalstis var nesniegt $adu informaciju,
pamatojoties uz iepriek$éju administrativu vai tiesas atlauju.
Katru $adas informacijas nesniegsanas gadjjumu norada finansu
parskatu piezimes.

3. Dalibvalstis var paredzét, ka 1. punkta b) apakSpunktu
nepieméro uznémuma gada finansu parskatiem, ja minétais
uznémums ir ieklauts konsolidétajos finansu parskatos, kuri
jasagatavo saskana ar 22. pantu, ar noteikumu, ka $ada infor-
macija ir sniegta So konsolidéto finanu parskatu pielikuma.

5. NODALA
VADIBAS ZINOJUMS
19. pants
Vadibas zinojuma saturs

1. Vadibas zinojuma ieklauj skaidru parskatu par uznémuma
uznémeéjdarbibas attistibu un rezultatiem un ta stavokli, pievie-
nojot aprakstu par uznémuma galvenajiem riskiem un nenoteik-
tibam, ar ko tas sastopas.

Apskata sniedz vispusigu un visaptvero$u uznémuma uzpéméj-
darbibas attistibas un rezultatu un ta stavokla analizi atbilstosi
uznéméjdarbibas apjomam un sarezgitibai.

Ciktal tas ir nepieciesams, lai izprastu uznémuma attistibu,
rezultatus vai stavokli, analizé ieklauj gan finansu rezultatu
pamatraditajus, gan attieciga gadijuma tos nefinandu rezultatu
pamatraditajus, kas attiecas uz $o konkréto uznémegjdarbibu,
tostarp informaciju par vides aspektiem un darbiniekiem.

Vadibas zinojuma, sniedzot $adu analizi, attieciga gadjjuma
ieklauj atsauces uz gada finansu parskatos noraditajam summam
un papildu skaidrojumus par tam.

2. Vadibas zinojuma informé ari par:

a) uzpnémuma paredzamo attistibu nakotng;

b) pasakumiem pétniecibas un attistibas joma;

¢) informaciju par pasu akciju iegadi, ka noteikts Direktivas
2012/30/ES 24. panta 2. punkta;

d) uznémuma filialéem; un

e) attieciba uz finanSu instrumentu izmantojumu uzpémuma
un, ja tas ir batiski, tas aktivu, saistibu, finansiala stavokla
un pelnas vai zaud&umu noveértéSanai:

i) uznémuma meérkiem un politikam finansu riska parval-
dibas joma, tostarp politikim attieciba uz katras tadas
galveno prognozéto darfjumu kategorijas nodrosinasanu
pret risku, kurai pieméro riska ierobezosanas uzskaiti, un

ii) uznémuma paklautibu cenas riskam, kreditriskam, likvidi-
tates riskam un naudas plasmas riskam.

3. Dalibvalstis var atbrivot mazus uznémumus no piena-
kuma sagatavot vadibas zinojumus, ar noteikumu, ka tas
pieprasa finan§u parskatu piezimés atspogulot Direktivas
2012/30/ES 24. panta 2. punkta minéto informaciju par uzné-
muma pasu akciju iegadi.

4. Dalibvalstis var atbrivot mazus un vidéus uznémumus no
1. punkta tre$aja dala izklastita pienakuma tiktal, ciktal tas
attiecas uz nefinansu informaciju.

20. pants
Pazinojums par korporativo parvaldibu

1. Uzpémumi, kas minéti 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta,
ieklauj pazinojumu par korporativo parvaldibu to vadibas zino-
juma. Minéto pazinojumu ieklauj ka ipasu nodalu vadibas zino-
juma, un taja ietver vismaz $adu informaciju:

a) atsauce uz turpmak minétajiem elementiem, ja tadi ir piemé-
rojami:

i) korporativas parvaldibas kodekss, ko pieméro uznému-
mam,
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ii) korporativas parvaldibas kodekss, ko uznémums var bt
nolémis piemerot brivpratigi,

i) visa batiska informacija par korporativas parvaldibas
praksi, ko pieméro papildus valsts tiesibu aktu prasibam.

Ja tiek sniegta atsauce uz i) vai i) punktd minéto korpora-
tivas parvaldibas kodeksu, uzpémums norada ari, kur ir
publiski pieejami attiecigie teksti. Ja tiek sniegta atsauce uz
iii) punkta minéto informaciju, uznémums publisko informa-
ciju par savu korporativas parvaldibas praksi;

b) ja uznémums saskana ar valsts tiesibu aktiem atkapjas no a)
apakspunkta i) vai ii) punkta minéta korporativas parvaldibas
kodeksa, uznémuma paskaidrojums par to, no kuram korpo-
rativas parvaldibas kodeksa dalam tas atkapjas, un 3adas
ricibas iemesli; ja uzpémums ir nolémis nepiemérot nevienu
no a) apak$punkta i) vai ii) punktd minétajiem korporativas
parvaldibas kodeksa noteikumiem, tas izskaidro $adas ricibas
iemeslus;

¢) uzpémuma icksgjas kontroles un riska parvaldibas sistému
galveno iezimju apraksts saistiba ar finansu parskatu sagata-
vosanas procesu;

&

informacija, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2004/25[EK (2004. gada 21. aprilis) par parpem-
Sanas piedavajumiem (') 10. panta 1. punkta c), d), f), h) un
i) apakS$punkta, ja minéta direktiva attiecas uz uznémumu;

e) apraksts par akcionaru sapulces darbibu un tas galvenajam
pilnvaram, apraksts par akcionaru tiesibam un veidu, ka tas
var istenot, izpemot gadijumus, kad $§1 informacija jau ir
pilniba paredzéta valsts tiesibu aktos; un

f) administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiru, ka ari to
komiteju sastavs un darbiba.

2. Dalibvalstis var atlaut $a panta 1. punkta noteikto infor-
maciju izklastit:

a) atseviska zinojuma, ko publicé kopa ar vadibas zigojumu 30.
panta noteiktaja veida; vai

() OV L 142, 30.4.2004., 12. Ipp.

b) dokumenta, kas publiski pieejams uznémuma timekla vietné
un uz kuru vadibas zinojuma ir sniegta atsauce.

Minétaja atseviskaja zinojuma vai dokumenta, kas mingts attie-
cigi a) un b) apakSpunkta, var ieklaut savstarpgjas atsauces uz
vadibas zinojumu, ja informacija, kas sniedzama saskana ar $a
panta 1. punkta d) apak$punktu, ir darita pieejama minétaja
vadibas zinojuma.

3. Obligatais revidents vai revizijas uzpémums sniedz atzi-
numu saskana ar 34. panta 1. punkta otro dalu par informaciju,
kas sagatavota saskana ar $a panta 1. punkta c¢) un d) apaks-
punktu, un parbauda, vai ir sniegta informacija, kas minéta 3a
panta 1. punkta a), b), €) un f) apak$punkta.

4. Dalibvalstis var atbrivot no §a panta 1. punkta a), b), ) un
f) apak$punkta piemérosanas 1. punkta minétos uznémumus,
kuri ir laidusi apgroziba vienigi vértspapirus, kas nav akcijas,
kuras tirgojamas reguléta tirgii Direktivas 2004/39/EK 4.
panta 1. punkta 14. apakSpunkta izpratné, iznemot gadijumus,
kad $adi uzpémumi ir laidusi apgroziba akcijas, kuras tirgo
daudzpusgja tirdzniecibas sisttma Direktivas 2004/39/EK 4.
panta 1. punkta 15. apak$punkta nozime.

6. NODALA
KONSOLIDETIE FINANSU PARSKATI UN ZINOJUMI
21. pants
Konsolidéto finansu parskatu un zinojumu darbibas joma

Sajé nodala matesuznémums un visi ta meitasuznémumi ir
uzpémumi, kas ir jakonsolidé, ja matesuzpémums ir uzpémums,
kuram piemeéro $aja direktiva noteiktos koordinacijas pasaku-
mus, pamatojoties uz 1. panta 1. punktu.

22. pants
Prasibas sagatavot konsolidétos finansu parskatus

1. Dalibvalsts pieprasa visiem uzpémumiem, uz kuriem
attiecas tas tiesibu akti, sastadit konsolidétos finansu parskatus
un konsolidéto vadibas zinojumu, ja attiecigajam uznémumam
(matesuznémumam):

a) ir akcionaru vai dalibnieku balsstiesibu vairakums cita uzné-
muma (meitasuznémuma);

b) ir tiesibas iecelt vai atsaukt cita uznémuma (meitasuzné-
muma) administrativo, vadibas vai uzraudzibas struktiru
loceklu vairakumu un vienlaikus tas ir minéta uzpémuma
akcionars vai dalibnieks;
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¢) ir tiesibas izmantot domingjosu ietekmi uznémuma (meita-
suznémuma), kura akcionars vai dalibnieks tas ir saskana ar
ngmu, kas noslégts ar minéto uzpémumu, vai saskané ar
noteikumiem ta statitos vai dibinasanas dokumenta, ja
tiesibu akti, kas reglamente minéta meitasuznémuma
darbibu, lauj tam piemérot $adus ligumus vai noteikumus.

Dalibvalstij nav janosaka, ka matesuzpémumam jabiit sava
meitasuznémuma akcionaram vai dalibniekam. Tam dalibval-
stim, kuru tiesibu akti nepielauj $adus ligumus vai noteiku-
mus, $is noteikums nav japieméro; vai

d) ja attiecigais uznémums (matesuzpémums) ir kada uzpe-
muma akcionars vai dalibnieks, un

i) aa) vairakums minéta uznémuma (meitasuznémuma)
administrativo, vadibas vai uzraudzibas struktiru locek]u,
kas bijusi attiecigos amatos finansu gada, ieprieksgja
finansu gada un lidz So konsolidéto finansu parskatu
sastadiSanai, ir iecelti vienigi ta balsstiesibu izmantoSanas
rezultata, vai

i) saskana ar noligumu, kas noslégts ar citiem minéta uzneé-
muma (meitasuznémuma) akcionariem vai dalibniekiem,
tas vienpersoniski kontrolé akcionaru vai dalibnieku
vairakuma balsstiesibas minétaja uznémuma. Dalibvalstis
var ieviest sikakus noteikumus par $adu noligumu formu
un saturu.

Dalibvalstis paredz vismaz tos pasakumus, kas minéti ii) punkta.
Tas i) punkta pieméroSanai var noteikt prasibu, ka balsstiesibas
atbilst vismaz 20 % no kopgja skaita.

Tomeér i) punktd minétais nav piemérojams, ja kadai tresai
personai ir a), b) vai ¢) apakSpunkta minétas tiesibas attieciba
uz minéto uzpémumu.

2. Papildus 1. punkta minétajiem gadijumiem dalibvalstis var
jebkuram uzpémumam, kas darbojas saskapa ar tas tiesibu
aktiem, pieprasit sagatavot konsolidétus finansu parskatus un
konsolidétu vadibas zinojumu, ja:

a) minftajam uzpémumam (matesuzpémumam) ir tiesibas
izmantot vai tas faktiski izmanto domingjosu ietekmi vai
kontroli par citu uzpémumu (meitasuznémumu); vai

b) minéto uzpémumu (matesuznémumu) un citu uzpémumu
(meitasuznémumu) vienoti vada matesuzpémums.

3. Piemérojot 1. punkta a), b) un d) apak$punktu, ikviena cita
meitasuznémuma balsstiesibas un tiesibas iecelt amata un atcelt
no amata, ka ari tas, kas ir personai, kas darbojas sava varda, bet
matesuznémuma vai cita meitasuznémuma interesés, pieskaita
matesuznémuma tiesibam.

4. Piemérojot 1. punkta a), b) un d) apak$punktu, no 3.
punkta minétajam tiesibam atskaita tiesibas:

a) kas nostiprinatas akcijas, kas tiek turétas tadas personas inte-
resés, kura nav ne matesuznémums, ne minéta matesuzne-
muma meitasuznémums; vai

b) kas nostiprinatas akcijas, kuras:

i) tiek turétas ka garantija, ar noteikumu, ka konkrétas
tiesibas tiek izmantotas saskana ar sanemtajiem noradiju-
miem, vai

ii) tiek turétas saistiba ar aizdevuma pieskirsanu ka dala no
parastajam saimnieciskajam darbibam, ja balsstiesibas tiek
izmantotas tas personas laba, kas nodrosina garantiju.

5. Piemérojot 1. punkta a) un d) apakSpunktu, no kopgam
akcionaru vai dalibnieku balsstiesibam meitasuznémuma atnem
tas balsstiesibas, kas nostiprinatas akcijas, kas pieder pasam
uznémumam, $a uznémuma meitasuzpémumam vai personai,
kas darbojas sava varda, bet minéto uzpémumu interesés.

6.  Neskarot 23. panta 9. punktu, matesuznémums un visi ta
meitasuznémumi ir uzpémumi, kas ir jakonsolidé neatkarigi no
ta, kur ir $o meitasuznémumu juridiska adrese.

7. Neskarot $o pantu, 21. un 23. pantu, dalibvalsts var
pieprasit ikvienam uzpémumam, uz ko attiecas tas tiesibu
akti, sastadit konsolidétos finansu parskatus un konsolidéto
vadibas zinojumu, ja:

a) $o uznémumu un vienu vai vairakus citus uznémumus, ar
kuriem tas nav saistits, ka aprakstits 1. vai 2. punkta, vienoti
vada saskana ar:

i) ligumu, kas noslégts ar $o uzpémumu, vai

ii) minéto citu uznémumu dibinasanas dokumentu vai stati-
tiem; vai
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b) minéta uznémuma un viena vai vairaku citu uznémumu, ar
kuriem tas nav saistits, ka aprakstits 1. vai 2. punkta, admi-
nistrativas, vadibas vai uzraudzibas struktfras finansu gada
galvenokart sastav no vienam tam pa$am amatpersonam, kas
ir amata lidz konsolidéto finansu parskatu sastadisanai.

8.  Ja dalibvalsts izmanto 7. punkta minéto iespéju, uznému-
mus, kas aprakstiti minétaja punkta, un visus to meitasuzné-
mumus konsolidé, ja viens vai vairaki no Siem uzpémumiem
ir registréti ka viens no I vai II pielikuma uzskaititajiem uzné-
mumu veidiem.

9.  Sapanta 6. punktu, 23. panta 1., 2., 9. un 10. punktu un
25. lidz 29. pantu pieméro 3a panta 7. punktd minétajiem
konsolidétajiem finansu parskatiem un konsolidétajam vadibas
zinojumam, ievérojot $adas izmainas:

a) atsauces uz matesuzpémumiem saprot ka atsauces uz visiem
uznémumiem, kas noraditi $a panta 7. punktd; un

g

neskarot 24. panta 3. punktu, konsolidétajos finansu
parskatos ieklaujamie posteni "kapitals”, "akciju emisijas
uzcenojums", "parvértésanas rezerve", "rezerves", "nesadalita
pelna vai zaudgjumi" un "finanu gada pelna vai zaudéumi"
ir kopgjas summas, kas attiecinamas uz katru $a panta 7.
punktd minéto uzpémumu.

23. pants
Atbrivojumi no konsolidacijas

1. Mazas grupas atbrivo no pienakuma sastadit konsolidétos
finansu parskatus un konsolidéto vadibas zinojumu, iznemot
gadijumus, kad kads no radniecigiem uzpémumiem ir sabied-
riskas nozimes struktiira.

2. Dalibvalstis var atbrivot vidgja lieluma grupas no piena-
kuma sastadit konsolidétos finansu parskatus un konsolidéto
vadibas zinojumu, izpemot gadjjumus, kad kads no radnieci-
giem uzpémumiem ir sabiedriskas nozimes struktiira.

3. Neatkarigi no $a panta 1. un 2. punkta dalibvalsts $ados
gadjjumos atbrivo no piendkuma sastadit konsolidétos finansu
parskatus un konsolidéto vadibas zigojumu ikvienu matesuzne-
mumu ("atbrivotais uznémums"), uz ko attiecas tas tiesibu akti
un kas ir arl meitasuznémums, tostarp sabiedriskas nozimes
struktiira, ja vien uz minéto sabiedriskas nozimes struktiiru
neattiecas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkts, ja uz ta pasa
matesuznémumu attiecas kadas dalibvalsts tiesibu akti un:

a) atbrivota uzpémuma matesuzpémumam pieder visas atbri-
vota uzpémuma akcijas. Akcijas atbrivotaja uzpémuma,

kuras pieder ta administrativo, vadibas vai uzraudzibas struk-
tiru locekliem saskanpa ar juridisko pienakumu vai piena-
kumu, kas noteikts ta dibinasanas dokumenta vai statiitos,
nenem véra $im nolikam; vai

b) atbrivota uzpémuma matesuzpémumam pieder 90 % vai
vairak no atbrivota uzpémuma akcijam un paréjie $a atbri-
vota uzpémuma akcionari vai dalibnieki ir apstiprinajusi so
atbrivojumu.

4. Atbrivojumi, kas minéti 3. punkta, izpilda visus $adus
nosacjjumus:

a) atbrivoto uzpémumu un, neskarot 9. punktu, visus ta meita-
suznémumus konsolidé tadas lielakas uznémumu vienibas
finan$u parskatos, uz kuras matesuznémumu attiecas kadas
dalibvalsts tiesibu akti;

b) $a punkta a) apakSpunkta minétos konsolidétos finansu
parskatus un lielakas uzpémumu vienibas konsolidétos
vadibas zinojumus sastada minétas vienibas matesuzpémums
saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kuri attiecas uz
minéto matesuznémumu, un saskana ar $o direktivu vai
starptautiskajiem gramatvedibas standartiem, kas pienemti
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1606/2002;

¢) attieciba uz atbrivoto uznémumu $adus dokumentus publicé
ta, ka noteikts dalibvalsts tiesibu aktos, kuri attiecas uz
minéto atbrivoto uzpémumu saskapa ar 30. pantu:

i) $a punkta a) apak$punkta minétie konsolidétie finansu
parskati un b) apak$punkta minétie konsolidétie vadibas
zinojumi,

ii

=

revizijas zinojumi, un

iii

=

attieciga gadijuma 6. punkta minétais pielikums.

Minéta dalibvalsts var pieprasit 32 apakSpunkta i), ii) un ii)
punktd minéto dokumentu publicéSanu attiecigas valsts
valoda un to tulkojuma apstiprinasanu;

&

atbrivota uzpémuma gada finan$u parskatu piezimés atklaj
$adu informaciju:

i) ta matesuznémuma nosaukums un juridiska adrese, kas
sastada a) apakSpunktd minétos konsolidétos finansu
parskatus; un
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ii) atbrivojums no pienakuma sastadit konsolidétos finansu
parskatus un konsolideto vadibas zigojumu.

5. Gadijumos, uz kuriem neattiecas 3. punkts, dalibvalsts,
neskarot $§a panta 1., 2. un 3. punktu, var atbrivot no piena-
kuma sastadit konsolidétos finansu parskatus un konsolidéto
vadibas zinojumu jebkuru matesuznémumu (atbrivotais uzné-
mums), uz kuru attiecas $is valsts tiesibu akti un kur§ ir ari
meitasuzpémums, tostarp sabiedriskas nozimes struktira, ja
vien uz minéto sabiedriskas nozimes struktiiru neattiecas 2.
panta 1. punkta a) apak$punkts, un uz ka matesuznémumu
attiecas kadas dalibvalsts tiesibu akti, ar noteikumu, ka visi 4.
punktd paredzétie nosacijumi ir izpilditi, un turklat ar notei-
kumu, ka:

a) atbrivota uzpémuma akcionari vai dalibnieki, kuriem pieder
minéta uznémuma parakstita kapitala minimala dala, nav
pieprasijusi konsolidéto finansu parskatu sagatavoSanu
vismaz se$us ménesus pirms finansu gada beigam;

b) minimala dala, kas minéta a) apak$punkta, neparsniedz $adas
robezvértibas:

i) 10 % no parakstita kapitala akciju sabiedribu un koman-
ditsabiedribu gadjjuma; un

ii) 20 % no parakstita kapitala cita veida uzpémumu gadi-
juma;

¢) dalibvalsts atbrivojumam nepieméro:

i) nosacijumu, ka uz matesuzpémumu, kur§ sagatavojis 4.
punkta a) apakSpunktd minétos konsolidétos finansu
parskatus, attiecas tas dalibvalsts tiesibu akti, kura pieski-
rusi atbrivojumu, vai

i) nosacfjumus attieciba uz minéto finansu parskatu sagata-
voSanu un parbaudi.

6.  Dalibvalsts 3. un 5. punkta paredzétos atbrivojumus var
saistit ar papildu informacijas atklaSanu 4. punkta a) apaks-
punkta minétajos konsolidétajos finansu parskatos vai to pieli-
kuma saskana ar So direktivu, ja 31 informacija tiek pieprasita no
uznémumiem, uz kuriem attiecas $is dalibvalsts tiesibu akti un
kuriem ir pienakums sagatavot konsolidetus finansu parskatus,
un kuri ir vienados apstak]os.

7. Sis direktivas 3.lidz 6. pantu pieméro, neskarot dalibvalsts
tiesibu aktus par konsolidéto finansu parskatu vai konsolidéto
vadibas zinojumu sastadisanu, ja minétos dokumentus pieprasa:

a) darbinieku vai vinu parstavju informacijai; vai

b) administrativa vai tiesu iestade savam vajadzibam.

8. Neskarot 33 panta 1., 2., 3. un 5. punktu, dalibvalsts, kas
paredz atbrivojumus saskana ar $a panta 3. un 5. punktu, var
arl atbrivot no pienakuma sastadit konsolidétos finansu
parskatus un konsolidéto vadibas zinojumu jebkuru matesuzne-
mumu (atbrivotais uznémums), uz kuru attiecas tas tiesibu akti
un kurs ir arf meitasuznémums, tostarp sabiedriskas nozimes
struktiira, ja vien uz minéto sabiedriskas nozimes struktiiru
neattiecas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkts, uz ka matesuzne-
mumu neattiecas dalibvalstu tiesibu akti, ja ir izpilditi visi $adi
nosacijumi:

a) atbrivotais uznémums un, neskarot 9. punktu, visi ta meita-
suznémumi ir konsolidéti lielakas uznémumu vienibas
finansu parskatos;

b) 32 punkta a) apak$punkta minétos konsolidétos finansu
parskatus un — attiecigd gadijuma — konsolidétos vadibas
zinojumus sagatavo:

i) saskana ar So direktivu,

i) atbilstosi starptautiskajiem gramatvedibas standartiem,
kas pienemti, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1606/2002,

iii) tada pasa veida, ka tiek sastaditi konsolidétie finansu
parskati un konsolidétie vadibas zinojumi saskana ar So
direktivu, vai

iv) veida, kas ir lidzvértigs starptautiskajiem gramatvedibas
standartiem, ka noteikts saskana ar Komisijas Regulu
(EK) Nr.1569/2007 (2007. gada 21. decembris), ar ko
izveido mehanismu, ka nosaka lidzvértibu gramatvedibas
standartiem, kurus atbilstigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2003/71/EK un 2004/109/EK
pieméro tre§o valstu vértspapiru emitenti (1);

¢) 3@ punkta a) apak$punkta minétos konsolidétos finansu
parskatus ir revidéjis viens vai vairaki obligatie revidenti vai
revizijas uznémumi, kas ir tiesigi revidét finansu parskatus
saskana ar tiem valsts tiesibu aktiem, kuri attiecas uz uzneé-
mumu, kas minétos parskatus ir sastadijis.

() OV L 340, 22.12. 2007., 66. Ipp.
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Pieméro 4. punkta c) un d) apakspunktu un 5., 6. un 7. punktu.

9.  Uzpémumam, tostarp sabiedriskas nozimes struktiirai, nav
jabiit ieklautam konsolidétajos finansu parskatos, ja ir izpildits
vismaz viens no $adiem nosacijumiem:

a) loti retos gadijumos, kad informaciju, kas vajadziga konsoli-
détu finansu parskatu sagatavoSanai saskapa ar So direktivu,
nevar iegiit bez nesamérigi lieliem izdevumiem vai neattais-
nojamas kavésanas;

b) 33 uznémuma akcijas tiek turétas vienigi ar noliku veélak tas
pardot; vai

¢) nopietni ilgtermina ierobeZojumi ievérojami kave:

i) matesuznémuma tiesibu izmantoSanu attieciha uz $a
uznémuma aktiviem vai vadibu vai

i) 32 uznémuma vienotas vadibas IstenoSanu, ja tas ir kadas
no 22. panta 7. punkta minétajam attiecibam.

10.  Neskarot 6. panta 1. punkta b) apak$punktu, 21. pantu
un $a panta 1. un 2. punktu, ikvienu matesuznémumu, tostarp
sabiedriskas nozimes struktiru, atbrivo no 22. panta noteikta
pienakuma, ja:

a) tam ir tikai meitasuznémumi, kuri ir nebdtiski gan indivi-
duali, gan kopuma; vai

b) visus ta meitasuznémumus var izslégt no konsolidacijas,
ievérojot $a panta 9. punktu.

24. pants
Konsolidéto finansu parskatu sagatavosana

1. Sis direktivas 2. un 3. nodalu pieméro attieciba uz konso-
lidétajiem finansu parskatiem, nemot véra bitiskas korekcijas,
kas izriet no konsolidéto finansu parskatu ipatnibam salidzina-
juma ar gada finansu parskatiem.

2. Konsolidacija ieklautos uzpémumu aktivus un saistibas
pilniba ieklauj konsolidétaja bilancé.

3. Konsolidacija ieklauto akciju bilances vértibu uznémumu
kapitala ieskaita atbilsto$i to parstavétajai dalai minéto uzné-
mumu kapitala un rezervés saskana ar sadiem noteikumiem:

a) izpemot gadijumos, kad akcijas matesuzpémuma kapitala
pieder vai nu pasam uzpémumam, vai citam konsolidacija
ieklautam uzpémumam, kuras pielidzina pasu akcijam
saskana ar 3. nodalu, So ieskaitu veic, pamatojoties uz
bilances vértibu taja diena, kad minétie uznémumi ir ieklauti
konsolidacija pirmo reizi. Starpibu, kas rodas minéta ieskaita
rezultata, ciktal iesp&ams, iegramato tiedi tajos konsolidétas
bilances postenos, kuru vértiba ir lielaka vai mazaka par to
bilances vértibu;

=

dalibvalsts var atlaut vai pieprasit ieskaitus, pamatojoties uz
identificgjamu aktivu un saistibu vértibu akciju iegades diena,
vai gadjjumos, kad iegade notiek divos vai vairakos posmos,
diena, kad uzpnémums ir kluvis par meitasuznpémumu;

¢) visas starpibas, kas pastav péc a) apakSpunkta pieméroSanas
vai rodas b) apaks$punkta piemérosanas rezultata, uzrada
konsolidétaja bilancé ka nematerialo vértibu;

d) metodes, ko izmanto, lai aprékinatu nematerialo vértibu, un
jebkadas nozimigas vértibas izmainas saistiba ar iepriekséjo
finan$u gadu, paskaidro finansu parskatu piezimés;

e) ja dalibvalsts ir atlavusi pozitivas un negativas nematerialas
vértibas ieskaitu, finansu parskatu piezimés sniedz arl nema-
terialas vértibas analizi;

f) negativu nematerialo vértibu var parnest uz konsolidéto
pelnas un zaudgumu parskatu, ja tas ir saskana ar 2. nodala
izklastitajiem principiem.

4. Ja konsolidacija ieklauto meitasuznémumu akcijas pieder
personam, kas nav minétie konsolidacija ieklautie uzpémumi,
summu, kas attiecinima uz minétajam akcijam, uzrada konso-
lidétaja bilancé atseviski ka nekontrolgjosu lidzdalibu.

5. Konsolidacija ieklauto uznémumu iepémumus un izde-
vumus pilniba ieklauj konsolidétaja pelpas un zaudgjumu
parskata.

6. Katras pelnas vai zaudéumu summu, kas attiecinama uz
4. punkta minétajam akcijam, uzrada konsolidétaja pelnas un
zaudgjumu parskata atseviski ka pelpu vai zaudgjumus, kas
attiecinami uz nekontrolgjosu lidzdalibu.
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7. Konsolidétie finansu parskati atspogulo konsolidacija
ieklauto uzpémumu aktivus, saistibas, finansidlo stavokli un
pelnu vai zaudéumus ta, it ka tie batu viens uzpémums. Jo
ipasi no konsolidétajiem finansu parskatiem tiek izslégti:

a) paradi un prasibas starp uznémumiem;

b) iepémumi un izdevumi, kas attiecas uz darfjumiem starp
uznémumiem; un

¢) pelna un zaud&umi, kas rodas no darjjumiem starp uzné-
mumiem, ja tie ir ieklauti aktivu bilances vertibas.

8. Konsolidetos finansu parskatus sastada taja pasa diena, kad
sastdda matesuznémuma gada finandu parskatus.

Tomér dalibvalsts var atlaut vai pieprasit konsolidétu finansu
parskatu sastadiSanu ari cita datuma, lai nemtu véra uznémumu
vairakuma vai vissvarigako konsolidacija ieklauto uzpémumu
bilances datumus, ar noteikumu, ka:

a) Sis fakts ir atspogulots konsolidéto finansu parskatu piezi-
més, paskaidrojot iemeslus;

b) ir pemti véra vai atspoguloti svarigakie notikumi attieciba uz
konsolidacija ieklauta uznémuma aktiviem un saistibam,
finansialo stavokli un pelnu vai zaud&umiem, kas ir radusies
laika starp $a uzpémuma bilances datumu un konsolidétas
bilances datumu; un

¢) ja uzpémuma bilances sastadiSana notiek vairak neka tris
meénesus pirms vai péc konsolidétas bilances datuma, $o
uznémumu konsolidé, pamatojoties uz pagaidu finansu
parskatiem, kas sastaditi konsolidétas bilances sagatavosanas
datuma.

9. Ja konsolidacija ieklauto uznémumu struktira finansu
gada laika ir ieveérojami mainijusies, konsolidétajos finansu
parskatos ieklauj informaciju, kas pieskir jégu konsolidéto
finangu parskatu secigu komplektu salidzinasanai. So piena-
kumu var izpildit, sagatavojot korigétu salidzino$o bilanci un
korigétu salidzinoo pelnas un zaud&umu parskatu.

10.  Konsolidétajos finansu parskatos ieklautos aktivus un
saistibas novérté péc vienotiem kritérijiem un saskana ar 2.
nodalu.

11.  Uzpémums, kas sastada konsolidétos finansu parskatus,
pieméro tadus pasus novertésanas principus, kadus tas pieméro
saviem gada finanSu parskatiem. Tomér dalibvalstis var atlaut
vai pieprasit konsolidétajos finansu parskatos izmantot citus
novértésanas principus saskana ar 2. nodalu. Ja tiek izmantots
$is iznémums, $o faktu atspogulo konsolidéto finansu parskatu
piezimés, paskaidrojot iemeslus.

12.  Ja konsolidacija ieklautie uznémumi ir novértgjusi konso-
lidétajos finansu parskatos ieklautos aktivus un saistibas, piemé-
rojot principus, kas atskiras no tiem, kas izmantoti konsolida-
cijas noliikos, minétos aktivus un saistibas parvérté saskana ar
konsolidacijai piemeérotajiem principiem. Atkap$anas no §is
prasibas ir atlauta izpémuma gadijumos. Ikvienu $adu atkapi
atspogulo konsolidéto finansu parskatu piezimeés, paskaidrojot
iemeslus.

13.  Atlikto nodoklu atlikumus atzist konsolidacija, ar notei-
kumu, ka nodokla ickasé$ana no kada konsolidacija ieklauta
uznémuma var notikt tuvakaja nakotné.

14.  Ja konsolidétos finansu parskatos ieklauto aktivu vértibas
korekcijas izdaritas tikai un vienigi nodoklu dél, tos icklauj
konsolidétajos finansu parskatos tikai péc tam, kad sadas korek-
cijas ir izslegtas.

25. pants
Uznémeéjdarbibas apvienosana grupas ietvaros

1. Dalibvalsts var atlaut vai pieprasit konsolidacija ieklauto
uzpémumu kapitala turéto akciju bilances vértibas ieskaitu
tikai pret atbilstoo kapitala procentualo dalu, ar noteikumu,
ka uzpéméjdarbibas apvienoSana iesaistitos uzpémumus galu
gala kontrolé viena un ta pati puse gan pirms, gan péc uzné-
méjdarbibas apvienoSanas un ja 31 kontrole nav parejosa.

2. Starpibu, kas rodas saskana ar 1. punktu, attiecigi pieskaita
konsolidétam rezervém vai atpem no tam.

3. Konsolidéto finansu parskatu piezimes atspogulo 1.
punkta aprakstitas metodes pieméroSanu, izmainas, kas rodas
rezervés, un attiecigo uznémumu nosaukumu un juridisko
adresi.

26. pants
Proporcionala konsolidacija

1. Ja konsolidacija ieklauts uzpémums kopa ar vienu vai
vairakiem konsolidacija neieklautiem uzpémumiem kopigi
vada citu uzpémumu, dalibvalstis var pieprasit vai atlaut $a
cita uzpémuma ieklauSanu konsolidétajos finansu parskatos
proporcionali konsolidacija ieklauta uznémuma tiesibam uz ta
kapitala dalu.
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2. Sis direktivas 23. panta 9. un 10. punktu un 24. pantu
mutatis mutandis pieméro 32 panta 1. punkta minctajai propor-
cionalajai konsolidacijai.

27. pants
Asociéto uznémumu pasu kapitala gramatvedibas metode

1. Ja konsolidacija ieklautam uzpémumam ir asociéts uzne-
mums, $is asoci€tais uznémums janorada konsolidétaja bilancé
ka atsevisks postenis ar attiecigu nosaukumu.

2. Piemérojot So pantu pirmo reizi asoci€tam uzpémumam,
minéto asociéto uznémumu norada konsolidétaja bilancé vai nu:

a) ta bilances vértiba, kas aprékinata saskana ar $is direktivas 2.
un 3. nodala izklastitajiem vértéSanas noteikumiem. Starpibu
starp minéto vértibu un summu, kas atbilst 3is lidzdalibas
dalas parstavétajai kapitala un rezervju dalai minétaja asocié-
taja uzpémuma, atspogulo atseviski konsolidétaja bilancé vai
konsolidéto finansu parskatu piezimés. So starpibu aprékina
diena, kad minéta metode ir izmantota pirmo reizi; vai

b) ar summu, kas atbilst asociéta uznémuma kapitala un
rezervju dalai, ko parstav § lidzdalibas dala minétaja asocié-
taja uznémuma. Starpibu starp $o summu un saskapa ar $is
direktivas 2. un 3. nodala noteiktajiem vértéSanas noteiku-
miem aprékinato bilances vértibu atspogulo atseviski konso-
lidétaja bilancé vai konsolidéto finansu parskatu piezimés. So
starpibu aprékina diena, kad $1 metode ir izmantota pirmo
reizi;

Dalibvalsts var noteikt viena vai otra a) vai b) apak$punkta
paredzéta varianta pieméroSanu. Sados gadijumos, konsolidétaja
bilancé vai konsolidéto finansu parskatu piezimés norada, kurs
no minétajiem variantiem izmantots.

Turklat a) vai b) apakspunkta varianta vajadzibam dalibvalsts var
atlaut vai pieprasit starpibas aprékinasanu akciju parpemsanas
diena vai, ja tas parnemtas divas vai vairakas stadijas, diena, kad
uzpémums ir kluvis par asociéto uznémumu.

3. Gadijumos, kad asociéta uznémuma aktivi vai pasivi ir
novértéti ar metodém, kas atskiras no konsolidacija izmantota-
jam, saskana ar 24. panta 11. punktu, 2. punkta a) un b) apaks-
punkta minetas starpibas aprekinasanas noliika tos var parvertét
no jauna saskana ar konsolidacija izmantotajam metodém. Ja

§ada parvértesana nav notikusi, minéto faktu izklasta konsoli-
déto finansu parskatu piezimés; Dalibvalsts var pieprasit sadu
parvertésanu.

4. Sa panta 2. punkta a) apakspunkta minéta bilances vértiba
vai summa, kas atbilst 2. punkta b) apakSpunktd minétajai
asociéta uznémuma kapitala un rezervju dalai, japalielina vai
jasamazina par to izmainu summu, kas finan§u gada notikusas
sasociétd uznémuma kapitala un rezervju dala, ko parstav
minétad lidzdalibas dala; no tas atnem ar minéto lidzdalibas
dalu saistito dividenzu summu.

5. Ta ka 2. punkta a) un b) apak$punktd minéto pozitivo
starpibu nevar attiecinat uz nevienas kategorijas aktiviem vai
pasiviem, ta jaapliko saskana ar noteikumiem par posteni
"nemateriala vértiba", kas noteikts 12. panta 6. punkta d) apaks-
punktd, 12. panta 11. punkta pirmaja dala, 24. panta 3. punkta
¢) apakspunkta un III pielikuma un IV pielikuma.

6.  Asociéto uznémumu pelnas vai zaudgjumu dala, kas attie-
cinama uz lidzdalibas dalam $ados asociétos uznémumos, jauz-
rada konsolidétaja pelpas un zaudgjumu parskata ka atsevisks
postenis attieciga sadala.

7. Sis direktivas 24. panta 7. punkta minéto faktus neuzrada,
ciktal tie ir zinami vai var tikt apliecinati.

8. Ja asociétais uzpémums sastada konsolidétus finansu
parskatus, 1. lidz 7. punkts attiecas uz kapitalu un rezervém,
kas uzraditi $ados konsolidétajos finansu parskatos.

9. Sis pants nav japieméro, ja lidzdalibas dala asociétaja
uznémuma ir nebitiska.

28. pants
Konsolidéto finan$u parskatu piezimes

1.  Papildus jebkurai citai informacijai, kas noradama saskana
ar 8is direktivas citiem noteikumiem, konsolidéto finansu
parskatu piezimés izklasta 16., 17. un 18. panta noradito infor-
maciju ta, lai atvieglotu konsolidacija ieklauto uznémumu finan-
siala stavokla novértéSanu kopuma, nemot véra batiskas korek-
cijas, kas izriet no konsolidéto finansu parskatu Ipatnibam sali-
dzinajuma ar gada finansu parskatiem, tostarp:

a) atklajot darfjumus starp saistitajam pusém, neatkldj dari-
jumus starp konsolidacija ieklautam saistitajam pusém, kuri
ir izslégti konsolidgjot;
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b) atklajot finansu gada laika nodarbinato personu vidgjo
skaitu, atseviski norada darbinieku vidéjo skaitu proporcio-
nali konsolidétos uzpémumos; un

¢) atklagjot administrativo, vadibas un uzraudzibas struktiiru
dalibniekiem pieskirto atalgojumu, avansu un kreditu
summas, atklaj tikai tas summas, ko matesuznémums un
ta meitasuzpémumi ir pieskiru$i matesuzpémuma adminis-
trativo, vadibas un uzraudzibas struktiiru dalibniekiem.

2. Konsolideto finansu parskatu piezimés papildus 1. punkta
noteiktajai informacijai norada $adu informaciju:

a) attieciba uz konsolidacija ieklautiem uznémumiem:

i) minéto uznémumu nosaukums un juridiska adrese,

i) kapitala dala, kas konsolidacija ieklautajiem uzpému-
miem vai personam, kuras rikojas sava varda, bet minéto
uzpémumu interesés, pieder minétajos uznémumos, kas
nav matesuznémumi, un

iii

=

informacija par to, kuri no 22. panta 1., 2. un 7. punkta
minétajiem nosacijumiem péc 22. panta 3., 4. un 5.
punkta piemérosanas ir veidojusi pamatu konsolidacijas
istenoanai. Tomér minéto informaciju var nesniegt gadi-
jumos, kad konsolidacija istenota, pamatojoties uz 22.
panta 1. punkta a) apak$punktu, un kad piederosa kapi-
tala dala un balsstiesibu dala ir vienadas.

Tadu pasu informaciju sniedz attieciba uz uznémumiem, kas
izslegti no konsolidacijas nebiitiskuma dé] saskana ar 6.
panta 1. punkta j) apak$punktu un 23. panta 10. punktu,
un sniedz paskaidrojumu par 23. panta 9. punkta minéto
uzpémumu izslégdanu;

=

konsolidacija ieklauto asociéto uznémumu, ka aprakstits 27.
panta 1. punkta, nosaukums un juridiska adrese, un kapitala
dala, kas Sajos uznémumos pieder konsolidacija ieklautajiem
uzpémumiem vai personam, kas rikojas sava varda, bet
minéto uznémumu intereses;

c) saskana ar 26. pantu proporcionali konsolidéto uznémumu
nosaukums un juridiska adrese, faktori, uz kuriem tiek pama-
tota minéto uzpémumu kopiga vadiba, kapitala dala, kas

$ajos uznémumos pieder konsolidacija ieklautajiem uznému-
miem vai personam, kas rikojas sava varda, bet minéto uzné-
mumu interesés; un

&

attieciba uz katru uznémumu, kas nav a), b) un ¢) apaks-
punkta minétais uznémums un kura konsolidacija ieklauta-
jiem uznémumiem - vai nu paSiem, vai ar to personu starp-
niecibu, kas rikojas sava varda, bet minéto uznémumu inte-
resés, — ir lidzdalibas dala:

i) minéto uznémumu nosaukums un juridiska adrese,

ii) piederosa kapitala dala,

iii) kapitala un rezervju summa un attiecigd uznémuma,
kuram ir pienemti finansu parskati, pedéja finansu gada
pelna vai zaud&umi.

Informaciju par kapitalu un rezervém un par pelnu vai zaude-
jumiem var arl nenoradit, ja attiecigais uzpémums nepublicé
savu bilanci.

3. Dalibvalstis var atlaut 2. punkta a) — d) apakSpunkta
noteikto informaciju atklat parskata veida, kuru registré saskana
ar Direktivas 2009/101/EK 3. panta 3. punktu. Sadu parskatu
registréSanu atspogulo konsolidéto finansu parskatu piezimes.
Dalibvalstis var ari atlaut nenoradit minéto informaciju, ja tas
bitiba ir tada, ka tas atklagana varétu radit nopietnu kait§jumu
ikvienam uzpémumam, uz kuru ta attiecas. Dalibvalstis var
nesniegt $adu informaciju, pamatojoties uz iepriekséju adminis-
trativu vai tiesas atlauju. Katru $adas informacijas nesniegsanas
gadjjumu norada konsolidéto finansu parskatu piezimes.

29. pants
Konsolidétais vadibas zinojums

1. Papildus jebkurai citai informacijai, kas noradama saskana
ar §is direktivas citiem noteikumiem, konsolidétaja vadibas zino-
juma izklasta vismaz 19. un 20. panta noteikto informaciju ta,
lai atvieglotu konsolidacija ieklauto uzpémumu stavokla novér-
téSanu kopuma, nemot véra batiskas korekcijas, kas izriet no
konsolidéta vadibas zinojuma Ipatnibam salidzindjuma ar
vadibas zinojumu.

2. Informacijai, kas noteikta 19. un 20. panta, pieméro $adas
korekcijas:

a) atklajot datus par iegadatajam paSu akcijam, konsolidétaja
vadibas zinojuma norada matesuzpémuma visu to akciju
skaitu un nominalvertibu vai, ja nominalvértiba nav noteikta,
uzskaites veértibu, kuras pieder $im matesuznémumam, $a
matesuznémuma meitasuzpémumiem vai personam, Kkas
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rikojas sava varda, bet $o uznémumu interesés. Dalibvalsts
var atlaut vai pieprasit $is informacijas izpausanu konsolidéto
finandu parskatu piezimés;

b) zinojot par ieksgjas kontroles un riska parvaldibas sistémam,
korporativaja parvaldibas zinojuma norada ieksgjas kontroles
un riska parvaldibas sisttmu galvenas iezimes attieciba uz

konsolidacija ieklautajiem uzpémumiem kopuma.

3. Ja papildus vadibas zinojumam nepiecieSams sniegt konso-
lidéto vadibas zinojumu, abus zinojumus var noformét ka vienu
zinojumu.

7. NODALA
PUBLICESANA
30. pants
Vispariga publicé$anas prasiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumi pamatota laikposma,
kas neparsniedz 12 meéneSus péc bilances datuma, publicé
pienacigi apstiprinatus gada finansu parskatus un vadibas zino-
jumu kopa ar likuma noteiktas revizijas veik$anai apstiprinata
revidenta vai revizijas uznémuma sniegto atzinumu, ka minéts
§is direktivas 34. panta, saskana ar katras dalibvalsts tiesibu
aktiem atbilstigi Direktivas 2009/101/EK 2. nodalai.

Tomér dalibvalstis var atbrivot uzpémumus no pienakuma
publicét vadibas zigojumu, ja ir viegli istenojama iespéja péc
pieprasijuma sapemt ikviena $ada zinojuma vai kadas ta dalas
kopiju par cenu, kas nav liclaka par tas administrativajam
izmaksam.

2. Dalibvalstis var atbrivot II pielikuma minéto uznémumu,
uz kuru attiecas $aja direktiva noteiktie koordinacijas pasakumi,
ko pieméro saskana ar 1. panta 1. punkta b) apakspunktu, no
pienadkuma publicét finan$u parskatus saskana ar Direktivas
2009/101/EK 3. pantu, ar noteikumu, ka minétie finansu
parskati ir publiski pieejami uzpémuma galvenaja biroja $ados
gadijumos:

a) visi attiecigd uznémuma dalibnieki ar neierobezotu atbildibu
ir tadu veidu uznémumi, kas minéti I pielikuma, un uz
kuriem attiecas tadu dalibvalstu tiesibu akti, kuras nav ta
pati dalibvalsts, kuras tiesibu akti attiecas uz minéto uzneé-
mumu, un neviens no $iem uzpémumiem nepublicé attieciga
uznémuma finandu parskatus kopa ar saviem finansu parska-
tiem;

b) visi attieciga uznémuma dalibnieki ar neierobezotu atbildibu
ir uznémumi, uz kuriem neattiecas kadas dalibvalsts tiesibu
akti, bet kuru juridiskd forma ir salidzinama ar Direktiva
2009/101/EK minétajam.

Finansu parskatu kopijas ir sanemamas péc pieprasijuma. Sadas
kopijas cena nedrikst parsniegt administrativas izmaksas.

3. S panta 1. punktu pieméro attieciba uz konsolidétajiem
finansu parskatiem un konsolidétajiem vadibas zinojumiem.

Ja uznémums, kas sastada konsolidétos finansu parskatus, veic
uzpémeéjdarbibu ka kads no II pielikuma uzskaititajiem uznému-
miem un ja ta dalibvalsts tiesibu akti nelick tam publicét 1.
punkta minétos dokumentus ta, ki noteikts Direktivas
2009/101/EK 3. panta, $is uzpémums minétos dokumentus
vismaz dara publiski pieejamus sava galvenaja biroja un péc
pieprasijuma izsniedz kopiju, kuras cena neparsniedz tas admi-
nistrativas izmaksas.

31. pants

attiecibda uz maziem un
uzpémumiem

Vienkarsojumi vidgjiem
1. Dalibvalstis var pieskirt maziem uzpémumiem atbrivo-

jumu no pienakuma publicét savus pelnas un zaud&umu
parskatus un vadibas zinojumus.

2. Dalibvalstis var atlaut vidéjiem uzpémumiem publicét:

a) saisinatas bilances, uzradot tikai tos postenus, kas IIl un IV
pielikuma apziméti ar burtiem un romie$u cipariem, vai nu
bilancg, vai finansu parskatu piezimés, atseviski noradot:

i) III pielikuma sadalas "Aktivi" C dalas I nodalas 3. punkta,
C dalas 1 nodalas 1., 2., 3. un 4. punkta, C dalas III
nodalas 1., 2., 3. un 4. punkta, D dalas II nodalas 2., 3.
un 6. punkta un D dalas III nodalas 1. un 2. punkta, un
sadalas "Kapitals, rezerves un saistibas" C dalas 1., 2., 6.,
7. un 9. punkta,

ii) IV pielikuma C dalas I nodalas 3. punkta, C dalas II
nodalas 1., 2., 3. un 4. punkta, C dalas Il nodalas 1.,
2., 3. un 4. punkta, D dalas II nodalas 2., 3. un 6.
punktd, D dalas IIl nodalas 1. un 2. punkta, F dalas 1.,
2, 6., 7. un 9. punkta un I dalas 1., 2., 6., 7. un 9.
punkta,

iii) prasito informaciju, kas noradita iekavas III pielikuma
sadalas "Aktivi" D dalas II nodala un sadalas "Kapitals,
rezerves un saistibas" C dala, kopa visiem attiecigajiem
posteniem un atseviski sadalas "Aktivi" D dalas II nodalas
2. un 3. punkta un sadalas "Kapitals, rezerves un saisti-
bas" C dalas 1., 2., 6., 7. un 9. punkta,

iv) prasito informaciju, kas noradita iekavas IV pielikuma D
dalas 1I nodala, kopa visiem attiecigajiem posteniem un
atseviski D dalas II nodalas 2. un 3. punkta;
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b) saisinatas finansu parskatu piezimes, nesniedzot 17. panta 1.
punkta f) un j) apakS$punkta prasito informaciju.

Sis punkts neskar 30. panta 1. punktu, ciktdl minétais pants
attiecas uz pelnas un zaud&umu parskatu, vadibas zinojumu un
obligata revidenta vai revizijas uznémuma atzinumu.

32. pants
Citas publicéSanas prasibas

1. Ja gada finan$u parskatus un vadibas zinojumu publice
pilniba, tos sagatavo, izmantojot tadu pasu formatu un tekstu,
uz kuru pamata obligatais revidents vai revizijas uzpémums ir
sagatavojis savu atzinumu. Tiem pievieno pilnu revizijas zino-
juma tekstu.

2. Ja gada finansu parskatus nepublicé pilniba, minéto
finansu parskatu saisinataja versija, kam nepievieno revizijas
zinojumu:

a) norada, ka publicéta versija ir saisinata;

b) ieklauj atsauci uz registru, kura finansu parskati ir registréti
saskana ar Direktivas 2009/101/EK 3. pantu vai, ja finansu
parskati vél nav iesniegti, norada minéto faktu;

¢) norada, vai obligatais revidents vai revizijas uzpémums ir
sniedzis revizijas atzinumu bez iebildem, revizijas atzinumu
ar iebildém vai negativu revizijas atzinumu vai ari obligatais
revidents vai revizijas uzpémums nevaréja izteikt revizijas
atzinumu;

d) norada, vai revizijas zinojuma bija ieklauta norade uz
jebkuru jautdgjumu, kuram obligatais revidents vai revizijas
uzpémums pieversa uzmanibu, to uzsverot, bet nesniedzot
revizijas atzinumu ar iebildem.

33. pants

Atbildiba un saistibas attieciba uz finansSu parskatu un
vadibas zinojuma sagatavoSanu un publicéSanu

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uznémuma administrativas,
vadibas un uzraudzibas struktiiru locekliem, darbojoties atbil-
stigi pilnvaram, kas tiem pieskirtas saskana ar valsts tiesibu
aktiem, ir kolektivs pienakums nodrosinat, lai:

a) gada finansu parskati, vadibas zinojumi un — gadijumos, kad
to sniedz atseviski, — pazinojums par korporativo parvaldibu;
un

b) konsolidétie finansu parskati, konsolidétie vadibas zinojumi
un —gadijumos, kad to sniedz atseviski, — konsolidétais pazi-
nojums par korporativo parvaldibu,

tiktu sagatavoti un publicéti saskana ar $is direktivas prasibam
un — attieciga gadijuma ar starptautiskajiem gramatvedibas stan-
dartiem, kas pienemti saskapa ar Regulu (EK) Nr.1606/2002.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to normativie un administrativie
akti par saistibam un atbildibu, vismaz attieciba uz uzpémumu,
tick pieméroti uzpémumu administrativo, vadibas un uzrau-
dzibas struktiru locekliem, ja netiek pilditi 1. punkta minétie
pienakumi.

8. NODALA

REVIZIJA

34. pants
Visparigas prasibas

1. Dalibvalstis nodrosina, lai sabiedriskas nozimes struktiiru,
vidgjo un lielo uzpémumu finansu parskatu reviziju veiktu viens
vai vairaki obligatie revidenti vai revizijas uzpémumi, kurus
dalibvalstis ir apstiprinajusas obligatas revizijas veiksanai, pama-
tojoties uz Direktivu 2006/43/EK.

Obligatais(ie) revidents(i) vai revizijas uzpémums(i) ar:

a) sniedz atzinumu par to,

i) vai vadibas zinojums atbilst ta pasa finansu gada finansu
parskatiem, un

ii) vai vadibas zinojums ir sagatavots saskana ar attiecigajam
juridiskajam prasibam;

b) norada, vai, nemot véra revizijas laika gitas zinasanas un
izpratni par uznémumu un ta vidi, vins, vina vai tas vadibas
zinojuma ir identificgjis btiskus nepareizus izklastus, un dod
noradi par jebkadu $adu nepareizu izklastu veidu.

2. $a panta 1. punkta pirmo dalu pieméro mutatis mutandis
attieciba uz konsolidétajiem finansu parskatiem. Sa panta 1.
punkta otro dalu pieméro mutatis mutandis attieciba uz konso-
lidétajiem finansu parskatiem un konsolidétajiem vadibas zino-
jumiem.
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35. pants

Grozijums Direktiva 2006/43/EK attieciba uz revizijas
Zinojumu

Direktivas 2006/43/EK 28. pantu aizstaj ar $adu:

"28. pants
Revizijas zinojumi

1. Revizijas zinojuma ietver:

a) ievadu, kura vismaz norada finansu parskatus, uz kuriem
attiecas obligata revizija, un to sagatavoSana izmantoto
finansu parskatu sagatavosanas sistému;

b) aprakstu par obligatas revizijas darbibas jomu, kura
norada vismaz revizijas standartus, saskana ar kuriem ir
veikta obligata revizija;

¢) revizijas atzinumu, kur§ ir vai nu atzinums bez iebildém,
atzinums ar iebildém, vai negativs atzinums un kura
skaidri izteikts obligata revidenta atzinums attieciba uz to:

i) vai gada finanSu parskati sniedz skaidru un patiesu
prieksstatu saskana ar attiecigo finansu parskatu saga-
tavosanas sistému, un

ii) attieciga gadjjuma, vai finansu parskati atbilst obliga-
tajam prasibam.

Ja obligatais revidents nevar izteikt revizijas atzinumu,
zinojuma ieklauj atteikumu sniegt atzinumu;

d) noradi uz jebkuru jautdjumu, kuram obligatais revidents
pievér§ uzmanibu un uzsver to, bet nesniedz revizijas
atzinumu ar iebildém;

e) atzinumu un parskatu, kas minéts Direktivas 2013/34/ES
(2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu uzpémumu
gada finandu parskatiem, konsolidétajiem finansu parska-
tiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atce]

Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (¥) 34.
panta 1. punkta otraja dala.

2. Revizijas zipojumu paraksta un daté obligatais revi-
dents. Gadijjumos, kad revizijas uznémums veic obligato revi-
ziju, revizijas zinojumu paraksta vismaz obligatais(-ie) revi-
dents(-i), kas obligato reviziju veic revizijas uznémuma varda.
Iznémuma gadijumos dalibvalstis var noteikt, ka $adu(-us)
parakstu(-us) nav jaizpauz atklatibai, ja $ada datu izpausana
varétu nenovérSami un nopietni apdraudét kadas personas
drosibu. Katra zina iesaistitas(-o) personas(-u) vards, uzvards
ir zinams attiecigajam kompetentajam iestadem.

3. Revizijas zinojums par konsolidétajiem finansu parska-
tiem atbilst 1. un 2. punkta izklastitajam prasibam. Sniedzot
zinojumu par vadibas zinojuma un finansu parskatu atbil-
stibu, ka paredzéts 1. punkta e) apakSpunkta, obligatais revi-
dents vai revizijas uzpémums nem véra konsolidétos finansu
parskatus un konsolidéto vadibas zigojumu. Ja konsolidéta-
jiem finan$u parskatiem ir pievienoti matesuznémuma gada
finansu parskati, $aja panta paredzétos revizijas zinojumus var
apvienot.

() OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.".

9. NODALA

NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ ATBRIVOJUMIEM UN ATBRIVO-

1.

JUMU IEROBEiO]UMIEM
36. pants
Atbrivojumi attieciba uz mikrouznémumiem

Dalibvalstis var atbrivot mikrouznémumus no kada vai no

visiem $adiem pienakumiem:

a)

pienakuma iesniegt informaciju par postepiem "Nakamo
periodu izmaksas un uzkratie iepémumi" un "Uzkratas sais-
tibas un nakamo periodu ienémumi”. Ja dalibvalsts izmanto
minéto iespéju, ta var atlaut minétajiem uzpémumiem — tikai
attieciba uz citam izmaksam, ka minéts §a panta 2. punkta
b) apakspunkta vi) punkta, — atkapties no 6. panta 1. punkta
d) apakSpunkta attieciba uz postenu "Nakamo periodu
izmaksas un uzkratie ienakumi" un "Uzkratas saistibas un
nakamo periodu iepémumi" atspogulo$anu, ar noteikumu,
ka 3is fakts ir izklastits finan$u parskatu piezimés vai saskana
ar §a punkta b) apakspunktu — bilances beigas;

pienakuma sagatavot finanSu parskatu piezimes saskana ar
16. pantu, ar noteikumu, ka bilances beigas ir izklastita $is
direktivas 16. panta 1. punkta d) un da) apak$punkta un
Direktivas 2012/30/ES 24. panta 2. punkta paredzéta infor-
macija;
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¢) pienakuma sagatavot vadibas zinojumu saskana ar 5. nodalu,
ar noteikumu, ka Direktivas 2012/30/ES 24. panta 2. punkta
noteikta informacija ir sniegta finansu parskatu piezimés vai
saskana ar 3a punkta b) apakSpunktu — bilances beigas;

d) pienakuma publicét gada finansu parskatus saskapa ar $is
direktivas 7. nodalu, ar noteikumu, ka tajos ieklauta bilances
informacija saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pienacigi regis-
tréta vismaz viena attiecigas dalibvalsts noraditaja kompeten-
taja iestadé. Ja kompetenta iestade nav centralais registrs,
komercregistrs vai uzpémumu registrs, kd minéts Direktivas
2009/101/EK 3. panta 1. punktd, kompetentajai iestadei
iesniegta informacija ir japazino registram.

2. Dalibvalstis var atlaut mikrouzpémumiem:

a) sastadit vienigi saisinatu bilanci, attiecigos gadijumos atse-
viski noradot vismaz tos postenus, kas III vai IV pielikuma
ir apziméti ar burtiem. Gadijumos, kad piemérojams $a panta
1. punkta a) apak3punkts, bilancé neieklauj postenus, kas
paredzéti Il pielikuma iedalas "Aktivi" E dala un iedalas
"Saistibas" D dala, vai postenus IV pielikuma E un K dala;

b) sastadit vienigi saisinatu pelnas un zaud&umu parskatu, attie-
cigos gadjjumos atseviski noradot vismaz $adus postenus:

i) neto apgrozijjums,

i) citi ienémumi,

iii) izejvielu un paligmaterialu izmaksas,

iv) personala izmaksas,

v) vértibu korekeijas,

vi) citas izmaksas,

vii) nodokli,

viii) pelna vai zaudgumi.

3. Dalibvalstis neatlauj vai neprasa 8. panta pieméroanu
nevienam mikrouznémumam, kas izmanto $a panta 1. un 2.
punkta paredzétos atbrivojumus.

4. Attieciba uz mikrouznémumiem tiek uzskatits, ka gada
finansu parskati, kas sastaditi saskana ar $a panta 1., 2. un 3.
punktu, sniedz patiesu un skaidru prieksstatu, ka noteikts 4.
panta 3. punkta, un lidz ar to $adiem finansu parskatiem nepie-
méro 4. panta 4. punktu.

5. Ja pieméro $a panta 1. punkta a) apak$punktu, tad 3.
panta 1. punkta a) apakSpunktd minéto bilances kopsummu
veido aktivi, kas minéti III pielikuma sadalas "Aktivi" A lidz D
dalas postenos vai IV pielikuma A lidz D dalas postenos.

6. Neskarot 3o pantu, dalibvalstis nodrosina, ka mikrouzné-
mumus citadi uzskata par maziem uznémumiem.

7. Dalibvalstis 1., 2. un 3. punkta paredzétos atbrivojumus
neattiecina uz ieguldijumu uzpémumiem un finansu parvaldita-
juznémumiem.

8.  Dalibvalstis, kuras 19 julijs 2013 ir atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivai 2012/6/ES (2012. gada
14. marts), ar ko attieciba uz saimnieciskam mikrovienibam
groza Padomes Direktivu 78/660/EEK () stajusies spéka
normativie un administrativie akti, var atbrivot no 3. panta 9.
punkta izklastitajam prasibam attieciba uz 3. panta 1. punkta
izklastito robezvértibu konvertaciju valsts naudas vienibas,
piemérojot 53. panta 1. punkta pirmo teikumu.

9. Lidz 20 jalijs 2018 Komisija iesniedz Eiropas Parlamen-
tam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
zinojumu par saimniecisko mikrouznémumu situaciju, jo ipasi
nemot véra situaciju valstu limeni attieciba uz to uznémumu
skaitu, uz kuriem attiecas apjoma kritériji, un administrativa
sloga samazinasanu, kas izriet no atbrivojuma no publicésanas
pienakuma.

37. pants
Atbrivojums attieciba uz meitasuznémumiem

Neatkarigi no Direktivu 2009/101/EK un 2012/30/ES noteiku-
miem dalibvalstij nav japieméro §is direktivas noteikumi par
gada finansu parskatu un vadibas zinojuma saturu, reviziju un
publicésanu tadiem uzpémumiem, uz kuriem attiecas tas tiesibu
akti un kuri ir meitasuznémumi, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

1) uz matesuznémumu attiecas dalibvalsts tiesibu akti;

() OV L 81, 21.3.2012,, 3. Ipp.
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2) visi meitasuznémuma akcionari vai dalibnieki attieciba uz
katru finansu gadu, kura tiek piemérots atbrivojums, ir pazi-
nojusi par savu piekriSanu atbrivojumam no 3ada piena-
kuma;

3) matesuznémums ir pazinojis, ka garanté saistibas, ko uzné-
mies meitasuznémums;

4) meitasuznémums ir publicgjis $3 panta 2. un 3. punkta
minétos pazinojumus, ka noteikts dalibvalsts tiesibu aktos
saskana ar Direktivas 2009/101/EK 2. nodalu;

5) meitasuznémums ir ieklauts saskana ar $o direktivu sastadi-
tajos matesuznémuma konsolidétajos finansu parskatos;

6) atbrivojums ir atspogulots matesuznémuma sastadito konso-
lidéto finansu parskatu piezimés; un

7) par meitasuznémumu ir publicéti 33 panta 5. punktd mingtie
konsolidétie finansu parskati, konsolidétais vadibas zinojums
un revizijas zinojums, ka noteikts dalibvalsts tiesibu aktos
saskana ar Direktivas 2009/101/EK 2. nodalu.

38. pants

Uzpémumi, kas ir dalibnieki ar neierobeZotu atbildibu citos
uznémumos

1. Dalibvalstis var pieprasit 1. panta 1. punkta a) apaks-
punkta minétajiem uznémumiem, uz kuriem attiecas to tiesibu
akti un kuri ir dalibnieki ar neierobezotu atbildibu jebkura cita
1. panta 1. punkta b) apak$punkta minétaja uzpémuma (attie-
cigais uzpémums), sastadit, revidét un publicét kopa ar saviem
finansu parskatiem attieciga uzpémuma finansu parskatus
saskana ar o direktivu; $ada gadijuma $is direktivas prasibas
neattiecas uz attiecigo uznémumu.

2. Dalibvalstim nav jaattiecina §is direktivas prasibas uz attie-
cigo uzpémumu, ja:

a) attieciga uznémuma finansu parskatus saskana ar §is direk-
tivas noteikumiem ir sastadijis, revidéjis un publicgjis uzné-
mums,

i) kas ir attieciga uznémuma dalibnieks ar neierobezotu
atbildibu un

ii) uz ko attiecas citas dalibvalsts tiesibu akti;

b) attiecigais uznémums ir ieklauts konsolidétajos finansu
parskatos, ko saskana ar $o direktivu ir sastadijis, revidgjis
un publicgjis:

i) dalibnieks ar neierobezotu atbildibu vai

ii) attiecigais uzpémums ir ieklauts kadas lielakas uzpémumu
grupas konsolidetajos finansu parskatos, kurus atbilstosi
$ai Direktivai ir sastadijis, revidéjis un publicgjis matesuz-
némums, uz ko attiecas kadas dalibvalsts tiesibu akti. So
atbrivojumu norada konsolidéto finansu parskatu piezi-
més.

3. Sa panta 2. punkta minétajos gadijumos attiecigais uzné-
mums péc pieprasijuma atklaj ta uznémuma nosaukumu, kurs
publicé finansu parskatus.

39. pants

Atbrivojums attieciba uz pelpas un zaudéjumu parskatu
matesuznémumiem, kas sagatavo konsolidétos finansu
parskatus

Dalibvalstij nav japieméro $is direktivas noteikumi attieciba uz
pelnas un zaudgjumu parskata reviziju un publicé$anu uznému-
miem, uz kuriem attiecas tas tiesibu akti un kuri ir matesuzné-
mumi, ar noteikumu, ka ir spéka $adi nosacjjumi:

1) matesuznémums sastada konsolidétos finansu parskatus
atbilstigi Sai direktivai un ir ieklauts $ajos konsolidetajos
finan$u parskatos;

2) atbrivojums ir atspogulots matesuznémuma gada finansu
parskatu piezim@s;

3) atbrivojums ir atspogulots matesuzpémuma sastadito konso-
lidéto finansu parskatu piezimés; un

4) matesuzpémuma pelna un zaudéumi, kas noteikti saskana ar
$o direktivu, ir uzraditi ta bilancé.

40. pants

Atbrivojumu ierobeZojumi attieciba wuz sabiedriskas
nozimes struktiiram

Ja vien $aja direktiva nav neparprotami noteikts citadi, dalibval-
stis neattiecina direktiva paredzétos vienkarSojumus un atbrivo-
jumus uz sabiedriskas nozimes struktiirim. Sabiedriskas
nozimes struktiiru uzskata par lielu uznémumu neatkarigi no
tas neto apgrozijuma, bilances kopsummas vai vidéja darbinieku
skaita finansu gada.
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10. NODALA
ZINOJUMS PAR MAKSAJUMIEM PARVALDES STRUKTURAM
41. pants

Definicijas saistiba ar zinojumiem par maksajumiem
parvaldes struktiiram

Saja nodala pieméro sadas definicijas:

1) "uznémums, kas darbojas ieguves rapnieciba", ir uznémums,
kas veic jebkadu darbibu, kura iesaistita derigo izraktenu,
naftas, dabasgazes vai citu materialu izpéte, meklésana, atkla-
$ana, izstrade un ieguve, atbilstosi saimnieciskajam darbibam,
kas uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1893/2006 (2006. gada 20. decembris), ar ko izveido
NACE 2. red. saimniecisko darbibu statistisko klasifikaciju ('),
[ pielikuma B sadalas 05. lidz 08. dala;

2) "uznémums, kas darbojas pirmatnéjo mezu izstrade" ir uzné-
mums, kas veic Regulas (EK) Nr. 1893/2006 I pielikuma A
sadalas 02. dalas 02.2 sadala minétas darbibas pirmatnéjos
mezos;

3) "parvaldes struktiira" ir jebkura valsts, regionala vai vietéja
limena iestade dalibvalsti vai tre$a valsti. Tas ietver, piemé-
ram, departamentu, agentfiru vai uzpémumu, ko kontrole
§ada iestade, ka noteikts §is direktivas 22. panta 1.lidz 6.
punkta;

=

"projekts” ir operativas darbibas, ko reglamenté viens ligums,
licence, noma, koncesija vai lidzigi juridiski noligumi un kas
ir pamata maks3djumu saistbam ar parvaldes struktiru.
Tomér, ja vairaki $adi noligumi ir batiski savstarpgji saistiti,
to uzskata par projektu;

5) "maksdjums" ir samaksata summa vai nu nauda, vai mate-
riala izteiksmé, kas samaksata par darbibam, kas aprakstitas
1. un 2. punkta, proti:

a) razoSanas tiesibu pieskirSanas maksas;

=

nodokli, ko pieméro ienakumiem, uznémumu produkcijai
vai pelnai, iznemot nodoklus, ko pieméro patérinam,
tadus ka pievienotas vértibas nodokli, iedzivotaju iena-
kuma nodokli vai tirdzniecibas nodokli;

¢) atlidziba par izmanto$anu;
d) dividendes;

e) parakstiSanas, atklasanas un razoSanas papildatlidziba;

() OV L 393, 30.12.2006., 1. Ipp.

f) licences maksas, nomas maksas, piekluves maksas un
citas atlidzibas saistiba ar licencém un/vai koncesijam; un

g) maksajumi par infrastruktiiras uzlabojumiem.

42. pants

Uzpémumi, uz kuriem attiecas pienakums zinot par
maksajumiem parvaldes struktiram

1. Dalibvalstis pieprasa, lai liclie uznémumi un visas sabied-
riskas nozimes struktiiras, kas darbojas ieguves ripnieciba vai
pirmatngjo mezu izstradé, katru gadu sagatavotu un daritu
sabiedribai pieejamu zipojumu par maksajumiem parvaldes
struktiram.

2. So pienakumu nepieméro uzpnémumam, uz ko attiecas
kadas dalibvalsts tiesibu akti un kur§ ir meitasuznémums vai
matesuznémums, ja ir speka abi $adi nosacijumi:

a) uz matesuznémumu attiecas dalibvalsts tiesibu akti; un

b) uznémuma veiktiec maksajumi parvaldes struktiram ir
ieklauti konsolidétaja zinojuma par maksajumiem parvaldes
struktiiram, ko attiecigais matesuznémums ir sastadijis
saskana ar 44. pantu.

43. pants
Zinojuma saturs

1. Jebkur§ maksdjums — vai tas veikts ka viens maksajums vai
ka saistitu maksajumu virkne, zinojuma nav janem veéra, ja ta
apjoms ir mazaks par EUR 100 000 finansu gada.

2. Zinojuma par darbibam, kas aprakstitas 41. panta 1. un 2.
punkta, saistiba ar attiecigo finansu gadu sniedz $adu informa-
ciju:

a) katrai parvaldes struktarai veikto maksajumu kopéja summa;

b) katrai parvaldes struktdrai veikto maksajumu veidu kopgja
summa, ka precizéts 41. panta 5. punkta a) lidz g) apaks-
punkta;

¢) ja minétie maksajumi ir pieskirti konkrétam projektam, —
katra maksajuma veida kop&o summu, kia noradits 41.
panta 5. punkta a) lidz g) apakSpunkta, kas veikta katram
$adam projektam un kop&o maksagjumu summu katram
§adam projektam.
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Maksajumus, ko uzpémums veic saistiba ar struktiiras limeni
noteiktam saistibam var atklat struktiiras [imeni, nevis projekta
liment.

3. Ja parvaldes struktiirai tiek veikti maksajumi natiira, par
tiem zino, izsakot vertiba un, attieciga gadjjuma, apjoma. Sniedz
papildu piezimes, kuras paskaidro, ka noteikta vértiba.

4. Atklgjot informaciju par $aja pantd minétajiem maksaju-
miem, drizak atspogulo attieciga maksajuma vai darbibas
batibu, nevis formu. Maksdjumus un darbibas nevar maksligi
sadalit vai apkopot, lai izvairitos no $is direktivas piemérosanas.

5. To dalibvalstu gadijuma, kuras nav ieviesuSas euro, 1.
punkta noteikto euro robezvértibu konverté valsts naudas
vieniba:

a) piemeérojot valitas mainas kursu, kas publicéts Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest diena, kad stajas spéka jebkura direk-
tiva, ar ko nosaka minéto robezvértibu; un

b) noapalojot lidz tuvakajam simtam.

44. pants

Konsolidétais zinojums par maks3djumiem parvaldes
struktiiram

1. Dalibvalsts pieprasa, lai jebkur§ liels uzpémums vai
jebkura sabiedriskas nozimes struktiira, kas darbojas ieguves
ripniecibd vai pirmatnéjo meZu izstrade un uz kuru attiecas
tas tiesibu akti, sastaditu konsolidétu zinojumu par maksaju-
miem parvaldes struktiram saskapa ar 41. un 42. pantu, ja
uz attiecigo matesuznémumu attiecas pienakums sagatavot
konsolidétos finansu parskatus, ka noteikts 22. panta 1.Iidz 6.
punkta.

Uzskata, ka matesuzpémums darbojas ieguves riipnieciba vai
pirmatngjo meZzu izstrade tad, ja kads no ta meitasuzpémumiem
darbojas ieguves rpnieciba vai pirmatngo meZu izstrade.

Konsolidétaja zinojuma ietver tikai tos maksajumus, kas izriet
no ieguves darbibam un/vai darbibam, kas saistitas ar pirmat-
ngjo mezu izstradi.

2. Pienakums sastadit 1. panta minéto konsolidéto zinojumu
neattiecas uz:

a) mazas grupas, ka definéts 3. panta 5. punkta, matesuzné-
mumu, iznemot gadijumos, kad kads no radniecigiem uzneé-
mumiem ir sabiedriskas nozimes struktiira;

b) vidgja lieluma grupas, ka definéts 3. panta 6. punkta, mate-
suzpémumu, iznemot gadijumos, kad kads no radniecigiem
uznémumiem ir sabiedriskas nozimes struktiira; un

¢) matesuzpémumu, uz kuru attiecas kadas dalibvalsts tiesibu
akti un kur§ ir arf meitasuznémums, ja uz ta matesuzné-
mumu attiecas kadas dalibvalsts tiesibu akti.

3. Uzpémumam, tostarp sabiedriskas nozimes struktiirai, nav
jabait ieklautam konsolidétaja zinojumd par maksajumiem
parvaldes struktiirai, ja ir spéka vismaz viens no $adiem nosa-
cijumiem:

a) nopietni ilgtermina ierobeZojumi butiski kavé matesuzne-
muma tiesibu izmantoSanu attieciba uz $a uznémuma akti-
viem vai vadibu;

b) loti retos gadijumos, kad informaciju, kas vajadziga, lai saga-
tavotu konsolidéto zinojumu par maksajumiem parvaldes
struktiram saskana ar $o direktivu, nevar iegiit bez nesamé-
rigi lieliem izdevumiem vai neattaisnojamas kavésanas;

¢) $a uznémuma akcijas tiek turétas vienigi ar noliku vélak tas
pardot.

Minétos iznémumus pieméro tikai gadijumos, kad tos izmanto
ar konsolidéto finan$u parskatu vajadzibam.

45. pants
Publicésana

1. Sis direktivas 42. panta minéto zipojumu un 44. panta
minéto konsolidéto zinojumu par maksajumiem parvaldes
struktiram publicé atbilstigi katras dalibvalsts tiesibu aktiem
saskana ar Direktivas 2009/101/EK 2. nodalu.

2. Dalibvalstis nodrodina, ka uznémuma atbildigo strukttiru
locekliem, darbojoties saskana ar valsts tiesibu aktos noteikto
kompetenci, ir pienakums atbilstosi to riciba eso§dm zinasanam
un prasmei nodrosinat, ka zinojums par maksajumiem
parvaldes struktiram ir izstradats un publicéts saskana ar $is
direktivas prasibam.

46. pants
Lidzvertibas kritériji

1.  Uzpémumi, kas minéti42 un 44. panta un kas sagatavo
un dara sabiedribai pieejamu zinojumu, kurs atbilst izvértétajam
tresas valsts zinosanas prasibam, un kas saskana ar 47. pantu ir
novérteti ka lidzvertigi $aja nodala noteiktajam prasibam, ir
atbrivoti no $aja nodala noteiktajam prasibam, izpemot piena-
kumu publicét $o zinojumu, ka tas ir noteikts katras dalibvalsts
tiesibu aktos saskana ar Direktivas 2009/101/EK 2. nodalu.
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2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 49. pantu, lai noteiktu kritérijus, kas japieméro, $§a panta 1.
punkta vajadzibam izvértgjot treSo valstu zinoSanas prasibu un
$aja nodala noteikto prasibu lidzvértibu.

3. Kritériji, ko Komisija noteikusi saskana ar 2. punktu:

a) ietver:

i) mérka uzpémumus,

ii) maksajumu merka sanéméjus,

ili) sanemtie maksajumi,

iv) sanemto maksajumu attiecinasana,

v) sanemto maksajumu sadalijums,

vi) nosacijumi konsolidéta zinojuma sniegSanai,

vii) zinoSanas veids,

viii) zinoSanas biezums, un

ix) izvairi$anas novérSanas pasakumi;

b) citadi attiecas tikai uz kritérijiem, kas atvieglo tresas valsts
zinoSanas prasibu un $aja nodala noteikto prasibu tiesu sali-
dzinajumu.

47. pants
Lidzvertibas kritériju piemérosana

Komisija tiek pilnvarota pienemt isteno$anas aktus, lai noteiktu
tas treSo valstu zinoanas prasibas, kuras, piemérojot lidzvér-
tibas kritérijus, kas noteikti saskana ar 46. pantu, ta atzist par
lidzvértigam $aja nodala noteiktajam prasibam. Minétos isteno-
Sanas aktus pienem saskana ar 50. panta 2. punktd minéto
parbaudes procediiru.

48. pants
ParskatiSana

Komisija veic §is nodalas parskatiSanu un zino par tas isteno-
$anu un efektivitati, jo Ipasi attieciba uz zinosanas pienakumu

darbibas jomu un ievéro$anu un kartibu, ko izmanto zinoju-
miem par katru atsevisko projektu.

Parskati§ana pem véra starptautiskos notikumus, jo ipasi attie-
ciba uz parvaldes struktiram veiktu maksajumu parredzamibas
uzlabosanu, izvérté citu starptautisko rezimu ietekmi un nem
véra ietekmi uz konkurétspéju un energoapgades drosibu. To
pabeidz lidz 21 jalijs 2018.

Zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, attieciga
gadijuma pievienojot tiesibu akta projektu. Minétaja zinojuma
apsver zinoSanas prasibu attiecina$anu uz papildu riipniecibas
nozarém un to, vai par zinojumu par maksajumiem parvaldes
struktiiram bitu javeic revizija. Zinojuma nem véra ari papildu
informacijas atklasanu par darbinieku vidgjo skaitu, apaksuzné-
méju izmanto$anu un jebkadiem wvalsts parvalditiem naudas
sodiem.

Turklat zinojuma analizé iesp&jamibu ieviest pienakumu visiem
Savienibas emitentiem, ieglistot derigos izraktenus, veltit piena-
cigu ievéribu tam, lai nodro$inatu, ka piegades kédes nav sais-
titas ar konflikta iesaistitam personim un tiek ievéroti EITI un
ESAO ieteikumi par atbildigu piegades kézu parvaldibu.

11. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
49. pants
Delegéto pilnvaru istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieve-
rojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras piepemt 1. panta 2. punkta, 3. panta 13. punkta
un 46. panta 2. punktd minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no 54. panta minétas dienas.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 1.
panta 2. punktd, 3. panta 13. punktd un 46. panta 2. punkta
minéto pilnvaru delegéSanu. Ar léemumu par atsaukSanu izbeidz
$aja lémuma noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka
nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnes vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka
esodos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.
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5. Saskana ar 1. panta 2. punktu, 3. panta 13. punktu vai
46. panta 2. punktu piepemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par
diviem meénesiem.

50. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

51. pants
Sankcijas

Dalibvalstis nosaka sankcijas, ko pieméro par to valsts notei-
kumu parkapumiem, kuri ir pienemti saskana ar $o direktivu,
un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu minéto
sankciju piemérosanu. Noteiktajim sankcijam jabit iedarbigam,
sameérigam un preventivam.

52. pants
Direktivu 78/660/EEK un 83/349/EEK atcel$ana
Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK atce].

Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém uz $o
direktivu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu VII pielikuma.

53. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz 20 jalijs
2015. Dalibvalstis nekavéjoties informé Komisiju par tiem.

Dalibvalstis var noteikt, ka 1. punkta minétos noteikumus
pirmoreiz pieméro finan$u parskatiem par finansu gadiem,
kuri sakas 2016. gada 1. janvari vai 2016. kalendara gada laika.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu, vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka papémienus, ka izdarama 3ada
atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

54. pants
Stasanas spéka

Si direktiva stdjas speka divdesmitaja diena péc publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

55. pants
Adresati

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2013. gada 26. junija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs

A. SHATTER

priekssedetajs
M. SCHULZ
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I PIELIKUMS

UZNEMUMU VEIDI, KAS MINETI 1. PANTA 1. PUNKTA A) APAKSPUNKTA
— Belgija:

la société anonyme/de naamloze vennootschap, la société en commandite par actions/de commanditaire vennootschap
op aandelen, la société privée a responsabilité limitée/de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid, la
société coopérative a responsabilité limitée/de codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

— Bulgarija:

aKIUVMOHEPHO IPYKECTBO, IPYKECTBO C OrpaHMUYEHA OTTOBOPHOCT, KOMAHIMUTHO HPYKECTBO € KLY,
— Cehijas Republika:

spolecnost s rucenim omezenym, akciovd spolecnost;
— Danija:

aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber;
— Vacija:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
— Igaunija:

aktsiaselts, osaithing;
— Trija:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies limited by shares or by guarantee;
— Griekija:

1 avovupn etaipla, 1) etapia TEPIOPLOHEVIS eudlvig, 1) ETEPOPPUDLN KATA HETOXEG ETaLpIa;
— Spanija:

la sociedad anénima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de responsabilidad limitada;
— Francija:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a responsabilité limitée, la société par actions
simplifiée;

— TItalija:
la societa per azioni, la societa in accomandita per azioni, la societd a responsabilita limitata;
— Kipra:

Anpooteg etaipeieg mePIOPLOpEVIG EVIUVIG HE HETOXEC 1) HE EYYUNOT], IOLOTIKEG ETAUPEIEG TEPLOPIOPEVIG EUDUVIG [iE HETOXES 1)
pe eyyonon;

— Latvija:
akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;
— Lietuva:

akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés;
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— Luksemburga:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a responsabilité limitée;

— Ungarija:

részvénytdrsasag, korlatolt felel@sségli tarsasg;
Malta:
kumpanija pubblika — public limited liability company, kumpannija privata — private limited liability company,

so¢jeta in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet — partnership en commandite with the capital divided into
shares;

Niderlande:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;
Austrija:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;

Polija:

spolka akcyjna, spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia, spotka komandytowo-akeyjna;
Portugale:

a sociedade an6nima, de responsabilidade limitada, a sociedade em comandita por acdes, a sociedade por quotas de
responsabilidade limitada;

Rumanija:

societate pe actiuni, societate cu rispundere limitatd, societate in comanditd pe actiuni.
Slovenija:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska druzba;
Slovakija:

akciovd spolo¢nost, spolo¢nost s ruenim obmedzenym;

Somija:

yksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag, julkinen osakeyhti6/publikt aktiebolag;
Zviedrija:

aktiebolag;

Apvienota Karaliste:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies limited by shares or by guarantee
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II PIELIKUMS

UZNEMUMU VEIDI, KAS MINETI 1. PANTA 1. PUNKTA B) APAKSPUNKTA

Belgija

la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en commandite simple/de gewone commanditaire
vennootschap, la société coopérative a responsabilité illimitée/de codperatieve vennootschap met onbeperkte aans-

prakelijkheid;

Bulgarija:

CHOMPATEITHO IPYKECTBO, KOMAHIMTHO [IPYKeCTBO;

Cehijas Republika:

vefejnd obchodni spolecnost, komanditni spolecnost;
Danija:

interessentskaber, kommanditselskaber;

Vacija:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
Igaunija:

taisithing, usaldusithing;

Trija:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies;
Griekija:

1 opoppudpog etaipia, 1 eTepOPPUINOG ETaLpic;

Spanija:

sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;
Francija:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;

Italija:

la societa in nome collettivo, la societd in accomandita semplice;

Kipra:

Opoppudpes kar etepoppudpes etaipeieg (ouvetaipiopol);

Latvija:

pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

Lietuva:

tikrosios tikinés bendrijos, komanditinés tkinés bendrijos;
Luksemburga:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;

Ungarija:

kozkereseti tdrsasdg, betéti tarsasdg, kozos villalat, egyesiilés, egyéni cég;
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— Malta:

sogjeta fisem kollettiv jew socjeta in akkomandita, bil-kapital li mhux magsum fazzjonijiet meta s-so¢ji kollha li
ghandhom responsabbilita’ llimitata huma so¢jetajiet in akkomandita bil-kapital magsum fazzjonijiet — partnership en
nom collectif or partnership en commandite with capital that is not divided into shares, when all the partners with
unlimited liability are partnership en commandite with the capital divided into shares;

Niderlande:

de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
Austrija:

die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft;

Polija:

spotka jawna, spétka komandytowa;

Portugale:

sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples;
Rumanija:

societate in nume colectiv, societate in comanditd simpld;
Slovenija:

druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
Slovakija:

verejnd obchodnd spolo¢nost, komanditnd spolo¢nost;

Somija:

avoin yhtio/ oppet bolag, kommandiittiyhtié/kommanditbolag;
Zviedrija:

handelsbolag, kommanditbolag;

Apvienota Karaliste:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies.
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1II PIELIKUMS

HORIZONTALA BILANCES SHEMA, KAS PAREDZETA 10. PANTA

Aktivi
A. Parakstitais neapmaksatais kapitals,

taja skaita pieprasitais

(ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka pieprasitais kapitals ir janorada pozicija "Kapitals un rezerves"; tada gadjjuma
pieprasito, bet vél neapmaksato kapitala dalu norada ka aktivu posteni vai nu A dala, vai D dalas Il nodalas 5. punkta).

B. Dibinasanas izdevumi

atbilstosi valsts tiesibu aktu definicijai, ciktal valsts tiesibu akti atlauj tos paradit ka aktivu. Valsts tiesibu aktos var ari
noteikt, ka dibinasanas izdevumi ir jauzrada ka "Nematerialo aktivu" pirmais postenis.

C. Pamatlidzekli
I.  Nematerialie aktivi

1. Attistibas izmaksas, ciktal valsts tiesibu akti atlauj tas uzradit ka aktivus.

2. Koncesijas, patenti, licences, precu zimes un tamlidzigas tiesibas un aktivi, ja tie tika:
a) iegadati par samaksu un nav jaatspogulo C dalas I nodalas 3. punkta; vai
b) raditi pasa uznémuma, ciktal valsts tiesibu akti atlauj tos uzradit ka aktivus.

3. Nemateriala vértiba, tada apméra, kada ta iegadata par samaksu.

4. Avansa maksajumi.

II. Materialie aktivi

1. Zeme un &kas.

2. Tehnologiskas iekartas un ierices.

3. Citas ickartas, aprikojums un inventars.

4. Avansa maksajumi un nepabeigto celtniecibas objektu izmaksas.

III. Finansu aktivi

1. Akcijas un dalas radniecigos uznémumos.

2. Aizdevumi radniecigiem uznémumiem.

3. Lidzdalibas dalas.

4. Aizdevumi uznémumiem, ar kuriem attiecigais uznémums ir saistits, pamatojoties uz lidzdalibas dalam.
5. leguldijumi, kas tiek turéti ka pamatlidzekli.

6. Citi aizdevumi.

D. Apgrozamie lidzekli
I Krajumi

1. Izejvielas un paligmateriali.
2. Nepabeigtie razojumi.
3. Gatavie razojumi un preces pardoSanai.

4. Avansa maksajumi.
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II. Debitori

(Summas, kas nomaksajamas péc vairak neka viena gada, norada katram postenim atseviski.)

1. Tirdzniecibas debitori.

2. Radniecigo uznémumu paradi.

3. Summas, ko ir parada uznémumi, ar kuriem attiecigais uznémums ir saistits, pamatojoties uz lidzdalibas dalam.
4. Citi debitori.

5. Parakstitais pieprasitais, bet neapmaksatais kapitals (ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka pieprasitais kapitals ir
jauzrada ka aktivu postenis A dala).

6. Nakamo periodu izmaksas un uzkratie ienémumi (ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka $adi posteni ir
jauzrada ka aktivu postenis E dala).

III. Ieguldijumi

1. Akcijas un dalas radniecigos uznémumos.

2. Pasu akcijas un dalas (noradot to nominalvértibu vai — ja nominalvértiba nav noteikta — to uzskaites vértibu)
tada apjoma, ciktal valsts tiesibu akti atlauj tas uzradit bilance.

3. Citi ieguldjjumi.

IV. Nauda banka un kasé

. Nakamo periodu izmaksas un uzkratie iepémumi

(Ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka $adi posteni ir jauzrada ka aktivu postenis D dalas II nodalas 6. punkta).

Kapitals, rezerves un saistibas

. Kapitals un rezerves

I.  Parakstitais kapitals
(Ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka pieprasitais kapitals ir jauzrada $aja posteni; tada gadijuma parakstita un
apmaksata kapitala summas norada atseviski).

II. Akciju emisijas uzcenojums

IIl. Parvertésanas rezerve

IV. Rezerves
1. Likuma noteiktas rezerves, ciktal valsts tiesibu akti $adas rezerves prasa.

2. Rezerves pasu akcijam un dalam, ciktal $adas rezerves prasa valsts tiesibu akti, neskarot Direktivas 2012/30/ES
24. panta 1. punkta b) apakSpunktu.

3. Statiitos noteiktas rezerves.
4. Citas rezerves, tostarp patiesas vértibas rezerve.

V. leprieksgjo gadu nesadalita pelpa vai zaudgjumi

VI. Finansu gada pelna vai zaud&umi

. Uzkrajumi

1. Uzkrajumi pensijam un tamlidzigam saistibam.
2. Uzkrajumi nodokliem.

3. Citi uzkrajumi.
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C. Kreditori

(Katram postenim atseviski norada summas, kas nomaksajamas tuvaka gada laika, un summas, kas nomaksajamas péc
vairak neka viena gada, ka ari minéto postenu kopgo summu.)

1. Aiznémumi pret obligacijam, atseviski noradot akcijas parvérSamos aiznémumus.

2. Aizpémumi no kreditiestadém.

3. Par pasitjjumiem sanemtie avansa maksajumi, ciktal tie netiek paraditi atseviski ka atskaitfjumi no krajumiem.
4. Tirdzniecibas kreditori.

5. Maksajamie vekseli.

6. Paradi radniecigiem uznémumiem.

7. Paradi uznémumiem, ar kuriem attiecigais uznémums ir saistits, pamatojoties uz lidzdalibas dajam.

8. Pargjie kreditori, tostarp nodokli un socialas apdrosinasanas iestades.

9. Uzkratas saistibas un nakamo periodu ienémumi (ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka $adi posteni ir jauzrada D

dala).

D. Uzkratas saistibas un nakamo periodu iepémumi

(Ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka $adi posteni ir jauzrada C dalas "Kreditori" 9. punkta.)



29.6.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 182/63

IV PIELIKUMS

VERTIKALA BILANCES SHEMA, KAS PAREDZETA 10. PANTA

A. Parakstitais neapmaksatais kapitals,

taja skaita pieprasitais

(ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka pieprasitais kapitals ir jauzrada L dala. Tada gadijuma pieprasita, bet vél
neapmaksata kapitala dala ir janorada vai nu A dala, vai D dalas Il nodalas 5. punkta).

B. Dibinasanas izdevumi,

ka definéts valsts tiesibu aktos, ciktal valsts tiesibu akti atlauj tos paradit ka aktivu posteni. Valsts tiesibu aktos var arl
noteikt, ka dibinasanas izdevumi ir jauzrada ka "Nematerialo aktivu" pirmais postenis.

C. Pamatlidzekli
. Nemateridlie aktivi

1. Attistibas izmaksas, ciktal valsts tiesibu akti atlauj tas uzradit ka aktivus.

2. Koncesijas, patenti, licences, precu zimes un tamlidzigas tiesibas un aktivi, ja tie ir:
a) iegadati par samaksu un nav jaatspogulo C dalas I nodalas 3. punkta; vai
b) raditi pasa uznémuma, ciktal valsts tiesibu akti atlauj tos uzradit ka aktivus.

3. Nemateriala vértiba, tada apméra, kada ta iegadata par samaksu.

4. Avansa maksajumi.

II. Materialie aktivi

1. Zeme un &kas.

2. Tehnologiskas iekartas un ierices.

3. Citas iekartas, aprikojums un inventars.

4. Avansa maksajumi un nepabeigto celtniecibas objektu izmaksas.

III. Finansu aktivi

1. Akcijas un dalas radniecigos uzpémumos.

2. Aizdevumi radniecigiem uzpémumiem.

3. Lidzdalibas dalas.

4. Aizdevumi uznémumiem, ar kuriem uzpémums ir saistits, pamatojoties uz lidzdalibas dalam.
5. leguldfjumi, kas tiek turéti ka pamatlidzekli.

6. Citi aizdevumi.

D. Apgrozamie lidzekli
. Krajumi

1. Izejvielas un paligmateriali.
2. Nepabeigtie razojumi.
3. Gatavie razojumi un preces pardoSanai.

4. Avansa maksajumi.
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II. Debitori

(Summas, kas nomaksajamas péc vairak neka viena gada, ir janorada katram postenim atseviski.)

1. Tirdzniecibas debitori.

2. Radniecigo uznémumu paradi.

3. Summas, ko parada uzpémumi, ar kuriem attiecigais uznémums ir saistits, pamatojoties uz lidzdalibas dalam.
4. Citi debitori.

5. Parakstitais pieprasitais, bet neapmaksatais kapitals (ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka pieprasitais kapitals ir
jauzrada ka aktivi A dala).

6. Nakamo periodu izmaksas un uzkratie ienémumi (ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka $adi posteni ir
jauzrada ka aktivi E dala).

ML Ileguldijumi

1. Akcijas un dalas radniecigos uzpémumos.

2. Pasu akcijas un dalas (noradot to nominalvértibu vai — ja nominalvértiba nav noteikta — to uzskaites vértibu)
tada apjoma, ciktal valsts tiesibu akti atlauj tas uzradit bilancé.

3. Citi ieguldjjumi.

IV. Nauda banka un kasé
E. Nakamo periodu izmaksas un uzkratie ienémumi

(Ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka $adi posteni ir jauzrada D dalas Il nodalas 6. punkta.)

F. Kreditori: summas, kas nomaksajamas tuvaka gada laika

1. Aiznémumi pret obligacijam, atseviski noradot akcijas parvérsamos aizpémumus.

2. Aizpémumi no kreditiestadém.

3. Par pasitijumiem sapemtie avansa maksajumi, ciktal tie netiek uzraditi atseviski ka atskaitfjumi no krajumiem.
4. Tirdzniecibas kreditori.

5. Maksajamie vekseli.

6. Paradi radniecigiem uznémumiem.

7. Paradi uznémumiem, ar kuriem attiecigais uznémums ir saistits, pamatojoties uz lidzdalibas dalam.

8. Pargjie kreditori, tostarp nodokli un socialas nodrosinasanas maksajumi.

9. Uzkratas saistibas un nakamo periodu ienémumi (ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka 3adi posteni ir jauzrada K
dala).
G. Neto apgrozamie lidzekli/saistibas

(Nemot véra nakamo periodu izmaksas un uzkratos ienémumus, ja tos uzrada E dala un uzkratas saistibas un nakamo
periodu ienémumus, ja tos uzrada K dala.)

H. Kopégjie aktivi minus Istermina saistibas
I. Kreditori: summas, kas nomaksajamas péc vairak neka viena gada

1. Aizpémumi pret obligacijam, atseviski noradot akcijas parvérsamos aizpémumus.



29.6.2013. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 182/65

2. Aiznémumi no kreditiestadém.

3. Par pasttfjumiem sanemtie avansa maksajumi, ciktal tie netiek uzraditi atseviski ka atskaitfjumi no krajumiem.
4. Tirdzniecibas kreditori.

5. Maksajamie vekseli.

6. Paradi radniecigiem uznémumiem.

7. Paradi uznémumiem, ar kuriem attiecigais uzpémums ir saistits, pamatojoties uz lidzdalibas dalam.

8. Pargjie kreditori, tostarp nodokli un socialas nodrosinasanas maksajumi.

9. Uzkratas saistibas un nakamo periodu ienémumi (ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka 3adi posteni ir jauzrada
K dala).

J. Uzkrajumi
1. Uzkrajumi pensijam un tamlidzigam saistibam.
2. Uzkrajumi nodokliem.
3. Citi uzkrajumi.

K. Uzkratas saistibas un nakamo periodu iepémumi

(Ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka 3adi posteni ir jauzrada F dalas 9. punkta vai I dalas 9. punkta, vai abos.)

L. Kapitals un rezerves

I.  Parakstitais kapitals
(Ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka pieprasitais kapitals ir jauzrada $aja posteni; tada gadijuma parakstita un
apmaksata kapitala summas ir janorada atseviski.)

II.  Akciju emisijas uzcenojums

IIl. ParvertéSanas rezerve

IV. Rezerves
1. Likuma noteiktas rezerves, ciktal valsts tiesibu akti 3adas rezerves prasa.

2. Rezerves pasu akcijam un dalam, ciktal adas rezerves prasa valsts tiesibu akti, neskarot Direktivas 2012/30/ES
24, panta 1. punkta b) apak$punktu.

3. Statiitos noteiktas rezerves.
4. Citas rezerves, tostarp patiesas vértibas rezerve.

V. leprieksgjo gadu nesadalita pelna vai zaud&umi

VI Finan$u gada pelna vai zaud&umi
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V PIELIKUMS

PELNAS UN ZAUDEJUMU PARSKATA SHEMA - PEC IZDEVUMU VEIDA, KAS PAREDZETA 13. PANTA

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Neto apgrozijums.

. Gatavas produkcijas un nepabeigto razojumu krajumu parmainas.
. Pasu uzpémuma kapitalieguldijumiem izpilditie darbi.
. Pargjie saimnieciskas darbibas ienémumi.

. a) lzejvielas un paligmateriali.

b) Pargjie argjie izdevumi.

. Personala izmaksas:

a) algas;

b) sociala nodrodinajuma izmaksas, atseviski noradot izmaksas, kas saistitas ar pensijam.

. a) Dibinasanas izdevumu un materidlo un nemateridlo pamatlidzeklu vértibas korekcijas.

b) Apgrozamo lidzeklu vértibas korekcijas, ja tie parsniedz veértibas korekciju summas, ko attiecigaja uznémuma
uzskata par parastam.

. Citi darbibas izdevumi.

. lenémumi no lidzdalibas dalam citos uzpémumos, atseviski noradot iepémumus no radniecigiem uznémumiem.

lenémumi no citiem ieguldijumiem un aizdevumiem, kas veido pamatlidzeklu dalu, atseviski noradot iepémumus no
radniecigiem uzpémumiem.

Pargjie procentu ienémumi un tamlidzigi ienémumi, atseviski noradot ienémumus no radniecigiem uzpémumiem.
Vertibas korekcijas finansu aktivos un ieguldijumos, kas tiek turéti ka apgrozamie lidzekli.

Procentu maksajumi un tamlidzigi izdevumi, atseviski noradot summas, kas maksajamas radniecigiem uznémumiem.
Pelnas vai zaud&umu nodoklis.

Pelna vai zaud&jumi péc nodokliem.

Citi nodokli, kas nav ietverti 1. lidz 15. posteni.

Finan$u gada pelna vai zaud&umi.
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VI PIELIKUMS

PELNAS UN ZAUDEJUMU PARSKATA SHEMA - PEC IZDEVUMU FUNKCIJAS, KAS PAREDZETA 13. PANTA

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Neto apgrozijums.

. PardoSanas izmaksas (ieskaitot vertibas korekcijas).

. Bruto pelna vai zaudgjumi.

. Sadales izmaksas (ieskaitot vértibas korekcijas).

. Administracijas izmaksas (ieskaitot vértibas korekcijas).

. Pargjie saimnieciskas darbibas ienémumi.

. Ienémumi no lidzdalibas dalam citos uzpémumos, atseviski noradot ienémumus no radniecigiem uzpémumiem.

. Ienémumi no citiem ieguldijumiem un aizdevumiem, kas veido pamatlidzeklu dalu, atseviski noradot ienémumus no

radniecigiem uznémumiem.

. Pargjie procentu ienémumi un tamlidzigi ienémumi, atseviski noradot ienémumus no radniecigiem uznémumiem.

Vertibas korekcijas finansu aktivos un ieguldijumos, kas tiek turéti ka apgrozamie lidzekli.

Procentu maksajumi un tamlidzigi izdevumi, atseviski noradot summas, kas maksajamas radniecigiem uznémumiem.
Pelnas vai zaud&umu nodoklis.

Pelna vai zaud&umi péc nodokliem.

Citi nodokli, kas nav ietverti 1. lidz 13. posteni.

Finansu gada pelnpa vai zaudgjumi.
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VII PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Direktiva 78/660/EEK

Direktiva 83/349/EEK

St direktiva

1. panta 1. punkta pirmas dalas
ievaddala

1. panta 1. punkta pirmas dalas
pirmais lidz divdesmit septitais ievil-
kums

1. panta 1. punkta otra dala

1. panta 1. punkta otras dalas a) lidz
aa) apakspunkts

1. panta 1. punkta tresa dala
1. panta 2. punkts
2. panta 1. punkts
2. panta 2. punkts
2. panta 3. punkts
2. panta 4. punkts
2. panta 5. punkts
2. panta 6. punkts
3. pants

4. panta 1. punkts
4. panta 2. punkts
4. panta 3. punkts
4. panta 4. punkts
4. panta 5. punkts

4. panta 6. punkts

5. panta 1. punkts
5. panta 2. punkts
5. panta 3. punkts
6. pants

7. pants

8. pants

9. panta A iedala

9. panta B iedala

9. panta C iedala

9. panta D iedala

9. panta E iedala

9. panta F iedala

1. panta 1. punkta a) apak$punkts

I pielikums

1. panta 1. punkta b) apakspunkts

II pielikums

4. panta 1. punkts
4. panta 2. punkts
4. panta 3. punkts
4. panta 3. punkts
4. panta 4. punkts
4. panta 5. punkts
9. panta 1. punkts
9. panta 2. punkts
9. panta 3. punkts
9. panta 3. punkts
9. panta 5. punkts

6. panta 1. punkta h) apakSpunkts un
6. panta 3. punkts

2. panta 14. punkts

2. panta 15. punkts

9. panta 6. punkts

6. panta 1. punkta g) apakspunkts
10. pants

I pielikuma A. dala

III pielikuma B. dala

11l pielikuma C. dala

III pielikuma D. dala

Il pielikuma E. daja
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D

irektiva 78/660/EEK

Direktiva 83/349/EEK

$i direktiva

Pasivi
9. panta A iedala

9. panta B iedala

9. panta C iedala

9. panta D iedala

9. panta E iedala

10.
10.a pants

11.

11.
11.
12.
12.
12.
13.
13.
14.
15.
15.
15.
15.

15.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
20.
20.
21.
22.
22.
23.
23.

23.

pants

panta pirma dala

panta
panta
panta
panta
panta
panta
panta
pants
panta
panta
panta
panta

panta

panta
pants
pants
pants
pants
panta
panta
panta

pants

otra dala

tresa dala

1

2.

4.

1

2

3

. punkts
punkts
. punkts
. punkts

. punkts

. punkts
. punkts
. punkta a) apakSpunkts
. punkta b) apakspunkts

. punkta ¢) apakspunkts

punkts

. punkts
. punkts

. punkts

panta pirma dala

panta
panta

panta

otra dala
1. lidz 15. postenis
16. lidz 19. postenis

panta 20. un 21. postenis

Kapitals, rezerves un saistibas
III pielikuma A. dala

III pielikuma B. dala
III pielikuma C. dala
III pielikuma D. dala
IV pielikums

11. pants

3. panta 2. punkts un 14. panta 1.
punkts

3. panta 9. punkta pirma dala

3. panta 10. punkts

3. panta 9. punkta otra dala

3. panta 11. punkts

12. panta 1. punkts

12. panta 2. punkts

16. panta 1. punkta d) apakspunkts
12. panta 3. punkts

2. panta 4. punkts

17. panta 1. punkta a) apakspunkts

17. panta 1. punkta a) apakSpunkta i)
punkts

12. panta 4. punkts

2. panta 2. punkts

2. panta 8. punkts

12. panta 12. punkta pirma dala
12. panta 12. punkta otra dala

12. panta 12. punkta tre3a dala

13. panta 1. punkts
13. panta 2. punkts
V pielikums, 1. lidz 15. postenis

V pielikums, 16. un 17. postenis
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Direktiva 78/660/EEK Direktiva 83/349/EEK $1 direktiva

24. pants — —
25. pants, 1. lidz 13. postenis — VI pielikums, 1. lidz 13. postenis

25. panta 14. lidz 17. postenis — —

25. panta 18. un 19. postenis — VI pielikums, 14. un 15. postenis

26. pants — —

27. panta pirmas dalas ievaddala — 3. panta 3. punkts

27. panta pirmas dalas a) un c) — 14. panta 2. punkta a) un b) apaks-

apakspunkts punkts

27. panta pirmas dalas b) un d) — —

apakspunkts

27. panta otra dala — 3. panta 9. punkts pirma dala

28. pants — 2. panta 5. punkts

29. pants — —

30. pants — _

31. panta 1. punkts — 6. panta 1. punkta ievaddala un a) lidz
f) apakspunkts

31. panta 1l.a punkts — 6. panta 5. punkts

31. panta 2. punkts — 4. panta 4. punkts

32. pants — 6. panta 1. punkta i) apakspunkts

33. panta 1. punkta ievaddala — 7. panta 1. punkts

33. panta 1. punkta a) un b) apaks- | — —
punkts un otra un tresa dala

33. panta 1. punkta c) apakSpunkts — 7. panta 1. punkts
33. panta 2. punkta a) apakSpunkta — 7. panta 2. punkts

pirma dala un 33. panta 2. punkta b),
¢) un d) apakspunkts

33. panta 2. punkta a) apakSpunkta — 16. panta 1. punkta b) apakspunkts

otra dala

33. panta 3. punkts — 7. panta 3. punkts

33. panta 4. punkts — 16. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii)
punkts

33. panta 5. punkts — —

34. pants — 12. panta 11. punkta ceturta dala
35. panta 1. punkta a) apakSpunkts — 6. panta 1. punkta i) apakspunkts
35. pants 1. punkts b) apakspunkts — 12. panta 5. punkts

35. pants 1. punkts c) apakspunkts — 12. panta 6. punkts

35. panta 1. punkta d) apakspunkts — 17. panta 1. punkta b) apakspunkts
35. panta 2. punkts — 2. panta 6. punkts

35. panta 3. punkts — 2. panta 7. punkts




29.6.2013.

LV

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 18271

Direktiva 78/660/EEK

Direktiva 83/349/EEK

$i direktiva

35. panta 4. punkts

36. pants

37. panta 1. punkts

37. panta 2. punkts

38. pants
39. panta 1. punkta a) apakSpunkts
39. panta 1. punkta b) apakspunkts
39. panta 1. punkta c) apakspunkts
39. panta 1. punkta d) apakspunkts
39. panta 1. punkta e) apakspunkts
39. panta 2. punkts
40. panta 1. punkts
40. panta 2. punkts

41. pants

42. panta pirma dala

42. panta otra dala

42.a panta 1. punkts

42.a panta 2. punkts

42.a panta 3. punkts

42.a panta 4. punkts

42.a panta 5. apak$punkts

42.a panta 5.a apak$punkts

42.b pants

42.c pants

42.d pants

42.e pants

42.f pants

43. panta 1. punkta ievaddala

43. panta 1. punkta 1. apakSpunkts

43. panta 1. punkta 2. apak$punkta
pirma dala

43, panta 1. punkta 2. apak$punkta
otra dala

43. panta 1. punkta 3. apakSpunkts

43. panta 1. punkta 4. apakSpunkts

12. panta 8. punkts un 17. punkta 1.

punkta a) apakSpunkta vi) punkts

12. panta 11. punkts pirma, tre§a un
piekta dala

12. panta 11. punkts pirma un otra
dala

6. panta 1. punkta i) apakSpunkts
12. panta 7. punkta pirma dala

12. panta 7. punkta otra dala

17. panta 1. punkta b) apakspunkts
2. panta 6. punkts

12. panta 9. punkts

12. panta 10. punkts

12. panta 12. punkta tre3a dala

8. panta 1. punkta a) apak$punkts
8. panta 2. punkts

8. panta 3. punkts
8. panta 4. punkts
8. panta 5. punkts
8. panta 6. punkts
8. panta 7. punkts

8. panta 8. punkts

16. panta 1. punkta c) apakSpunkts
8. panta 1. punkta b) apakspunkts
8. panta 9. punkts

16. panta 1. punkta ievaddala

16. panta 1. punkta a) apakspunkts

17. panta 1. punkta g) apakspunkta
pirma dala

17. panta 1. punkta k) apakspunkts

17. panta 1. punkta h) apakSpunkts

17. panta 1. punkta i) apakspunkts
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Direktiva 78/660/EEK

Direktiva 83/349/EEK

St direktiva

43. panta 1. punkta 5. apakSpunkts
43. panta 1. punkta 6. apakSpunkts
43. panta 1. punkta 7. apak$punkts
43. panta 1. punkta 7.a apakSpunkts

43, panta 1. punkta 7.b apak$punkts

43. panta 1. punkta 8. apakSpunkts
43. panta 1. punkta 9. apak$punkts
43. panta 1. punkta 10. apakSpunkts
43. panta 1. punkta 11. apak$punkts

43. panta 1. punkta 12. apak$punkts

43, panta 1. punkta 13. apak$punkts

—_

43. panta
a) punkts

. punkts, 14. apak$punkta

—_

43. panta
b) punkts

. punkta 14. apakspunkta

—_

43. panta 1. punkta 15. apak$punkts

43. panta 2. punkts

43. panta 3. punkts

44. pants

45. panta 1. punkts

45. panta 2. punkts
46. pants

46.a pants

47. panta 1. un l.a punkts
47. panta 2. punkts
47. panta 3. punkts
48. pants

49. pants

50. pants

50.a pants

50.b pants

50.c pants

51. panta 1. punkts
51. panta 2. punkts

51. panta 3. punkts

17. panta 1. punkta j) apakSpunkts

16. panta 1. punkta g) apak3punkts
16. pants, 1. punkts, d) apakspunkts
17. panta 1. punkta p) apakspunkts

2. panta 3. punkts un 17. panta 1.
punkta r) apakspunkts

18. panta 1. punkta a) apakSpunkts
17. panta 1. punkta e) apak$punkts
17. panta 1. punkta f) apakspunkts

17. panta 1. punkta d) apakspunkta
pirma dala

16. panta 1. punkta e) apak$punkts

17. panta 1. punkta c) apakspunkta i)
punkts

17. panta 1. punkta c) apakspunkta ii)
punkts

18. panta 1. punkta b) apak$punkts un
18. panta 3. punkts

17. panta 1. punkta d) apakspunkta
otra dala

17. panta 1. punkta g) apakspunkta
otra dala

28. panta 3. punkts

18. panta 2. punkts

19. pants

20. pants

30. panta 1. un 2. punkts

31. panta 1. punkts

31. panta 2. punkts

32. panta 1. punkts

32. panta 2. punkts

17. panta 1. punkta o) apakspunkts

33. panta 1. punkta a) apakSpunkts
33. panta 2. punkts

34. panta 1. punkts
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Direktiva 78/660/EEK

Direktiva 83/349/EEK

$i direktiva

51.a pants
52. pants
53. panta 2.
53.a pants
55. pants
56. panta 1.

56. panta 2.

57. pants
57.a pants
58. pants
59. panta 1.

59. panta 2.
punkts

59. panta 6.
punkts

59. panta 7.

59. panta 9.
60. pants
60.a pants
61. pants
61.a pants

62. pants

punkts

punkts

punkts

punkts

lidz 6. punkts, a) apaks-

punkta b) un c) apaks-

un 8. punkts

punkts

1.

1.

2.

panta
panta

panta

. panta
. panta
. panta
. panta
. pants
. panta
. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

1. punkts
2. punkts
1., 2. un 3. punkts
1. punkts
2. punkts
1. punkts

2. punkts

1. punkts
2. punkts

3. punkts

4. punkts

1. punkts

. panta.2 punkts

3. punkts

35. panta
3. panta 13. punkts

40. pants

17. panta 1. punkta I), m) un n)
apakspunkts

37. pants
38. pants
39. pants
9. panta 7. punkta a) apakspunkts

9. panta 7. punkta a) apak$punkts un
27. pants

9. panta 7. punkta b) un c) apaks-
punkts

9. panta 7. punkta a) apak$punkts un
27. pants

27. panta 9. punkts

51. pants

17. panta 2. punkts

55. pants

22. panta 1. punkts

23. panta 2. punkts

22. panta 3., 4. un 5. punkts
22. panta 6. punkts

2. panta 10. punkts

21. pants

23. panta 2. punkts
3. panta 8. punkts

3. panta 9. punkta otra dala, 3. panta
10. un 11. punkts

23. panta 2. punkts
23. panta 3. punkts
23. panta 4. punkts

23. panta 3. punkta ievaddala
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Direktiva 78/660/EEK

Direktiva 83/349/EEK

St direktiva

8.

10

11.

12.

12.

12.

13.

13.

13.

15.

16.

17.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

25.

26.

26.

26.

27.

28.

29.

29.

29.

29.

29.

30.

pants

. pants
pants
panta
panta
panta

panta

panta
panta
pants
pants
panta
panta
pants

pants

pants
pants
pants
pants
pants
panta
panta
panta
panta
panta
pants
pants
panta
panta
panta
panta
panta

panta

9. panta 1. punkts

9. panta 2. punkts

1. punkts
2. punkts
3. punkts

1. un 2. punkts

2.a punkts

3. punkts

1. punkts

2. punkts

1. punkts
2. punkts
1. punkts
2. punkts

3. punkts

1. punkts
2. punkts
3. punkts
4. punkts
5. punkts

1. punkts

23.

23.

23.

23.

22.

22.

22.

2.

panta 5. punkts

panta 6. punkts

panta 7. punkts
panta 8. punkts
panta 7. punkts
panta 8. punkts
panta 9. punkts

panta 16. punkts un 6. panta 1.

punkta j) apakspunkts

23

23

4.

24

24

24

. panta 10. punkts

. panta 9. punkts

pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkta a) lidz ¢) apaks-

punkts

24

24

24

6.

4.

24

6.

24.

24.

24.

24.

24.

24.

24.

24.

. panta 4. punkts
. panta 5. punkts

. panta 6. punkts

panta 1. punkta b) apakspunkts
panta 4. punkts

. panta 7. punkts

panta 1. punkta j) apakSpunkts
panta 8. punkts

panta 9. punkts

panta 10. punkts

panta 11. punkts

panta 12. punkts

panta 13. punkts

panta 14. punkts

panta 3. punkta ¢) apakspunkts
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Direktiva 78/660/EEK

Direktiva 83/349/EEK

$i direktiva

30.
31.
32.
32.
33.

34.
punkta pirmais teikums

34.
34,
34.
34.
34.
34,

34.

34.

34.
34.
34,
34.
34.
34.

34.

34.

34.

17.

34.

35.
35.

36.

36.

36.
punkts

36.

panta
pants
panta
panta
pants

panta

panta
panta
panta
panta
panta
panta

panta

panta

panta
panta
panta
panta
panta
panta

panta

panta

panta

panta

panta

panta
panta

panta

panta

panta

panta

2. punkts

1. un 2. punkts

3. punkts

ievaddala un 34. panta 1.

1. punkta otrais teikums
2. punkts
3. punkta a) apakSpunkts
3. punkta b) apakspunkts
4. punkts
5. punkts

6. punkts

7. punkts

7.a punkts

7.b punkts

8. punkts

9. punkta a) apakspunkts
9. punkta b) apakspunkts
10. punkts

11. punkts

12. un 13. punkts

14. punkts

1. punkta ¢) apakSpunkts

16. punkts

1. punkts
2. punkts

1. punkts

2. punkta a) apakSpunkts

2. punkta b) un c) apaks-

2. punkta d) apakspunkts

24. panta 3.

26. pants

27. pants

16. panta 1.
28. panta 1.

28. panta 2.

28. panta 2.

28. panta 2.
28. panta 2.

16. panta 1.
28. panta 1.

16. panta 1.
28. panta 1.

17. panta 1.
17. panta 1.
18. panta 1.
17. panta 1.

28. panta 1.

17. panta 1.
28. panta 1.

28. panta 1.

16. panta 1.
28. panta 1.

17. panta 1.
28. panta 1.

18. panta 1.
28. panta 1.

28. panta 3.

19. panta 1.
punkts

19. panta 2.
punkts

29. panta 2.

punkta f) apakspunkts

punkta a) apakspunkts un
punkts

punkta a) apak$punkts

punkta b) apakspunkts

punkta c) apakspunkts
punkta d) apakspunkts

punkta g) apakspunkts un
punkts

punkta d) apakSpunkts un
punkts

punkta p) apakspunkts
punkta r) apakspunkts
punkta a) apak$punkts
punkta e) apakSpunkts

punkta b) apakspunkts

punkta f) apakspunkts un
punkts

punkta c) apakspunkts

punkta ¢) apakspunkts un
punkts

punkta ¢) apakspunkts un
punkts

punkta b) apak$punkts un
punkts

punkts

punkts un 29. panta 1.

punkta b) un ¢) apaks-

punkta a) apak$punkts
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Direktiva 78/660/EEK

Direktiva 83/349/EEK

St direktiva

36. panta 2. punkta ¢) apakSpunkts

36. panta 2. punkta f) apakspunkts
36. panta 3. punkts

36.a pants

36.b pants

37. panta 1. punkts

37. panta 2. punkts

37. panta 4. punkts

38. panta 1. punkts

38. panta 2. punkts
38. panta 3. punkts
38. panta 4. punkts
38. panta 5.un 6. punkts
38. panta 7. punkts
38.a pants

39. pants

40. pants

41. panta 1. punkts
41. panta l.a punkts
41. panta 2. lidz 5. punkts
42. pants

43. pants

44. pants

45. pants

46. pants

47. pants

48. pants

49. pants

50. pants

50.a pants

51. pants

19. panta 2. punkta e) apakSpunkts un
29. panta 1. punkts

29. panta 2. punkta b) apak$punkts
29. panta 3. punkts

33. panta 1. punkta b) apakspunkts
33. panta 2. punkts

34. panta 1. un 2. punkts

35. pants

35. pants

30. panta 1. punkta pirma dala un 30.
panta 3. punkta pirma dala

30. panta 1. punkta otra dala

30. panta 3. punkta otra dala

40. pants

2. panta 12. punkts

2. panta 3. punkts

51. pants

55. pants
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